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JZanga

Kas ketvirta Europos Sajungoje (ES) uzregistruota prekybos zmonémis auka yra
vaikas. Mergaités ir berniukai tampa prekybos Zzmonémis objektais seksualinio
iSnaudojimo tikslais, siekiant juos iSnaudoti gaminant vaiky pornografija, priversti
juos elgetauti ir vykdyti nusikalstamas veikas ir kt. Vaikais prekiaujama tiek jvezant
juos j ES, tiek iSvezant i$ jos, o daznai prekybos Zmonémis aukomis jie tampa ir savo
gyvenamojoje valstybéje naréje. Pagrindinis taikinys - mergaités. Prekybos Zzmone-
mis aukomis tapusiy ES kilmés vaiky uZregistruota dukart daugiau nei ne ES kilmés
vaiky.

ES ir jos valstybés narés turi gerbti, ginti ir skatinti vaiky teise ,j jy gerovei uztikrinti
bating apsauga ir globa”, kaip reikalaujama ES pagrindiniy teisiy chartijos 24 straips-
nyje. Vaikai tebéra ES kovos su prekyba Zzmonémis darbotvarkés prioritetas. ES tei-
séje nustatyta specialioji apsauga, nesvarbu, kokia jy pilietybé ar statusas, ir numa-
tytos specialiai pritaikytos paramos paslaugos bei sustiprinta apsauga vykstant
baudZiamajam procesui. Sis vaiky interesais pagrjstas poZidris isplétotas daugelyje
politikos programy, siekiant geriau apsaugoti vaikus ir padéti jiems atsigauti.

Savo 2017 m. komunikate dél ES veiksmuy stiprinimo kovojant su prekyba Zmonémis
Europos Komisija jsipareigoja remti bendras specialisty ir valdzios institucijy ES vals-
tybése narése pastangas, kurios yra itin reikSmingos. Glaudus bendradarbiavimas
abiem - nacionaliniu ir tarptautiniu - lygmenimis yra labai svarbus siekiant apsaugoti
vaiky teises ir uztikrinti pagal jy amziy ir lytj tinkama pagalba bei paramg, susijusia
su priezilra, sveikatos priezidra ir Svietimu.

Uztikrinti, kad visos aukos baty identifikuotos ir turéty galimybe gauti tinkama
pagalba ir apsaugag, yra ES prioritetas, kaip pripazjstama 2017 m. komunikate.
Taciau pagrindinis tikslas, Zinoma, yra apskritai uzkirsti keliag nusikaltimams. Tam rei-
kia pamatyti ir pripaZinti tai, kas daznai lieka nutyléta, ir apie tai kalbéti. Siy gairiy
paskirtis - padéti tai pasiekti.

Vaikai yra ypac lengvai pazeidziami. Vis délto prekyba jais nulemia ne vien tai. Svar-
bus prekybos Zmonémis veiksnys - dideli pinigai, kurie i$ jos uzdirbami, ir paslaugy,
susijusiy su vaiky i$naudojimu, paklausa. Siandieninéje ES mergaites ir berniukus
neretas naudoja tarsi prekes, daznai né nesistengdamas to nuslépti. Naudos i$ to
gauna jvairas subjektai: tiek teiséty, tiek neteiséty sektoriy. Todél, norint pakeisti Sig
nidria tikrove, batina siekti, kad nusikaltéliai, iSnaudotojai ir skriaudéjai sulaukty tei-
singumo, ir taip jveikti nebaudziamumo kultara.



ES pagrindiniy teisiy agentdra Sias gaires parengé glaudziai bendradarbiaudama
su Europos Komisija, veikiancia pagal ES kovos su prekyba Zmonémis koordinato-
riaus jgaliojimus. Siomis gairémis siekiama padeti siekti svarbiausiy tiksly, nustatyty
2017 m. komunikate dél ES veiksmy stiprinimo kovojant su prekyba Zmonémis,
laikantis jsipareigojimy, iSdéstyty deSimties ES agentiry pasiraSytame 2018 m. ES
agentdry bendrame jsipareigojimo kovoti su prekyba Zmonémis pareiskime. Ben-
dradarbiauti, kad baty uzkirstas kelias tokio pobidzio nusikaltimams ir auky teisés
bty jgyvendinamos, - svarbiausia masy pareiga. Esame tai skolingi aukoms.

Dr. Myria Vassiliadou Michael O’Flaherty
ES kovos su prekyba Zmonémis Europos S3jungos pagrindiniy
koordinatoré teisiy agentdros direktorius
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Kaip naudotis Siuo vadovu

Sj vadova Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentdra (FRA) parengé bendradar-
biaudama su Europos Komisijos ES kovos su prekyba Zmonémis koordinatoriaus biuru.
Taip jgyvendinamas veiksmas, numatytas 2017 m. gruodZio mén. Komunikate dél ES
veiksmy stiprinimo kovojant su prekyba Zmonémis ir pagrjstas bendru pareiskimu
kovoti su prekyba Zmonémis, kurj 2018 m. pasirasé deSimt ES agentary.

FRA susistemino ES valstybiy nariy praktika ir gautus rezultatus aptaré su grupe
eksperty. Sios diskusijos paskatino apibrézti pagrindines sritis, kuriose baty nau-
dinga suformuluoti geriau struktarizuotas gaires. Remdamasi eksperty rekomenda-
cijomis, FRA suformulavo pagrindinius $io vadovo elementus. Antrajame eksperty
susitikime, kurj 2018 m. lapkri¢io mén. Hagoje surengé Eurojustas, jvertinta vadovo
kokybe. Cia minimi ekspertai - tai teiséjai, prokurorai, taip pat pagal reglamenta
LBriuselis 11a” jsteigty centriniy institucijy atstovai bei suinteresuotosios 3alys,
atstovaujancios pilietinei visuomenei, tarptautinéms organizacijoms, Eurojustui,
Europolui ir Europos Komisijai. Siame procese pasinaudota ir kitais jnasais, pavyz-
dziui, pateikiant tikslinj prasyma ES pilietinés visuomenés platformoje bei Kovos su
prekyba Zzmonémis e. platformoje, taip pat atsizvelgta j vaiko teisiy srityje dirbanciy
suinteresuotyjy Saliy pastabas.

Sis vadovas skirtas specialistams, kuriems atliekant savo darba gali tekti tiesiogiai
bendrauti su vaikais, kurie yra like be tévy prieziaros ir kuriems reikalinga apsauga
ne savo gyvenamojoje Europos Sajungos (ES) valstybéje naréje, jskaitant prekybos
Zmoneémis aukomis tapusius vaikus. Dauguma tokiy vaiky turi kurios nors ES valstybés
narés pilietybe, todél gali naudotis teise laisvai judéti Europos Sajungoje.

Sis vadovas gali bati naudingas $iems specialistams: teisésaugos institucijy atsto-
vams, socialiniams darbuotojams, sveikatos priezitros specialistams, vaiko apsaugos
srities pareiginams, globéjams, teiséjams, teisininkams, pilietinés visuomenés orga-
nizacijoms, dirban¢ioms vaiko apsaugos srityje, konsulinio personalo nariams arba
centriniy institucijy, paskirty pagal reglamenta ,Briuselis Ila” (Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2201/2003), darbuotojams ir kitiems asmenims arba subjektams, kuriems
gali tekti bendrauti su vaikais, tapusiais prekybos Zmonémis aukomis. Siuo vadovu
taip pat galés pasinaudoti tie, kurie rengia jstatymus, procedaras ir protokolus ir
(arba) plétoja bendradarbiavimo sistemas tiek vienoje valstybéje naréje, tiek tarp
jvairiy ES valstybiy nariy.

Siame vadove atsizvelgiama j patiy jvairiausiy subjekty prievoles ir atsakomybés
sritis. Jame siGloma, kaip stiprinti bendradarbiavima tiek vienoje ES valstybéje naréje,


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52017DC0728
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52017DC0728
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tiek tarp jvairiy ES valstybiy nariy. Jame taip pat nurodoma, kokia parama gali suteikti
atitinkamos ES agentaros.

Sj vadova sudaro dvi dalys. J7angoje paaiskinama vadovo taikymo sritis ir paskirtis.

e Pirmoje dalyje supaZindinama su atitinkama teisine sistema, kuria reglamentuo-
jama vaiky, kurie yra like be tévy priezitros ir (arba) kuriems reikalinga apsauga
ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje, jskaitant prekybos Zmonémis auko-
mis tapusius vaikus, apsauga. Joje iSvardijami keturi pagrindiniai Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijoje nustatyti vaiko apsaugos principai. Sioje dalyje pabre-
Ziama, kad ¢ia aptariamos priemonés, kuriy imamasi siekiant apsaugoti vaikus,
turi tapti neatsiejama nacionalinés vaiko apsaugos sistemos dalimi. Pirmoje
dalyje pateikiami bendrieji nurodymai, apibréZiantys antroje dalyje iSvardijamus
veiksmus.

o Antroje dalyje iSdéstoma Sio vadovo esmé. Joje iSvardyti 10 veiksmy - tai prakti-
niai patarimai, kaip patenkinti tokiy vaiky apsaugos poreikius nuo tada, kai jie yra
identifikuojami, iki tada, kai jgyvendinamas ilgalaikis sprendimas ir pradedama
vykdyti jo stebésena.

Siame vadove pateikiama daug jvairiy tekstiniy intarpy:

. citatos: cituojami jvairGs teisiniai ir politikos dokumentai;

e &~ rodyklés ,Jei norite suZinoti daugiau”: pateikiama papildomos medziagos ir
nuorody j tyrimus;

e % praktiniaijrankiai: pateikiama praktiniy istekliy, kaip antai nuorody j informa-
cinius leidinius, atmintines ir pan.

Prieduose taip pat rasite papildomy istekliy: nuorody, literatdros sarasa,
kontakty sarasus ir jvairiy jstaigy bei asmeny atsakomybés sriciy valstybiy
nariy lygmeniu apzvalga.



Svarbiausi terminai
Vaikas: vaikas - ,jaunesnis nei 18 mety asmuo”.

Saltinis: ES kovos su prekyba zmonémis direktyvos (2011/36/ES) 2 straipsnio
6 dalis; dar Zr. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 1 straipsnj.

Nepilnametystés prezumpcija: ,Jeigu [aukos] amZius tiksliai nezinomas ir jeigu
yra priezasc¢iy manyti, kad [auka] yra vaikas, tas asmuo laikomas vaiku, kad
jam nedelsiant buty galima suteikti pagalbg, apsaugg ir parama.”

Saltinis: ES kovos su prekyba zmonémis direktyvos (2011/36/ES)13 straipsnio
2 dalis.

Prekybos Zmonémis auka: asmuo, nukentéjes nuo prekybos Zmonémis,
kaip apibrézta ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos (2011/36/ES)
2 straipsnyje.

Prekyba Zmonémis: ES kovos su prekyba Zmonémis direktyvoje (2011/36/ES)
prekyba Zzmonémis apibréziama taip: ,Asmeny verbavimas, vezimas, per-
davimas, laikymas ar priémimas, jskaitant ty asmeny kontrolés perémima
ar perdavima, grasinant arba panaudojant jéga ar kitokia prievarta, pagro-
biant, suk¢iaujant arba apgaule, piktnaudziaujant padétimi arba pasinaudojant
asmens pazeidZziamumu, duodant arba gaunant pinigy ar naudos siekiant
kita asmenj kontroliuojanc¢io asmens sutikimo, kai Sios veikos tikslas yra
iSnaudojimas.”

ISnaudojimas: ,ISnaudojimas apima bent jau kity asmeny prostitucijos iSnau-
dojima ar kitas seksualinio iSnaudojimo formas, priverstinj darba ar paslaugas,
iskaitant elgetavima, vergija ar j vergija panasia praktika, priverstine tarnyste,
iSnaudojima jtraukiant j nusikalstama veika, arba organy isémima.”

Kai toks elgesys ,yra susijes su vaiku, uZ jj baudZiama kaip uz prekyba zmo-
némis, net jeigu nepanaudotas né vienas i$ 1 dalyje nurodyty bady”.
Saltinis: ES kovos su prekyba monémis direktyvos (2011/36/ES) 2 straipsnis.

Registruotos prekybos Zmonémis aukos: tai ir pripazintos, ir jtariamos pre-
kybos Zmonémis aukos.

PripaZintos aukos - asmenys, kuriuos atitinkamos valstybéje naréje esancios
oficialios institucijos oficialiai pripazino prekybos Zmonémis aukomis.

Jtariamos arba galimos prekybos Zzmonémis aukos - asmenys, atitinkantys
Direktyvos 2011/36/ES kriterijus, taciau atitinkamuy oficialiy institucijy oficialiai
nepripaZinti prekybos Zmonémis aukomis, arba asmenys, kuriuos atsisakyta
oficialiai ar teisiskai pripazinti nukentéjusiais nuo prekybos Zzmonémis.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
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Saltinis: Europos Komisija, Data collection on trafficking in human beings in the
EU (liet. Prekybos Zmonémis Europos Sajungoje duomeny rinkinys), 2018 m.,

p. 13.

Vaikas, kuriam reikalinga apsauga: ,Vaikas, kuris laikinai arba visam laikui
yra netekes savo Seimos aplinkos arba kuris dél savo interesy negali toje
aplinkoje buti, turi teise j ypatinga valstybés teikiamga apsaugaq ir parama.”

Saltinis: Vaiko teisiy konvencijos 20 straipsnio 1 dalis.

Be tévy priezidros likes vaikas: vaikas, kurio pernakt neprizidri né vienas
i$ tévy, nesvarbu, kokios priezastys tai nuléemeé ir kokiomis aplinkybémis tai
atsitiko.

Saltinis: JT alternatyvios vaiky globos gairiy 29 dalis.

Globéjas: nepriklausomas asmuo, kuris uztikrina vaiko interesy apsauga ir
bendra jo gerove ir Siuo tikslu teisiskai padeda vaikui dél riboto jo veiksnumo.
Globéjas dalyvauja visuose procesuose kaip vaiko atstovas pagal jstatymus
tokia pacia tvarka, kokia tévai atstovauja savo vaikams.

Saltinis: JT Vaiko teisiy komitetas, General Comment No 6 (Bendroji pastaba
Nr. 6), 33 dalis.

ligalaikis sprendimas: visapusiskas, saugus ir tvarus sprendimas yra toks
sprendimas, kuriuo - kiek jmmanoma labiau - atsizvelgiama j ilgalaikius vaiko
interesus bei gerove ir kuris $iuo pozidriu yra tvarus ir saugus. Tokiu sprendimu
turéty bati siekiama uztikrinti, kad vaikas turéty galimybe subresti ir kad tai
vykty tokioje aplinkoje, kuri atitikty jo poreikius ir kurioje baty paisoma jo
teisiy, kaip apibrézta Vaiko teisiy konvencijoje.

Saltinis: JT Visy darbuotojy migranty ir jy $eimos nariy teisiy apsaugos komite-
tas ir JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji jungtiné pastaba Nr. 3 (2017) ir Nr. 22
(2017) dél bendryjy principy, susijusiy su vaiky Zmogaus teisemis tarptautinés
migracijos kontekste, 32 dalies j punktas.

Centrinés institucijos: jstaigos, kurias kiekviena ES valstybé naré paskiria
tam, kad bty lengviau koordinuoti veiksmus jgyvendinant reglamenta
JBriuselis 11a”.

Saltinis: reglamentas ,Briuselis lla” (EB) Nr. 2201/2003, 53-55 Straipsniai.

Europos Komisijos ES kovos su prekyba Zzmonémis koordinatorius sudaré
patogy naudotis terminy, susijusiy su prekyba Zzmonémis, sagvada. Jei norite
suzinoti daugiau, Zr. skyriy ,Key concepts in a nutshell” (Pagrindiniy terminy
savadas).



https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://digitallibrary.un.org/record/673583/
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fGC%2f2005%2f6&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/22&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/22&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/22&Lang=en
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32003R2201&from=EN
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/sites/antitrafficking/files/key_concepts_in_a_nutshell.pdf

Vadovo taikymo sritis

ES néra vieningo poZzidrio j tai, kaip reikéty spresti vaiky, kurie yra like be tévy
priezidros ir kuriems reikalinga apsauga ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje,
jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius vaikus, problema. Tikimasi, kad Sis
praktinis vadovas specialistams padés:

nustatyti vaikus, kurie yra like be tévy priezidros ir kuriems reikalinga apsauga;

parengti reikiamas apsaugos ir paramos priemones;

jvertinti vaiko interesus;

igyvendinti ilgalaikj sprendima.

Prie$ priimdamas sprendimus dél vaiky apsaugos ir priezidros, skaitytojas turi atsi-
Zvelgti j konkrecius ty vaiky poreikius, kuriuos nulemia, be kity aspekty, jy amzZius,
lytis ir gyvenimo aplinkybés. Siame vadove prekybos vaikais problema sprendziama
laikantis ly¢iy specifika ir vaiko interesais pagrjsto poZidrio, atsizvelgiant j konkrecios
formos isnaudojimo, kurj teko patirti aukoms, padarinius.

Apie kokius vaikus kalbama Siame vadove?

Siame vadove kalbama apie vaikus, atitinkancius visas tris 1 pav. i§vardytas salygas.

1pav. Apie kokius vaikus kalbama Siose gairése?
gv @
Turi ES / EEE / CH Daroma prielaida, kad jam reikalinga Yra likes
pilietybe arba apsauga, nes jis gali bati, pavyzdZiui,  be tévy priezidros
leidima gyventi prekybos Zmonémis auka

Pastabos: ES - Europos Sajunga; EEE - Europos ekonominé erdve; CH - Sveicarija.
Saltinis:  FRA, 2019 m.
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Vaikai, atsidare ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

Siame vadove kalbama apie vaikus, atsiddrusius ne savo gyvenamojoje ES valstybéje
naréje. Daugeliu atvejy tokie vaikai turi vienos i$ ES valstybiy nariy pilietybe. Kartais
jiems gali bati suteiktas standartinis leidimas gyventi vienoje i$ ES valstybiy nariy.

Prekyba vaikais gali bati vykdoma ir ES valstybés narés viduje, neperzengiant sieny;
daugelis Siame vadove aptariamy principy ir veiksmy taikytini ir tokiems vaikams.

Vaikai, kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius
vaikus

Siame vadove kalbama apie vaikus, kuriems reikalinga apsauga. Siuo vadovu sie-
kiama prisidéti prie veiksmy, skirty kovai su prekyba vaikais. Norint spresti prekybos
vaikais problemga, batina apzvelgti platesnj konteksta. Todél Sis vadovas taikytinas
ne tik tiems vaikams, kurie yra pripaZinti prekybos Zmonémis aukomis arba jtariami
jomis tape. Jis taip pat taikytinas vaikams, kurie yra atsidare kitoje ES valstybéje
naréje ir galbat yra nukentéje nuo prekybos Zmonémis, taciau tai néra jrodyta, arba
kuriy rizika tapti prekybos Zmonémis aukomis yra didesné. Siame vadove tokie vaikai
vadinami vaikais, kuriems reikalinga apsauga.

Ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje rastiems vaikams yra reikalinga apsauga,
jei jie neqali tureti tokiy gyvenimo salygy, kokiy reikia jy fiziniam, protiniam, dva-
siniam, doroviniam ir socialiniam vystymuisi, kaip to reikalaujama Vaiko teisiy kon-
vencijoje (27 straipsnis). Tokie vaikai galbat neturi galimybés naudotis reikiamomis
sveikatos priezidros paslaugomis, dirba netinkamomis salygomis, nelanko mokyklos,
yra seksualiai iSnaudojami, ver¢iami elgetauti ar vykdyti smulkius nusikaltimus. Taip
pat jie gali neturéti namy ar gyventi gatvéje.

Be tévy prieziiros like vaikai

Siame vadove kalbama apie vaikus, kurie yra like be tévy priezidros. Apibendrinant
galima teigti, kad yra du skirtingi scenarijai, kaip vaikas gali netekti savo Seimos
aplinkos: 1) vaikas neturi tévy, t. y. yra naslaitis, yra paliktas tévy, yra nelydimas tévy
ir (arba) teiséty globéjy arba nuo jy atskirtas salyje, kurioje jis identifikuojamas; 2) jo
tévams dél smurto arba neprieZidros, pavyzdZiui, jei jie dalyvauja vaiko iSnaudojimo
arba prekybos vaikais veiksmuose, yra atimtos tévysteés teisés.


https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf

Vaikams, kurie yra lydimi tévy, taikytinos ne visos Sio vadovo dalys. PavyzdZiui,
valdZios institucijos turés imtis priemoniy, kad issiaiskinty, ar vaikas yra tapes auka,
nustatyty jo tapatybe, jj iSklausyty ir jvertinty jo interesus. ValdZios institucijoms
taip pat reikés priimti ilgalaikj sprendima atsizvelgiant j tai, koks buvo vaiko tévy
vaidmuo prekybos vaikais procese, kur tie tévai yra ir ar esama teismo sprendimy,
kuriais pakeistos vaiko globos teisés arba apribotos tévysteés teiseés.

Apie ka néra kalbama siame vadove?

Pagal Vaiko teisiy konvencijos 2 straipsnj ES valstybé naré privalo uZztikrinti
vaiky apsauga, nesvarbu, koks jy statusas. General Comment No 6 (Bendro-
joje pastaboje Nr. 6) primenama, kad ,3aliy prievolé apsaugoti jy jurisdikcijai
priklausancius vaikus néra taikoma tik valstybés dalyvés vaikams pilie¢iams
ir, jei Konvencijoje aiskiai nenurodyta kitaip, turi bati prieinama visiems vai-
kams, jskaitant prieglobscio prasancius vaikus, vaikus pabégélius ir migrantus,
neatsizvelgiantjjy pilietybe, imigracijos statusa ar pilietybés neturéjima”. Nors
kai kurie Siame leidinyje aptariami veiksmai ir pasidlymai galéty pasitarnauti
sprendZiant jvairiy kategorijy vaiky, kuriems reikalinga apsauga, problemas,
Sis vadovas i$ principo néra skirtas toliau nurodyty kategorijy vaikams.

Jstatymus paZeide vaikai

Nusikaltima jvykde vaikai turi buti traktuojami pagal atitinkamoje valstybéje
naréje jprastai galiojancia nepilnameciy justicijos sistemg, atsizvelgiant j garan-
tijas, nustatytas Direktyva dél procesiniy garantijy vaikams, kurie baudziama-
jame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji ((ES) 2016/800).

Vaikai, kurie praso prieglobscio arba kuriy atzvilgiu vykdoma graZinimo pro-
cedara ir kurie néra jokios ES valstybés narés, Europos ekonominés erdvés ar
Sveicarijos pilieciai.

ES prieglobscio ir grazinimo acquis reglamentuojama nelydimy vaiky, kuriems
reikalinga arba jau skirta tarptautiné apsauga arba kuriy atzvilgiu vykdomos
grazinimo procediros, apsauga. Jame pateikiamas taisykliy ir garantijy rinkinys,
padésiantis uztikrinti neatidélioting apsauga ir priezidra. Dublino reglamentu
(Reglamentas (ES) Nr. 604/2013) nustatyta, kuri ES valstybé nare, prieglobscio
prasytojams keliantis i$ vienos ES valstybés narés j kita, yra atsakinga uz jy
prasymuy vertinima ir atitinkamai suteikia jiems reikalingg apsauga ir priezidra.
ES prieglobscio ir migracijos teisés aktais nustatytos apsaugos priemonés
paprastai netaikomos ES pilie¢iams.



https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fGC%2f2005%2f6&Lang=en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lt/ALL/?uri=celex:32013R0604
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.~ JELNORITE SUZINOTI DAUGIAU
Europos teisés vadovas

FRA, kartu su Europos Zmogaus Teisiy Teismu (EZTT), i$leido Europos teisés vadova, skir-
ta prieglobs¢io, migracijos ir sieny klausimams. Sis vadovas skirtas ES valstybiy nariy
specialistams. Jame nesudétingai pristatomi ES teisés aktai ir EZTT bei Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika. Vienas i$ vadovo skyriy skirtas asmenims, turintiems spe-
cialiyjy poreikiy, o tai apima ir nelydimus vaikus. Vadovas parengtas 25 kalbomis; yra ir
atskira Sveicarijos teisei pritaikyta versija.

ISsamiau Zr. Europos prieglobscio, sieny ir imigracijos teisés vadova (2014).
Kodél apskritai reikia vadovo, kuriame baty kalbama apie ES valstybiy nariy vaikus?

ES teisé, kuria siekiama apsaugoti nusikaltimy aukas ir uzkirsti kelia prekybai Zmo-
némis bei su ja kovoti, taikoma visiems Zmonéms, nesvarbu, kokios $alies pilieciai
jie yra. Néra vieningo poZzidrio j tai, kaip reikéty spresti vaiky, kurie yra like be tévy
priezidros ir kuriems reikalinga apsauga ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje,
jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius vaikus, problema.

Komunikatu dél prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos jgyvendinimo atas-
kaitos ir konkreciy tolesniy veiksmy (2017 m. gruodZio mén.) Europos Komisijai ir
FRA keliama uZduotis parengti ,praktines gaires, padedancias stiprinti tarpzinybinj
ir tarptautinj bendradarbiavima, kuriuo siekiama uzkirsti keliag prekybai ES vaikais,
uztikrinti aukomis tapusiy vaiky apsauga, rastiilgalaikius sprendimus ir apsaugoti jy
teises pagal ES ir tarptautine teise”.

Vis délto daugelis kity vaiky apsaugai skirty ES teisés priemoniy taikomos tik tiems
asmenims, kurie néra nei ES, nei Europos ekonominei erdvei priklausanciy saliy, nei
Sveicarijos pilie¢iai. Taigi yra spraga. Priezastys, kodél prireiké parengti vadova, skirta
batent ES valstybiy nariy vaikams, yra trejopos.

1. ES pilieciai ir daugelis leidima Cia gyventi turinCiy asmeny gali laisvai judéti ES viduje

Remiantis Europos Sajungos sutarties (ESS) 3 straipsnio 2 dalimi, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 20 straipsnio 2 dalies a punktu, 21 straipsniu ir IV antrastine
dalimi ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 45 straipsniu, ES pilie€iai turi
teise laisvai judeti ES viduje. ES pilieciai turi teise laisvai judéti ir gyventi ES valstybése
narése, nors ES teiséje nustatyta tam tikry su tuo susijusiy apribojimy ir salygy.
Remiantis susitarimais su Europos ekonominés erdveés $alimis ir Sveicarija, geogra-
finé teritorija, kurioje galima laisvai judéti, taip pat apima Islandija, Lichtensteing,


https://fra.europa.eu/en/publication/2013/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/organized-crime-and-human-trafficking/trafficking-in-human-beings/docs/20171204_communication_reporting_on_follow-up_to_the_eu_strategy_towards_the_eradication_of_trafficking_in_human_beings.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/documents/policies/organized-crime-and-human-trafficking/trafficking-in-human-beings/docs/20171204_communication_reporting_on_follow-up_to_the_eu_strategy_towards_the_eradication_of_trafficking_in_human_beings.pdf

Norvegija ir Sveicarija. Pagal Judéjimo laisvés direktyva (2004/38/EB), jei ES pilie¢iai
ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje gyvena ne ilgiau kaip tris ménesius, jiems
netaikomi jokie registracijos reikalavimai. Pagal Konvencijos, kuria jgyvendinamas
Sengeno susitarimas (Sengeno konvencijos), 21 straipsnj asmenys, kuriems viena i3
ES valstybiy nariy yra isdavusi leidima gyventi, taip pat gali iki trijy ménesiy laisvai
judeéti kity ES valstybiy nariy teritorijoje, apimancioje visas ES valstybes nares ir
Sengeno asocijuotasias 3alis, i§skyrus Airija ir Jungtine Karalyste. Kadangi Sengeno
erdveéje sieny kontrolés néra, o registracijos reikalavimai lankstds, tikétina, kad ES
pilieciai ir asmenys, turintys vienoje i$ ES valstybiy nariy iSduota leidima gyventi,
j valdzios institucijas nesikreips. Tai apriboja galimybes juos nustatyti ir pripazinti
prekybos Zmonémis aukomis. Be to, jy perkélimas j jy kilmés ES valstybe nare galéty
bati greitas, palyginti su tuo, kiek laiko uztrunka procesiniy garantijy, taikomy vykdant
ne ES pilie¢iy grazinimo procedira, jgyvendinimas.

2. Dauguma apsaugos priemoniy parengta remiantis ES prieglobscio ir migracijos acquis

Apsaugos priemonés, parengtos pagal ES prieglobscio ir migracijos acquis, paprastai
netaikomos ES pilie¢iams. Pagal Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo protokola Nr. 24 dél Europos Sajungos valstybiy nariy pilieciy
prieglobscio, ES valstybés narés turi bati vertinamos kaip saugios kilmés 3alys, o
tai reiskia, kad jei ES pilietis pateikia tarptautinés apsaugos prasyma, tas prasymas
turi bati skelbiamas nepriimtinu (su keliomis isimtimis). Grazinimo direktyvos
(Direktyva 2008/115/EB) 10 straipsnyje minimos apsaugos priemonés, susijusios
su nelydimy vaiky grazinimu ir iSsiuntimu, taikomos tik asmenims, kurie néra nei
ES valstybés narés, nei Europos ekonominés erdvés, nei Sveicarijos pilie¢iai; tas pat
pasakytina ir apie skundy teikimo tvarkos paprastinima, taikytina neteisétai jdarbin-
tiems vaikams, pagal Sankcijy darbdaviams direktyvos (Direktyva 2009/52/EB) 9 ir
13 straipsnius. Keletas priemoniy, parengty atsizvelgiant j vaiky migranty problemas,
yra skirtos vaikams, atvykusiems i$ ES nepriklausanciy Saliy, ir néra-arba yra, taciau
ribotai - taikytinos Europos Sajungos kilmés vaikams.

3. Daug vaiky nukencia nuo prekybos Zmonémis pacioje ES

ES toliau prekiaujama mergaitémis ir berniukais. Prekybos objektais jie tampa sek-
sualinio iSnaudojimo tikslais, jskaitant seksualinés prievartos pries vaikus (ypac mer-
gaites) medziagos gamyba, siekiant priversti juos elgetauti ir vykdyti nusikalstamas
veikas ar kitais sumetimais.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32004L0038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1549570037352&uri=CELEX:32006R1931
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1549570037352&uri=CELEX:32006R1931
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:12012M/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:12012E/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:12012E/TXT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=celex:32008L0115
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32009L0052
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Remiantis Europos Komisijos antraja kovos su prekyba Zmonémis pazangos ataskaita
(2018 m.) ir 2018 m. Prekybos Zmonémis ES duomeny rinkiniu (Data collection on
trafficking in human beings in the EU, 3.8.8 lentelé), i$ visy 20152016 m. ES uzregis-
truoty prekybos Zmoneémis auky 23 proc. buvo vaikai. IS 2 206 registruoty aukomis
tapusiy vaiky 1310 -ES pilieciai, per 84 proc. i$ jy - mergaités. Daugiausia uzregistruoty
aukomis tapusiy vaiky - $iy penkiy $aliy pilieciai: Vengrijos (647), Nyderlandy (255),
Prancdzijos (191), Rumunijos (86) ir Kroatijos (27) (2 pav.). Sie duomenys susije su
asmenimis, kurie buvo uzmezge ry$j su institucijomis ir kitomis organizacijomis. Yra
pagrindo manyti, kad daug auky lieka nenustatyta.

2 pav. Vaiky, 2015-2016 m. registruoty kaip prekybos Zzmonémis aukos,
skaicius penkiose ES valstybése narése, kuriose $is skaiius
didzZiausias

ES 28 13710

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600

Saltinis:  Europos Komisija (2018) (Data collection on trafficking in human beings in the EU,
3.8.8 lentelé)

Nors Komisija neturi statistiniy duomeny apie prekybos Zmonémis aukas pagal jy
etnine kilme, ES valstybiy nariy ataskaitose pazymima, kad isskirtinai pazeidziami yra
romy kilmés asmenys, ypac¢ moterys ir vaikai, prekiautojams Zmonémis pasinaudojant
giminystés rysiais. Kaip savo Padéties ataskaitoje dél nusikaltéliy tinkly, jsitraukusiy
j prekyba nepilnamediais ir jy iSnaudojima ES (Criminal networks involved in the
trafficking and exploitation of under-age victims in the EU, 2018 m.), nurodo Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentdra Europolas, is romy bendruomeniy
kile vaikai yra ypac pazeidziami. Europos Komisijos atliktame grupiy, kurioms kyla
didelé rizika nukentéti nuo prekybos Zzmonémis, tyrime (European Commission’s
study on high-risk groups for trafficking) nurodomas didesnis vaiky santuoky papli-
timas, be to, aukos ir nusikaltéliai dazniausiai priklauso toms pacioms grupéms


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=COM:2018:0777:FIN
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
ttps://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-security/20181204_data-collection-study.pdf
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-exploitation-of-underage-victims-in-eu
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-exploitation-of-underage-victims-in-eu
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en

romy bendruomenéje. Kovos su prekyba Zzmonémis eksperty grupé (GRETA), kurios
uzdavinys - stebéti, kaip jgyvendinama Europos Tarybos konvencija dél veiksmy
pries prekyba Zmonémis, taip pat pranesa apie atvejus, kai romy kilmés mergaitémis
prekiaujama priverstinio jy istekinimo tikslais.

Kokia rizika kelia skubus vaiko perkélimas j jprastinés jo gyvenamaosios vietos $alj?

Jei ES valstybéms naréms tenka spresti klausimus, susijusius su vaikais, kurie, daroma
prielaida, yra kile i$ vienos i$ ES valstybiy nariy, yra be tévy ir kuriems, kaip manoma,
reikalinga apsauga, jos dazniausiai pasirenka viena is Siy trijy sprendimo bady:

1. Dauguma ES valstybiy nariy jgyvendina ad hoc sprendimus, skirtus kiekvienam
atvejui atskirai. Dazniausiai vaikas automatiskai skubiai perkeliamas j jam pilietybe
suteikusia ES valstybe nare arba j jo jprastine gyvenamaja ES valstybe nare po
pirminio kontakto su konsuline jstaiga.

2. Kai kurios ES valstybés narés jgyvendina labiau struktdrizuotus sprendimus,
pagrjstus reglamente ,Briuselis Ila” (Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél juris-
dikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo
bei vykdymo) numatyta bendradarbiavimo sistema, labiau jsigilindamos j situacija.
Vis délto ES valstybéms naréms atrodo, kad Sis mechanizmas veikia pernelyg létai.

3. Kaikurios ES valstybés narés naudojasi dvisaliais susitarimais tarp dviejy ES vals-
tybiy nariy, kad uztikrinty, jog vykdant vaiko perkélima bty bendradarbiaujama.

Daugumos ES valstybiy nariy praktika - skubiai perkelti vaika j jprastinés gyvena-
mosios vietos ES valstybe nare - yra grindZiama prielaida, kad i$ principo visos ES
valstybés narés yra saugios. Si praktika taip pat paprastai grindziama vaiko teise
gyventi kartu su savo tévais, nebent tai prieStarauty vaiko interesams, kaip nurodoma
Vaiko teisiy konvencijos 9 straipsnyje.

Nors vaiko teisé gyventi kartu su savo tévais yra labai svarbi, valdZios institucijos
visy pirma turéty jsitikinti, kad grjzti j savo Seimos aplinka vaikui yra saugu. Siekiant
uztikrinti priemoniy tvaruma ir rastiilgalaikius sprendimus, visy veiksmy turi bati ima-
masi atlikus individualy konkreciy aplinkybiy, kuriose yra atsidares vaikas, vertinima,
iskaitant aplinkybes, dél kuriy vaikas liko be tévy priezidros ir jam reikalinga apsauga.
Siekiant nustatyti, ar vaiko grazinimas apskritai yra tinkama priemoné tais atvejais,
kai Seimos nariai galbt yra patys atsakingi uz susidariusia padétj, pavyzdziui, galbut
batent jie pasialé vaika prekiautojams Zzmonémis, fiziskai, psichologiskai ar seksualiai
vaika iSnaudojo ar iSvare vaika is Seimos namy, batina atlikti ir Seimos vertinima.
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Europolas pabrézia, kad prekybos Zmonémis ES viduje atvejais Seima daznai atlieka
aktyvy vaidmenj savo vaiky iSnaudojimo veikoje. Bina atvejy, kai prekiaujama tik
vaikais, taciau banair tokiy atvejy, kai tévai yra kartu su vaikais - arba kaip prekybos
Zmonémis aukos, arba kaip nusikaltéliai.

Prekyba vaikais ES: tévy j(si)traukimas

,Vienas sudétingiausiy Sio reiskinio aspekty yra seimos vaidmuo. Europolas reguliariai
gauna zvalgybos informacijos apie vaikus, kuriuos nusikaltéliy tinklams parduoda tévai,
- Sig veika nusikaltéliai vykdo pasinaudodami prasta $eimy finansine padétimi. Kitais
atvejais tévai patys yra jsitrauke j prekyba Zzmonémis ir iSnaudoja savo vaikus.”
Europolo padéties ataskaita: Criminal networks involved in the trafficking and exploita-
tion of under-age victims in the EU (liet. Nusikaltéliy tinklai, jsitrauke j prekyba nepilna-
meciais ir jy iSnaudojima ES), 2018 m., p. 8.

Automatiskas ir skubus vaiko perkélimas tinkamai nejvertinus padéties kelia jvairia
rizika, kaip parodyta 3 pav. PavyzdzZiui, vaikai gali bati perkelti ten, kur jie buvo
iSnaudojami ar i$ kur jie buvo parduoti, o tai kelty jiems rizika vél tapti aukomis.
Skubus perkélimas taip pat gali apsunkinti prekybos Zmonémis jrodymy rinkima ir
taip uzkirsti kelia vykdyti nusikaltélio (-iy) baudziamajj persekiojima arba atimti i$
vaiko galimybe gauti tinkama pagalba ir apsauga.

Siekiant uztikrinti priemoniy tvaruma ir rasti ilgalaikius sprendimus, visy veiksmuy turi
bati imamasi atlikus individualy konkreciy aplinkybiy, kuriose yra atsidares vaikas,
vertinima, jskaitant aplinkybes, dél kuriy vaikas liko be tévy priezidros ir (arba) jam
reikalinga apsauga.
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3 pav. Galima rizika, susijusi su jprastiniu vaiky perkélimu j kilmés ES
valstybe nare

Uzkertamas kelias identifikuoti
vaikus, kuriems reikalinga
apsauga

18 vaiky, tapusiy nusikaltimy
aukomis, atimama galimybe
gauti tinkama pagalba

i Uzkertamas kelias vykdyti
-— nusikaltéliy baudziamgjj
Kokia rizika kelia persekiojima ir reikalauti

skubus vaiko atlyginti Zala
perkélimas j kilmés Padidéja rizika nukentéti nuo
ES valstybe nare? prekybos zmonémis ir

viktimizacijos
Neveiksmingai naudojami
istekliai, nes priimami
sprendimai néra tvards

Saltinis:  FRA, 2019 m.

ValdZios institucijos turéty uzkirsti kelia tokiems atvejams, kai j savo gyvenamaja ES
valstybe nare sugrazinti vaikai vél tampa prekybos Zzmonémis aukomis (parduodant
juos j ta pacia ES valstybe nare, kurioje jie buvo rasti, arba j kita ES valstybe nare),
todél jiems vél prireikia apsaugos. Tvarios priemonés taip pat padeda ES valstybéms
naréms veiksmingai naudoti viesuosius Zmogiskuosius ir finansinius isteklius.

Siame vadove daug déemesio skiriama vaiko interesy vertinimui ankstyvuoju etapu;
juo siekiama prisideti prie veiksmy, kurie labiau atitinka vaiko poreikius ir yra tvaresni.

— 2 priede pateikiamas nebaigtinis sarasas ataskaity, kuriose nurodyta informa-
cija apie vaikus, kurie yra tape prekybos Zzmonémis aukomis arba kuriuos kitaip
iSnaudojo nusikaltéliy grupés.
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1 dalis. Teisiné ir vaiko

apsaugos sistema

Pirmoje dalyje supazindinama su Sios srities teisine sistema ir vaiko apsaugos
principais, kuriais Sis vadovas yra grindZiamas. Yra keletas tarptautiniy ir Europos
dokumenty, susijusiy su vaiky, kurie yra like be tévy prieziaros ir kuriems reikalinga
apsauga ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje, apsauga. Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijoje jtvirtinti keturi vaiko apsaugos principai skaitytojui turéty tapti
orientyrais jgyvendinant antroje dalyje siGlomus veiksmus. Veiksmai, kuriais siekiama
padéti vaikui, turi bati nacionalinés integruotos vaiko apsaugos sistemos dalis.

1.1. Teisiné sistema

Siame skyriuje glaustai pristatomi svarbiausi teisiniai dokumentai, kuriy pagrindu
suformuluoti siame vadove pateikiami patarimai. Be bendryjy vaiko apsaugos
nuostaty, vaiky apsaugai tarpvalstybinése bylose yra taikomos jvairiy teisés sriciy
nuostatos. Sias teisés sritis galima sugrupuoti j tris kategorijas: dokumentai, kuriais
skatinamas tarpvalstybinis bendradarbiavimas; dokumentai, kuriais siekiama apsau-
goti nusikaltimy aukas; kovos su prekyba Zmonémis dokumentai. Zr. 4 pav.
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4 pav.

s

Vaiko
apsauga

ES pagrindiniy
teisiy chartija
Europos Sajungos
oficialusis leidinys
2012/C 326/02

JT vaiko teisiy
konvencija

(su protokolais)
1989 m. lapkricio
mén. JT Generalinés
Asambléjos
rezoliucija 44/25

Susije dokumentai

Tarpvalstybinis
bendradarbiavimas

Reglamentas
Briuselis lla”
Reglamentas (EB)
Nr. 2201/2003 dél
jurisdikcijos ir
teismo sprendimy,
susijusiy su
santuoka ir tévy
pareigomis
pripazinimo bei
vykdymo

1996 m. Hagos
konvencija

dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés,
pripazinimo,
vykdymo ir
bendradarbiavimo
tévy pareigy ir
vaiky apsaugos
priemoniy srityje

Vienos konvencija
dél konsuliniy
santykiy

1963 m., JT sutarciy
serija, 596-asis

tomas, p. 261

&

Baudziamoji justicija ir
nusikaltimy auky teisés

Nusikaltimy auky
teisiy direktyva
Direktyva
2012/29/ES, kuria
nustatomi batiniausi
nusikaltimy auky
teisiy, paramos joms
ir jy apsaugos
standartai

ES direktyva dél
kovos su vaiky
seksualiniu
iSnaudojimu
Direktyva 2011/93/ES
dél kovos su
seksualine prievarta
pries vaikus, ju
seksualiniu
iSnaudojimu ir vaiky
pornografija

ES direktyva
dél procesiniy
garantijy
vaikams
Direktyva (ES)
2016/800 dél
procesiniy garantijy
vaikams, kurie
baudziamajame
procese yra jtariamieji
ar kaltinamieji

2007 m. Europos
Tarybos kovos su
seksualine prievarta
konvencija

dél vaiky apsaugos

nuo seksualinio
isnaudojimo ir
seksualinés

prievartos pries juos

@

Prekyba
imonémis

ES kovos su

prekyba

Zmonémis direktyva
Direktyva 2011/36/ES

dél prekybos

Zmonémis

prevencijos, kovos su

jair auky apsaugos

Europos Tarybos
kovos su prekyba
Zmonémis
konvencija

2005 m. Europos Tarybos
konvencija dél veiksmy
pries prekyba Zmonémis

Palermo protokolas
prie JT konvencijos
dél tarptautinio
organizuoto
nusikalstamumo

2000 m. Protokolas

dél prekybos zmonémis,
ypac moterimis ir
vaikais, prevencijos,
sustabdymo bei
baudimo uz vertimasi ja,
JT Generalinés
Asambléjos

rezoliucija 55/25

Pastabos: ES teisiniai dokumentai pazyméti mélyna spalva. Siuo metu atliekama reglamento
Briuselis lla” perzidra; tikimasi, kad atnaujintas tekstas bus pateiktas 2019 m.

Saltinis:

FRA, 2019 m.

— ISsamus susijusiy privalomy ir neprivalomy dokumenty sarasas pateikiamas
1 priede ,Nuorodos j teisinius dokumentus”.



1 dalis. Teisiné ir vaiko apsaugos sistema

1. Bendrieji vaiko apsaugos dokumentai

Du placios aprépties dokumentai, kuriuose isdéstytos bendrosios vaiko apsaugos
taisyklés, yra ES pagrindiniy teisiy chartija ir Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija.

e Pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos 24 straipsnj vaikas turi teise j jo gerovei
uztikrinti bating apsauga ir globg, taip pat teise laisvai reiksti savo nuomone. |
vaiko nuomone turéty bati atsizvelgiama pagal jo amziy ir branda (24 straipsnio
1 dalis); teise j tai, kad visuose veiksmuose, susijusiuose su vaikais, pirmiausia
baty vadovaujamasi jy interesais (24 straipsnio 2 dalis); teise reguliariai palaikyti
asmeninius santykius ir tiesiogiai bendrauti su abiem savo tévais (24 straipsnio
3 dalis). 5 straipsnio 3 dalimi draudziama prekyba Zmonémis.

e Vaiko teisiy konvencija, kurig yra ratifikavusios visos ES valstybés narés, uzti-
krinamos jvairios pilietinés, kultirinés, ekonominés, politinés ir socialinés tei-
sés, svarbios batent vaikams. Sia konvencija ES valstybéms naréms nustatyta
prievolé ginti vaika nuo smurto, prievartos, nepriezidros, Siurkstaus elgesio ar
iSnaudojimo, jskaitant seksualine prievarta (19 straipsnis). 20 straipsniu uzti-
krinama specialioji apsauga ir parama vaikams, kurie laikinai arba visam laikui
yra neteke savo Seimos aplinkos. Konvencijoje taip pat numatyta vaiko apsauga
nuo isnaudojimo, jskaitant seksualinj (34-36 straipsniai), ir nustatyta prievolé
padeti fiziskai ir psichologiskai atsigauti ir socialiai reintegruotis vaikui, tapusiam
i$naudojimo, prievartos ar neprieiros auka (39 straipsnis). Sios teisés galioja
kiekvienam susitarianciosios valstybés jurisdikcijoje esan¢iam vaikui. Fakultaty-
viniame protokole dél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky pornografijos
pateikiama daugiau apibrézciy ir apsaugos priemoniy.

.~ JELNORITE SUZINOTI DAUGIAU
JT gairés dél nelydimy vaiky

Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas, kuris yra Vaiko teisiy konvencija jsteigta prieZidros
institucija, Bendrojoje pastaboje Nr. 6 yra suformulaves gaires dél nelydimy vaiky. Jose
aptariami specialieji vaiky poreikiai, kaip antai pirminis vertinimas, globéjo skyrimas,
$eimos susijungimas, ilgalaikiai sprendimai ir priemonés, skirti tam, kad vaikas vél ne-
tapty prekybos Zzmonémis auka. Nors ir néra teisiskai privalomos, komiteto bendrosios
pastabos padeda geriau suprasti, kaip reikéty aiskinti konvencijos nuostatas.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. General Comment No 6 on the treatment of unaccompa-
nied and separated children outside their country of origin (Bendraja pastaba Nr. 6 dél
nelydimy ir atskirty vaiky, esanciy ne savo kilmeés valstybéje), 2005.
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2. Dokumentai, kuriais skatinamas tarpvalstybinis bendradarbiavimas

Reglamentu ,Briuselis lla” (Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir
teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vyk-
dymo) nustatyta bendra visos ES teisminé erdvé. Sis reglamentas taikomas visoms
Lteismo civilinéms byloms, susijusioms su tévy pareigy skyrimu, naudojimusi jomis,
perdavimu, apribojimu ar atémimu” (1 straipsnio b punktas). Remiantis 5 konstatuo-
jamaja dalimi, reglamentas taikomas visiems sprendimams dél tévy pareigy, jskaitant
vaiko apsaugos priemones. Taigi reglamentas apima tokius klausimus kaip globos
teisés, globa, vaiko apsauga jo teisés j turta atzvilgiu, jkurdinimas ir globa Seimoje.
Europos Sajungos Teisingumo Teismo (ESTT) aiskinimu, civiliniy byly savoka apima
priemones, kurias valstybés narés teisé priskiria vieSosios teisés sriciai, kaip antai
sprendima jkurdinti vaika kitoje nei jo kilmés priimanciojoje seimoje (byla C-435/06).
Reglamentas taikomas ne tik teismy priimtiems sprendimams, bet ir bet kuriam
institucijos, turincios jurisdikcija bylose, patenkanciose j Reglamento taikymo sritj
(pavyzdziui, socialiniy ir vaiko apsaugos institucijy), paskelbtam sprendimui.

Remiantis 2 straipsnio 3 dalimi, reglamentas taikomas visoms ES valstybéms naréms,
iSskyrus Danija. Juo reikalaujama, kad visi kompetentingy ES institucijy priimami
sprendimai baty pripazjstami ir vykdomi vadovaujantis bendru taisykliy rinkiniu.
Todél Siam reglamentui tenka esminis vaidmuo uztikrinant vaiky apsauga ES, kai ji
susijusi su daugiau nei viena valstybe nare.

Remiantis 1 straipsnio 3 dalies g punktu ir 10 konstatuojamaja dalimi, reglamentas
,Briuselis 13" netaikomas priemonéms, kuriy imamasi dél vaiky padaryty baudzia-
mosios teisés pazeidimy. ESTT yra pabrézes, kad reglamentas neapima ,vaiko uzdaro
laikymo priemoniy, kuriomis nubaudZiama uz baudziamajj pazeidima®“, taciau yra
taikomas vaiko jkurdinimui kitoje valstybéje naréje esancioje uzdaroje terapinés ir
ugdymo priezidros institucijoje (zr. ESTT, byla C-92/12 PPU, 65-66 dalys).

Visos ES valstybés narés yra prisijungusios prie 1996 m. Hagos konvencijos dél juris-
dikcijos, taikytinos teisés, pripaZinimo, vykdymo ir bendradarbiavimo tévy pareigy
ir vaiky apsaugos priemoniy srityje (1996 m. Hagos konvencija).

Europos Sajungoje reglamentas ,Briuselis 113" turi virSenybe prie$ 1996 m. Hagos
konvencija, jei atitinkamas vaikas turi nuolatine gyvenamaja vieta vienoje i$ ES
valstybiy nariy, o jo atvejis susijes su klausimu, patenkanciu j reglamento taikymo
sritj. Ir prieSingai - jei néra galimybés jrodyti, kad vaikas turi jprastine gyvenamaja
vieta vienoje i$ ES valstybiy nariy, taciau yra ES valstybés narés teritorijoje, tokiu
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atveju taikytina 1996 m. Hagos konvencija. Reglamentas visada turi virSenybe, kai
kalbama apie kitos ES valstybés narés teismo priimto sprendimo pripazinima ir vyk-
dyma (reglamento 61 straipsnis).

Pagrindinis skirtumas tarp reglamento ,Briuselis [la” ir 1996 m. Hagos konvencijos
yra tai, kad reglamente ,Briuselis Ila” néra nurodymy dél taikytinos teisés, 0 1996 m.
Hagos konvencijoje tokie nurodymai yra. Taigi jei esama abejoniy, kurios teisinés
nuostatos taikytinos, taikytina konvencija (15-22 straipsniai).

2016 m. pradeétas reglamento ,Briuselis [1a” perzZiGros procesas; jis bus baigtas iki
2019 m. vasaros. Atnaujintame tekste bus patobulintos kai kurios Siame praktiniame
vadove pateiktos nuostatos.

Galiausiai Vienos konvencijoje dél konsuliniy santykiy susitarian¢iosioms valstybéms
keliamas reikalavimas teikti parama ty valstybiy vaikams, atsiddrusiems kitose valsty-
bése, per savo konsulines jstaigas. Pavyzdziui, ja valstybés jpareigojamos teikti teisine
ir kitokia pagalba vaikui, kuris yra sulaikytas padares teisés pazeidima (36 straipsnio
c punktas), ar apsaugoti vaiko interesus, ypac iskilus globos klausimui (5 straipsnis).

3. Baudziamosios justicijos ir auky apsaugos srities dokumentai

Prasidéjus baudZiamajam procesui, visoms nusikaltimo aukoms, jskaitant vaikus, pra-
dedami taikyti jvairds apsaugos mechanizmai pagal Nusikaltimy auky teisiy direktyva
(Direktyva 2012/29/ES). Be to, 22 ir 24 straipsniuose jtvirtintos specialios garantijos
vaikams vykstant baudZiamajam procesui.

Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyva (Direktyva 2011/93/ES dél kovos
su seksualine prievarta prie$ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija)
nustatyta jvairiy garantijy ir apsaugos priemoniy, skirty seksualinés prievartos ir
seksualinio iSnaudojimo aukomis tapusiems vaikams. Be to, direktyvoje pateikiamos
jvairiy rasiy nusikalstamy seksualiniy veiky apibréztys; joje taip pat apibréziamos
bausmeés, sunkinancios aplinkybés bei prevencinés priemonés.

Visos ES valstybés narés, isskyrus Airija, yra ratifikavusios Europos Tarybos konven-

cija dél vaiky apsaugos nuo seksualinio iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries
juos (Lansarotés konvencija).

27


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32003R2201
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/full-text/?cid=70
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32003R2201
http://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/conventions/9_2_1963.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://www.coe.int/en/web/children/convention#{\
https://www.coe.int/en/web/children/convention#{\
https://www.coe.int/en/web/children/convention#{\

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

28

Vaiky seksualinis iSnaudojimas internete - didziausia
susirdpinima keliantis kibernetinio nusikalstamumo
aspektas

Vaiky seksualinis iSnaudojimas (VSI) internete tebéra didZiausia susirGpinima keliantis
kibernetinio nusikalstamumo aspektas. Seksualinio iSnaudojimo aukomis vaikai tapdavo
ir iki atsirandant internetui, taciau internetinis Sio nusikaltimo matmuo sudaré salygas
nusikaltéliams bendrauti vieniems su kitais internete ir gauti vaiky seksualinio iSnaudoji-
mo medZiaga (VSIM) tokia apimtimi, kokios pries desimt mety nebuvo galima né jsivaiz-
duoti. Daugeéjant vis jaunesnio amZiaus vaiky, turinciy galimybe naudotis prie interneto
jungiamais jtaisais ir socialiniais tinklais, nusikaltéliai jgyja galimybe uzmegzti kontakta
su vaikais tokiu badu, kuris be interneto bty paprasciausiai nejmanomas. Si tendencija
daro reiksminga poveikj vaiky seksualinio iSnaudojimo internete modi operandi.”

Europolas, Internet Organised Crime Threat Assessment (IOCTA) (liet. Organizuoto nusi-
kalstamumo internete grésmeés vertinimas), 2018 m., 5 skyrius.

Be to, Direktyvoje dél procesiniy garantijy vaikams numatytos jvairios procesinés
garantijos vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji arba kaltinamieji. Ja
siekiama uztikrinti, kad vaikai galéty suprasti ir sekti ta procesa ir naudotis savo teise
j teisinga bylos nagrinéjima, ir uzkirsti kelig naujiems vaiky nusikaltimams bei skatinti
jy socialine integracija. ES valstybés narés turi perkelti Sia direktyva j nacionaline
teise iki 2019 m. birzelio mén.

4. Prekybos Zzmonémis auky apsaugos dokumentai

ES kovos su prekyba Zmonémis direktyva (Direktyva 2011/36/ES dél prekybos zmo-
némis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos) yra pagrindinis ES teisinis doku-
mentas, kuriuo uztikrinama prekybos Zmonémis auky apsauga.

Prekybos Zmonémis aukos yra teisiy turétojai. Jie turi teises prie$ baudZiamajj procesa,
perjjir pojo; irjy teisé j pagalba ir parama nepriklauso nuo to, ar jie dalyvauja tame
procese, ar ne. Vykstant baudZiamajam procesui aukos turi teise gauti informacija,
apgyvendinimg, materialine pagalba, medicinine bei psichologine parama, taip pat
teisine pagalba ir apsauga. Kai kurios aukos gali turéti specialiyjy apsaugos poreikiy,
kuriuos nulemia ypatingos aplinkybés, pavyzdZiui, néstumas, sveikatos buklé, negalia,
psichiniai ar psichologiniai sutrikimai ar tai, kad auka galbdt patyré sunkaus pobudzio
psichologinj, fizinj ar seksualinj smurta. ES kovos su prekyba zmonémis direktyvos
11 straipsnio 7 dalyje ir Auky direktyvos 22 straipsnyje reikalaujama, kad valstybés
narés kiekviena atvejj vertinty atskirai.


https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/internet-organised-crime-threat-assessment-iocta-2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036

1 dalis. Teisiné ir vaiko apsaugos sistema

ES teisiné ir politikos sistema, kuria sprendziama prekybos Zmonémis problema, yra
grindziama lyciy specifika ir vaiko interesais, suvokiant, kaip svarbu uztikrinti, kad baty
atsizvelgta j nukentéjusiy vaiky amziy, lytj ir specialiuosius poreikius, jskaitant - be
kita ko - prekybos Zmonémis aukomis tapusiy vaiky priezidra, sveikatos prieZitra
ir Svietima.

ES kovos su prekyba Zmonémis direktyvos 13-16 straipsniuose nustatytos papildomos
apsaugos priemonés prekybos Zmonémis aukomis tapusiems vaikams, jskaitant
nepilnametystés prezumpcija, nelydimy vaiky globg, specialiai pritaikytas paramos
paslaugas ir sustiprinta apsauga vykstant baudZiamajam procesui. Taikant $ig direk-
tyva visy pirma turi bati atsizvelgiama j vaiko interesus, kaip nustatyta ES pagrindiniy
teisiy chartijoje ir Vaiko teisiy konvencijoje.

Specialios taisyklés deél leidimy gyventi suteikimo asmenims, kurie yra pre-
kybos Zmonémis aukos ir bendradarbiauja su institucijomis, nustatytos
Tarybos direktyvoje 2004/81/EB.

Prekyba vaikais: vis dar esama nesklandumy
perkeliant ES teise j nacionaline teise

I3 8ios apzvalgos matyti, jog valstybés narés deda didzZiules pastangas, kad j nacionaline
teise perkelty [ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyval. Vis délto dar daug ka reikia
patobulinti jgyvendinant visy pirma Sias priemones: specialigsias vaiky apsaugos prie-
mones, nepilnametystés prezumpcija ir vaiko amziaus nustatyma, apsauga iki baudzia-
mojo proceso pradzios ir jo metu, galimybes gauti besalygine pagalba, Zalos atlyginima,
auky nebaudima uz nusikaltimus, pagalba ir parama vaiko aukos $eimos nariams, taip
pat prevencija.”

Europos Komisija (2016), Ataskaita, kurioje jvertinama, kokiu mastu valstybés narés éme-
si batiny priemoniy, kad baty laikomasi Direktyvos 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pagal 23 straipsnio 1 dalj, p. 17.

Svarbs ir kiti tarptautinio bei regioninio lygmens dokumentai: JT konvencija pries
tarptautinj organizuota nusikalstamuma ir jos Palermo protokolas dél prekybos Zzmo-
némis, ypa¢ moterimis ir vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uz vertimasi
ja, taip pat Europos Tarybos konvencija dél veiksmy prie$ prekyba Zzmonémis. Abu
Siuos dokumentus yra ratifikavusios visos ES valstybés nareés.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
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% Lengvai suprantamas Prekybos zmonémis auky teisiy

vadovas

Europos Komisija visomis ES oficialiosiomis kalbomis yra parengusi leidinj ,Prekybos
Zmonémis auky ES teisés”. Tai - praktinio pobadzio ir iSsami prekybos Zmonémis auky
teisiy apzvalga, parengta remiantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ES tei-
sés aktais ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Komisija (2013), Prekybos Zmonémis auky ES

teises.

1.2. Vaiko teisiy principai

Vaiko teisiy konvencija nustatyti keturi pagrindiniai principai, kuriais susitarianciosios
valstybés turéty vadovautis jgyvendindamos ir aisSkindamos konvencijoje jtvirtintas
teises. Principai yra Sie:

e pareiga teikti pirmenybe vaiko interesy uztikrinimui priimant visus sprendimus ir
imantis visy veiksmy dél to vaiko;

o prievolé deramai paisyti vaiko nuomonés, atsizvelgiantjjo amziy, branda ir raidg;

o vaiko teisé gyventi, iSgyventi ir vystytis ir

e nediskriminavimas.

1 lenteléje iliustruojama, kaip Sie principai atspindimi susijusiuose tarptautiniuose
ir ES dokumentuose.

1lentelé.  Vaiko teisiy principai tarptautiniuose ir ES dokumentuose
Dokumentas Principas
Vaiko interesai Teisé bati Teisé gyventiir | Nediskrimina-
iSklausytam vystytis vimas
Tarptautiniai dokumentai

Vaiko teisiy 3 straipsnis 12 straipsnis 6 straipsnis 2 straipsnis

konvencija

Europos 10,14, 16 ir - - 3 straipsnis

Tarybos kovos | 28 straipsniai

su prekyba

Zmonémis

konvencija



https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/eu-rights-victims-trafficking-now-available-all-european-languages_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/eu-rights-victims-trafficking-now-available-all-european-languages_en
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
https://rm.coe.int/168008371d
https://rm.coe.int/168008371d
https://rm.coe.int/168008371d
https://rm.coe.int/168008371d
https://rm.coe.int/168008371d
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konvencija dél
vaiky apsaugos

9 straipsniai

2 dalies
b punktas

Europos Tarybos | Preambuleé, 9 straipsnio - 2 straipsnis
Lansarotes 14 straipsnio 1dalis,
konvencija 3 dalis, 31 straipsnio
30 straipsnio 1dalies
1dalis, ¢ punktas,
31 straipsnio 35 straipsnio
1dalis 1dalis,
36 straipsnio
2 dalis
Hagos Preambulé, 8 ir | 23 straipsnio — -

ES dokumentai

ES pagrindiniy
teisiy chartija

24 straipsnio
2 dalis

24 straipsnio
1dalis

2 straipsnis

21 straipsnis

2 dalis

10 straipsnis

ES kovos 8 konstatuo- 14 straipsnis — —

su prekyba jamoji dalis,

Zmonémis 13 straipsnis

direktyva

Nusikaltimy 14 konsta- A1ir 42 kons- 66 konstatuo- | 9ir 66 kons-
auky teisiy tuojamoji da- tatuojamo- jamoji dalis tatuojamosios
direktyva lis, 1 straipsnio | sios dalys, dalys

Kovos su vaiky
seksualiniu
iSnaudojimu
direktyva

2, 6 ir 30 kons-
tatuojamo-
sios dalys,

18 straipsnis

Reglamentas
,Briuselis [13”

12 konstatuo-
jamoji dalis, 12,
15 ir 23 straips-
niai

19 konsta-
tuojamoji da-
lis, 11 straips-
nio 2 dalis,

23 straipsnio

b ir d punktai,
41 straipsnio

2 dalies ¢ punk-
tas, 42 straips-
nio 2 dalies

a punktas

59 straipsnis

Pastaba: — = netaikoma.

Saltinis:

FRA, 2019 m.

Skaitytojas turi Zinoti, kad jgyvendinant antroje dalyje iSvardytus 10 veiksmy reikia
vadovautis Siais keturiais principais. Antros dalies 3-iasis ir 4-asis veiksmai paais-
kina, kaip reikéty taikyti vaiko interesy ir prievolés deramai paisyti vaiko nuomonés
principus. Jgyvendindamos vaiko teise gyventiir vystytis susitarianciosios valstybés
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32003R2201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32003R2201
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privalo kuo geriau uztikrinti, kad vaikas galéty iSgyventi ir vystytis. Savoka ,vysty-
masis” ¢ia apima vaiko fizinj, psichinj, dvasinj, dorovinj, psichologinj ir socialinj vys-
tymasi. Jgyvendindamos vaiko nediskriminavimo principa susitarianciosios valstybés
privalo gerbti teises, iSdéstytas Vaiko teisiy konvencijoje, ir uztikrinti, kad Siomis
teisémis galéty naudotis visi jy jurisdikcijoje esantys vaikai, jy niekaip nediskriminuo-
jant. Apsaugos paslaugos turéty bati teikiamos neatsizvelgiant j tai, koks vaiko ar jo
tévy ir (arba) teiséty globéjy statusas, jskaitant jy tautine, etnine ir socialine kilme.

1.3. Integruotos vaiko apsaugos sistemos

Vaiko teisiy konvencijos 19 straipsnio 1 dalyje susitarianciosioms valstybéms nusta-
tyta prievolé ginti vaika nuo visy formy smurto, prievartos ir iSnaudojimo, jskaitant
seksualinj, imantis teisiniy, administraciniy, socialiniy ir Svietimo priemoniy.

Be to, konvencijos 19 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad tarp tokiy apsaugos priemoniy
turéty bati socialinés programos, leidZiancios suteikti parama vaikams, taip pat kity
rasiy prevencija, ir priemonés isaiskinti, pranesti, perduoti nagrinéti, tirti, gydyti ir
iSkelti baudziamaja byla. Kaip savo General Comment No 13 (Bendrojoje pastaboje
Nr. 13) yra nurodes Vaiko teisiy komitetas, jgyvendinant holistine vaiko apsaugos
sistema, visy 19 straipsnio 2 dalyje iSvardyty priemoniy atzvilgiu batina imtis kom-
pleksisky ir integruoty veiksmy.

Vaikas - svarbiausias integruotos vaiko apsaugos sistemos dalyvis. Sia sistema uzti-
krinama, kad visi svarbiausi asmenys, organizacijos ir sistemos - Svietimo, gydymo,
geroveés, teisingumo, pilietinés visuomenés, bendruomenés ir Seimos srityse - ben-
dradarbiauty siekdami apsaugoti vaika.

Siekdama, kad vaiko apsaugos sistemos ES valstybése narése bity pertvarkomos
tinkama linkme, Europos Komisija suformulavo 10 integruoty vaiko apsaugos sistemy
principy. Tie 10 principy yra Sie:

1. Kiekvienas vaikas yra pripazjstamas, gerbiamas ir ginamas kaip teisiy turétojas,
turintis negincijama teise j apsauga.

Nei vienas vaikas negali bati diskriminuojamas.

Vaiko teisiy sistemos apima prevencines priemones.

Seimai, kaip svarbiausiam globa teikian¢iam institutui, yra teikiama pagalba.
Visuomené supranta ir remia vaiko teise nepatirti jokiy formy smurto.

Vaiko apsaugos sistemos uztikrina tinkama prieZitra, atitinkancia tarptautinius
standartus, nustatytus JT alternatyvios vaiky globos gairése.

o s wN


https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
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1 dalis. Teisiné ir vaiko apsaugos sistema

Vaiko apsaugos sistemose jdiegti tarptautiniai ir tarpvalstybiniai mechanizmai.
Vaikui uztikrinama parama ir apsauga.

Vykdomi rizikos atpazinimo mokymai.

10. Veikia saugs, placiaiisviesinti, konfidencialTs ir prieinami pranesimo mechanizmai.

0 00

3-iasis principas yra susijes su apsauga. Nepaprastai svarbu nustatyti pagrindines
priezastis, dél kuriy vaikams ir jaunuoliams kyla rizika, ir j jas reaguoti. PazeidZziamuma
lemiantys veiksniai gali bati individualds, ekonominiai, susije su visuomene ar kul-
tora. Taigi pazeidziamumas gali priklausyti nuo vaiko asmeniniy aplinkybiy, Seimos
aplinkybiy, ekonominés padéties ir konkrecios rasies iSnaudojimo paklausos. Vaiko
apsaugos institucijos, taikydamos prevencines priemones, turéty atsizvelgtij visus
Siuos veiksnius; ta patj turéty daryti ir kitos nacionalinés bei vietos valdzios institu-
cijos, atsakingos uz Svietima, sveikatos prieZidra, integracija, uZimtuma ir t. t.

Vaikai yra ypac pazeidziama grupé prekybos Zzmonémis atzvilgiu, nors toks pazei-
dziamumas néra vienintelis rizika nulemiantis veiksnys. Prekyba Zmonémis - didel]
pelna duodanti organizuoto nusikalstamumo forma, lemiama paklausos, kuri ir skatina
iSnaudojima. Prekiautojai Zmonémis naudojasi galimybémis, kurias jiems atveria
teisés akty spragos ir visi pazeidZiamumo - tiek struktdrinio, tiek susijusio su aplinka
- tipai, ir taikosi, be kita ko, j romy tautybés asmenis ir Zmones su negalia.

&~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU

Kovos su prekyba zmonémis eksperty grupé (GRETA) nurodo, kad tokia didele rizika
romy tautybés asmenims tapti prekybos Zmonémis aukomis i$ dalies [émé struktariné
diskriminacija dél etninés kilmés ir lyties, skurdas ir socialiné atskirtis, o tai savo ruoztu
lemia menka issilavinimo lygj, aukstus nedarbo ir smurto Seimoje rodiklius bei sunkias
gyvenimo salygas, visy pirma paveikiancias moteris ir vaikus. Neregistruotiems vaikams
rizika tapti prekybos Zmonémis aukomis didesné.

Jei norite suZinoti daugiau, Europos Tarybos svetainéje Zr. GRETA (2018), ,Trafficking in
children. Thematic Chapter of the 6th General Report on GRETA's Activities” (Prekyba
vaikais, Bendrosios pastabos Nr. 6 teminis skyrius).

Seimos, kuri stengiasi ripintis savo vaikais, stiprinimas yra vienas i§ prevencijos bady.
Tai ypac svarbu, kai esama rizikos, kad Seima pati gali jsitraukti j savo vaiky prekybos
ar iSnaudojimo veika, kai Seima praso vaiko iseiti ir padéti pinigais arba kai vaikai
palieka Seimos namus siekdami iSvengti smurto. IS aplinkos, kurioje veikia minétieji
veiksniai, kile vaikai gali tapti prekiautojy Zmonémis taikiniu ir leistis suviliojami jy
pazady. ] kompleksisky priemoniy, skirty prievartos ir iSnaudojimo prevencijai, rinkinj
galéty jeiti, pavyzdZiui, bendrojo pobudzZio socialinio darbo intervencijos, tévystés
pamokos, pagalba namuose, socialinés iSmokos, jdarbinimo schemos suaugusiesiems
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ir jaunuoliams, taip pat Seimy Svietimas apie tai, su kokia rizika nukentéti nuo pre-
kybos Zmonémis susiduria vaikai, atskirti nuo savo Seimy arba ieskantys galimybiy
dirbti arba mokytis uzsienyje.

Kai priemonés, skirtos konkrec¢ioms problemoms spresti arba nukreiptos j konkre-
Cias vaiky grupes, néra visa apimancios apsaugos sistemos dalis, vaiko apsaugos
sistema tampa suskaidyta. Vaikai jprastai susiduria su keliomis vaiko apsaugos
problemomis, taciau jei sistema suskaidyta, jie negali gauti visapusiskos pagalbos
ir kompleksisky sprendimy.

.~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU
Vaiko apsaugos sistemy apzvalga

FRA atliko tyrimg, kad galéty susidaryti bendra vaizda apie nacionalines vaiko apsau-
gos sistemas 28 ES valstybése narése. Duomenys apima penkias sritis: teisine sistema;
atsakingas nacionalinés valdZios institucijas; Zzmogiskuosius ir finansinius isteklius; iden-
tifikavimo ir pranesimo procediras bei alternatyvios globos suteikimo vaikams proceda-
ras; stebésenos sistemas. I3 atliktos apzvalgos matyti, kad nacionaliniy teisiniy sistemy
susiskaidymas uzkerta kelig tam tikroms su ypatingais sunkumais susidurian¢ioms vaiky
grupéms pasinaudoti kai kuriomis teisémis ir gauti tinkamas bei kokybiskas paslaugas:
vaikams su negalia; vaikams, priklausantiems etninéms mazumoms; vaikams, esantiems
nepilnameciy justicijos sistemose; neteisétiems migrantams; nelydimiems ir atskirtiems
vaikams. IS apzvalgos taip pat matyti, kad vos 13 ES valstybiy nariy jgyvendina kryptinga
vaiko apsaugos nacionaline politika arba strategija.

Jei norite suZinoti daugiau, FRA svetainéje Zr. ,Mapping child protection systems in the
EU” (liet. Vaiko apsaugos sistemy ES apzvalga) ir ,National policy framework (action plan
or strategy)” (liet. Nacionaliné politiné sistema (veiksmy planas ar strategija).

Darbui su bylomis, kuriose, kaip jtariama, prekybos Zmonémis aukomis gali bati vaikai,
kelios ES valstybés narés yra nustaciusios standartines darbines proceddras ir pro-
tokolus. Sios proceddros ir protokolai padeda uztikrinti sklandy bendradarbiavima ir
aiSky vaidmeny bei atsakomybés paskirstyma kiekvienoje valstybéje naréje. Taip pat
svarbu, kad specialios proceduros, pritaikytos prekybos Zmonémis aukomis tapusiems
vaikams, bity visa apimancios vaiko apsaugos sistemos dalis, o ne veikty lygiagreciai.

Prekybos Zmonémis problemos sprendimas turéty bati sisteminiy vaiko apsaugos
paslaugy dalis. Integruotai vaiko apsaugos sistemai reikalinga specifiniy sri¢iy kom-
petencija ir sprendimai, taciau jie turéty bati diegiami atsizvelgiant j bendra sistemos
konteksta. Laikantis tokio integruoto pozitrio galima veiksmingai reaguoti j daugel;
situacijy, kuriose gali atsidurti bet kuris vaikas. Toks poZiris padeda atsizvelgtij vaiky,


http://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu
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iskaitant prekybos Zzmonémis aukomis tapusius vaikus, poreikius tiek jy pilietybés
Salyje, tiek svetur.

Europos Komisijos veiksmai tesiant pagal Prekybos
Zmonémis panaikinimo ES strategija pradéta darba

,Komisija padés valstybéms naréms uztikrinti visapusiska ir prieinama prekybos Zmo-
némis auky apsauga ir jas integruoti, atsizvelgiant j konkrecius kiekvienos lyties atstovy
poreikius. Ji taip pat stebés, kaip nacionaliniu lygmeniu - atsizvelgiant j konkreciy vaiky
lytj, amZiy ir specifinius poreikius - teikiamos vaikams pritaikytos paslaugos, jskaitant
prekybos Zzmonémis auky prieziros, sveikatos priezidros ir Svietimo paslaugas, ir kon-
sultuos Siuo klausimu. Be to, ji skatins jgyvendinti ,Desimt ES lygmens integruoty vaiko
apsaugos sistemy principy” (10 Principles for integrated child protection systems).”

Europos Komisija (2017), Komunikatas ,Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos
igyvendinimo ataskaita ir konkretds tolesni veiksmai”, p. 5.
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2 dalis. 10 veiksmy,

padésianciy uztikrinti
apsauga

Antroje Sio vadovo dalyje apibréziama 10 veiksmy, skirty vaiky, kurie yra like
be tévy priezitGros ir kuriems reikalinga apsauga ne savo gyvenamojoje ES
valstybéje naréje, apsaugai.

5 pav. parodyta, kokiy veiksmy galéty bati imamasi nuo to momento, kai nustatoma,
kad vaikas nukentéjes, iki kol priimamas ir jgyvendinamas ilgalaikis sprendimas.
GrieZtos chronologinés tvarkos, pagal kurig reikéty vykdyti Siuos 10 veiksmy, néra.
Kai kurie i$ jy galioja visa procesg, kaip antai ,ISklausyti vaika”. Atsizvelgiant j kie-
kvieno atvejo specifika, nacionalinj nukreipimo mechanizma ir jvairias nacionaliniu
arba vietos lygmeniu jsitraukusias jstaigas, veiksmai gali bati vykdomi lygiagrediai
arba kita tvarka.
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5 pav. 10 veiksmuy, skirty padéti vaikams, kurie yra like be tévy priezitros
ir kuriems reikalinga apsauga ne savo gyvenamojoje ES valstybéje
naréje, jskaitant prekybos Zzmonémis aukas

Teikti parama
vaikui

teisminio i
Vykdyti vaiko proceso metu id'\élﬁ?i%tgﬂ

stgeebrg:eé:a ir nukreipti

!(oordinuoti
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ISklausyti Paskirti
vaika globéja
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vima igyvendinti

ilgalaikius

sprendimus

Saltinis: FRA, 2019 m.

PrieS imdamasis minétyjy 10-ies veiksmy, skaitytojas turéty atsizvelgti j Siuos
placios aprépties reikalavimus.

@ Prevencija. Visi asmenys, palaikantys rysj su vaiku, turi stengtis apsaugoti
ji nuo bet kokio smurto. Prevencijos priemonés yra apsaugos priemoniy, kuriy imtis
valstybés dalyvés privalo pagal Vaiko teisiy konvencijos 19 straipsnj, dalis. Prevencija
gali apimti veiksmus, kuriais siekiama mazinti su auky pazeidZiamumu susijusia rizika
ir veiksnius, kurie ja didina. Prekybos Zmonémis prevencija yra daugialypé, tad jos
objektais turi tapti daugelis prekybos Zmonémis grandinéje veikianciy organizacijy
ir fiziniy asmeny. Zmonés turéty bati ypa¢ demesingi tam tikroms pazeidziamy ber-
niuky bei mergaiciy grupéms ir islikti budris jy aplinkybéms keiciantis, kad galéty
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laiku jsikisti. Struktariné diskriminacija dél lyties ir etninés kilmés ypac stipriai veikia
mergaites ir vaikus i$ romy bendruomenés. Kai kurie i$ Siy vaiky yra patyre prie-
varta, gyvena gatvéje arba stacionariosios globos ar panasiose jstaigose. Prevencijos
priemonés apima ne tik ankstyvas intervencijas konkreciais atvejais, bet ir paramos
Seimai mechanizmy plétojima, socialinio darbo intervencijas, jdarbinimo schemas,
alternatyvas institucinei globai ir platesnio pobudzio politikos priemones.

@ Vaiko apsaugos garantijos ir tikrinimas. Tiesiogiai su vaikais dirbanciose
organizacijose turi veikti sistema, kuri uzkirsty kelig jy paciy darbuotojams kaip nors
pazeisti vaiky teises. Jos turéty taikyti tokias priemones kaip reagavimo kilus jta-
rimams dél prievartos prie$ vaikus strategija, vaiko interesus atitinkantis skundy
teikimo mechanizmas ir teistumo tikrinimas prie$ paskiriant darbuotoja dirbti su
vaikais, siekiant issiaiskinti, ar jo atzvilgiu nebdta kaltinamyjy nuosprendziy dél prie-
vartos prie$ vaikus. Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyvos 10 straipsnyje
nustatyta prievolé ES valstybéms naréms imtis batiny priemoniy uztikrinti, kad asme-
niui, kuris buvo nuteistas uz seksualines veikas, galéty bati uzkirstas kelias vykdyti
profesine veikla su vaikais. Juo valstybés narés taip pat jpareigojamos informuoti
viena kit apie apkaltinamuosius nuosprendZius ir teisés dirbti su vaikais atémima,
kaip to reikalaujama Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/315/TVR. Tokie patikrinimai
turéty bati atliekami ne tik priimant naujus darbuotojus; turéty bati vykdomos regu-
liarios perzitros. Europos nuosprendziy registry informaciné sistema (ECRIS) suteikia
galimybe patikrinti bet kurio ES pilie€io teistuma.

.~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU
Organizacijy vaiko apsaugos politikos standartai

FRA surinko informacija apie vaiko apsaugos sistemas 28 ES valstybése narése, jskaitant
duomenis apie tai, kaip specialistams suteikiami leidimai bei akreditacijos ir ar jie yra
tikrinami, ar ne.

Ne visos ES valstybés narés taiko vaiko apsaugos specialisty akreditavimo ir licencija-
vimo procedaras. Jei Sios proceddros ir taikomos, tikrinimas atliekamas ne visada. Tikri-
nimo proceddra paprastai atliekama tuo metu, kai skiriamas specialistas. Akreditavimo
ir licencijavimo procediros ne visada apima privaloma su vaikais dirbanciy specialisty,
iskaitant administracijos darbuotojus bei darbuotojus, teikiancius vaikams kasdienine
priezidra institucijose, mokyma (pirminj ar nuolatinj).

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. FRA (2015), Certification and accreditation procedures for
professionals (liet. Specialisty sertifikavimo ir akreditavimo procedros).
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@ Darbuotojy kvalifikacija. Darbuotojai, dirbantys su vaikais, turi bati kva-
lifikuoti ir laikytis auksty profesiniy standarty. Siekiant uztikrinti, kad teikiamos
paslaugos baty kokybiskos, darbuotojams turi bati requliariai rengiami reikiami
mokymai. Mokymuose turéty bati aptariami tokie klausimai, kaip antai: prekyba
Zmoneémis, jtraukiant ly¢iy specifika; vaiky teisés, ypatinga démes;j skiriant vaiko
dalyvavimui; susijusi teisiné ir administraciné sistema; bendravimas su vaikais; ly¢iy
ir kultdriniai aspektai; saugumo problemos; nacionaliniai nukreipimo mechanizmai
prekybos vaikais srityje; pagal reglamenta ,Briuselis [la” jsteigty centriniy institucijy
vaidmuo; ir tai, kaip jvertinti, kas geriausiai atitinka vaiko interesus, siekiant priimti
ilgalaikj sprendima. Kai kurie asmenys, pavyzdziui, centriniy institucijy darbuotojai, turi
uzmegzti rysj su savo kolegomis kitoje valstybéje naréje; kalby mokymai jiems taip
pat naudingi. Jungtiniai mokomieji renginiai, kuriuose dalyvauja skirtingy specialisty
grupés, yra ypac veiksmingi, todél turéty bati rengiami dazniau.

@ Reagavimas laiku. Parama vaikams turi bati suteikiama nedelsiant. Skubiy
priemoniy turi bGti imamasi tuojau pat. Vis délto siekiant uztikrinti, kad ilgalaikis
sprendimas atitikty vaiko interesus, batina atlikti atitinkama individualy kiekvieno
auka tapusio vaiko ypatingy aplinkybiy vertinima, taciau ne skubotai. Batina rasti
reikiama pusiausvyra tarp veikimo laiku ir tinkamos apsaugos suteikimo. Kiekvieno
konkretaus vaiko patirtis turi bati jvertinama ir pagalba turi bati pritaikoma kiekvienu
atveju individualiai, atsizvelgiant j vaiko amziy ir lytj, taip pat j konkrecios formos
iSnaudojimo, kurj teko patirti vaikui, padarinius. Prekybos Zmonémis auka tapusiam
arba trauma patyrusiam vaikui, neturin¢&iam pakankamo Seimos tinklo, gali prireikti
daugiau laiko atsigauti po patirty traumy ir pradéti galvoti apie ateitj.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32003R2201
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1 veiksmas. Nustatyti, identifikuoti ir nukreipti
vaika

Vaiko nustatymas

Pirmiausia batina pasirdpinti veiksmingais mechanizmais, kurie padéty nustatyti
be tévy priezitros likusius vaikus, kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos
Zmonémis aukomis tapusius vaikus. Veiksmingas vaiky, kuriems reikalinga apsauga,
nustatymas ankstyvuoju etapu yra pirmas Zingsnis, kurj batina Zengti siekiant uzti-
krinti, kad jie baty traktuojami kaip teisiy turétojai ir gauty tinkama pagalba ir apsauga.

Pagal Vaiko teisiy konvencijos 19 straipsnj valstybés dalyveés turi imtis priemoniy, kad
apsaugoty vaikus nuo bet kokios formos smurto ar iSnaudojimo, jskaitant priemones
smurto pries vaikus atvejams nustatyti. Tam reikalingi veiksmingi mechanizmai,
padedantys nustatyti vaikus, patyrusius bet kokios formos nepriezidra, iSnaudojima ar
prievarta. Jei néra nustatomi ankstyvuoju etapu, nukentéje vaikai negali veiksmingai
pasinaudoti savo teisémis.

Nustatyti, ar vaikui reikia apsaugos, gali bati sunku. Kiekvienas vaikas j prievarta
ar iSnaudojima reaguoja skirtingai: vienus galima atpazinti pagal fizinius prievartos
pozymius; kitiems vaikams gali pasireiksti elgesio sutrikimy, kamuoti depresija ar
kaltés jausmas, taciau emociniy pozymiy gali ir nebdti. Daznai vaikai nesuvokia, kad
pries juos naudojama prievarta, nes jaucia prieraisuma ir nelaiko saves aukomis. Gali
bati, kad iSnaudotojai ar kiti suaugusieji jiems yra dave patarimy, kaip elgtis norint
iSvengti suaugusiyjy ar valstybés pareiginy démesio. Vaikai, kuriems reikalinga
apsauga, kaip antai tie, kurie yra pabége i$ namy, gali vengti kontakto su bet kokia
institucija bijodami bati parsiysti namo.

Vaikai yra viena i$ labiausiai pazeidZiamy grupiy, esanciy prekiautojy Zmonémis
akiratyje. Prekybos Zmonémis tinklai taikosi batent j prastos ekonominés padéties
Seimas. Prekybos Zmonémis aukomis tape vaikai daznai nesijaucia iSnaudojami: jy
supratimu, taip jie jrodo savo istikimybe Seimai.

Kalbant apie prekybos Zzmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos
11 straipsnyje valstybéms naréms keliamas reikalavimas imtis batiny priemoniy,
kurios padeéty sukurti tinkamus ankstyvojo prekybos Zmonémis auky identifika-
vimo mechanizmus. Direktyvos 18 straipsniu valstybés narés jpareigojamos skatinti
rengti nuolatinius mokymus pareiginams, kuriems gali tekti bendrauti su prekybos
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Zmonémis aukomis arba galimomis aukomis, jskaitant Sioje srityje dirbancius policijos
pareigdnus.

.~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU
Prekybos Zmonémis auky identifikavimo tyrimas

Remiantis Europos Komisijos atliktu grupiy, kurioms kyla didelé rizika nukentéti nuo pre-
kybos Zmonémis, tyrimu, didZiausia klidtis, trukdanti nustatyti prekybos vaikais atve-
jus, yra tai, kad vaikai nekontroliuoja savo padeéties ir galbdt né nenumano, kiek mazai
priklauso nuo jy valios. Kai kuriais atvejais, ypac kalbant apie seksualinj iSnaudojima,
organizuoty nusikaltéliy tinklai pasirdpina, kad vaikai buty daznai perkeliami i$ vienos
vietos ir (arba) valstybés j kita. Taip siekiama uzkirsti kelig vaikams uzmegzti santykius,
kurie galbdt paskatinty juos atskleisti, kokioje padétyje jie yra atsidire; maksimaliai pa-
sididinti pelng; uzsitikrinti, kad nebus nustatyti.

Zr. Europos Komisija (2015), Study on high-risk groups for trafficking in human beings
(liet. Grupiy, kurioms kyla didelé rizika nukentéti nuo prekybos Zzmonémis, tyrimas).

ES valstybiy nariy ataskaitose nurodoma, kad prekiautojai Zmonémis pereina prie ma-
Ziau pastebimy prievartos formy, suteikdami galimybe aukoms Siek tiek judéti ir pasi-
telkdami ne tokias akivaizdzias bauginimo bei grasinimy formas. Pastebimas peréjimas
prie psichologinio smurto ir prievartos pasinaudojant auky priklausomybémis. Valstybés
narés mano, kad auky identifikavimo srityje padaryta pazanga - visy pirma dél to, kad
ivairios institucijos ir susije sektoriai pradéjo glaudziau bendradarbiauti tiek atskiry saliy,
tiek tarpvalstybiniu lygmenimis.

Zr. Europos Komisija (2018), Staff working document of the Second report on the progress
made in the fight against trafficking in human beings (liet. Komisijos tarnyby darbinis
dokumentas dél antrosios kovos su prekyba Zzmonémis pazangos ataskaitos).

Europolo duomenimis, esama pranesimy apie Seimy klanus, uzsiimancius vaiky iSnaudo-
jimu verciant juos daryti nusikaltimus ir elgetauti. Europolas yra gaves informacijos apie
tarptautinius tyrimus, susijusius su ES pilietybe turinciy Seimy klanais, uzsiimanciais savo
vaiky, savo giminaiciy vaiky ar vaiky, kuriy jy Seimos yra atsisakiusios, iSnaudojimu.
Vaikai buvo parduodami tam, kad jvykdyty keliy tipy turtinius nusikaltimus ir (arba) kad
elgetauty arba prasyty paaukoti neegzistuojancioms labdaros organizacijoms.

Zr. Europolas (2018) Criminal networks involved in the trafficking and exploitation of un-
der-age victims in the European Union (liet. Nusikaltéliy tinklai, jsitrauke j prekyba nepil-
namediais ir jy iSnaudojima Europos Sajungoje).

Kiekvienas asmuo, jtariantis, kad prie$ vaika gali bati naudojama prievarta, privalo
apie tai pranesti kompetentingoms institucijoms. Tikétina, kad daugeliui Zmoniy
tenka bendrauti su vaikais, kurie yra like be tévy priezidros ir kuriems reikalinga
apsauga. Kad galéty nustatyti vaika, kuriam reikalinga apsauga, jie turéty islikti budrias
ir déemesingi. Tai, pavyzdZiui, galéty bati policijos pareiginai, teiséjai, teisininkai,
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socialiniai darbuotojai, nevyriausybiniy organizacijy darbuotojai, gydytojai, mokytojai
ar asmenys, dirbantys sienos peréjimo punktuose.

Vaiky, kuriems reikalinga apsauga, gali bati daug kur: gatvéje, ligoninéje ar ten, kur
galima kirsti siena. Specialistai turéty Zinoti pagrindinius rizikos tipus.

Specialistai, kuriems tenka bendrauti su vaikais, turi vengti daryti prielaidas ir bati
atsargls dél galimos iSankstinés nuostatos, pagrjstos jsivaizduojamais vaiky ir juos
lydin¢iy suaugusiyjy kultariniais, religiniais, tautiniais ar etniniais, taip pat ly¢iy
ar kitais ypatumais.

% FRA neteiséto profiliavimo vadovas

2010 m. FRA parengé, o0 2018 m. atnaujino praktinj teisésaugos ir sienos apsaugos pa-
reiginams skirta vadova, kuriame pateiké atvejy tyrimais pagrjsty pavyzdziy, kokiais
atvejais profiliavimas gali bati naudingas ir kokiais - neteisétas ir (arba) darantis zala.

Jei norite suzinoti daugiau, zZr. FRA (2018), Preventing unlawful profiling today and in the
future: a guide (liet. Neteiséto profiliavimo prevencija siandien ir ateityje. Vadovas).

1-3sis veiksmas susijes su nustatymo procesu dviejy tipy platesnéje aplinkoje. Pirma
dalis apima daZniau pasitaikancia situacija, kai iSnaudojami, prievartaujami ar nepri-
Zigrimi vaikai yra nustatomi valstybés narés teritorijoje. Antra dalis apima tokiy vaiky
nustatyma prie vidaus sieny, jiems keliaujant i$ vienos ES valstybés narés j kita. Vis
deélto tokiy vaiky identifikavimas - ne vienaveiksmis procesas. IS pradziy aukos, kaip
jprasta, nenoriai bendrauja su pagalbos teikéjais ar teisésaugos institucijomis. Siekiant
identifikuoti aukas, démesys turéty bati nukreipiamas ne tik j patekimo j $alj punktus,
bet ir j didelés rizikos sektorius.

Auky nustatymas ES valstybés narés teritorijoje

Remiantis Laisvo judéjimo direktyva (2004/38/EB), ES pilieciai turi teise gyventi kitoje
valstybéje naréje iki trijy ménesiy. Panasiai, asmenys, kuriems viena i$ ES valstybiy
nariy yra iSdavusi leidima gyventi, taip pat gali iki trijy ménesiy laisvai judeéti kity
Sengeno susitarimo susitarian¢iyjy $aliy teritorijoje, apiman¢ioje visas ES valstybes
nares ir Sengeno asocijuotasias 3alis, isskyrus Airija ir Jungtine Karalyste.

Sengeno erdvé apima visas ES valstybes nares, isskyrus Airija, Bulgarija, Jungtine
Karalyste, Kipra, Kroatija ir Rumunija. Jai taip pat priklauso Islandija, Lichtensteinas,
Norvegija ir Sveicarija (kaip parodyta 6 pav.). Kai kurios valstybés narés, siekdamos
uzkirsti kelia dideléms grésméms, laikinai atnaujino kertanciyjy siena patikrinimus.
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Europos Komisija reguliariai skelbia atnaujinta Pranesimy apie laikina sieny
kontrolés atnaujinima sarasa.

6 pav. Sengeno erdvé 2019 m. kovo mén. duomenimis
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Saltinis: Europos Komisija, 2019 m.

Po trijy ménesiy priimancioji ES valstybé naré gali nustatyti tam tikras apsigy-
venimo salygas, susijusias su pajamy jrodymu (arba jstojimu j Svietimo jstaiga) ir
sveikatos draudimu, arba giminyste su asmeniu, turinciu teise gauti leidima gyventi
(Laisvo judéjimo direktyvos 7 straipsnis). Salyje ilgiau kaip tris ménesius gyvenan-
tiems ES pilie¢iams gali bati privaloma uZsiregistruoti nacionalinése institucijose
(8 straipsnis). Vis délto praktika rodo, kad vaikai, kuriems reikalinga apsauga,
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jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius vaikus, dazniausiai lieka gyventi ES
valstybéje naréje neregistruoti.

Jei vaikas atsiduria ne savo gyvenamojoje valstybéje naréje, jvairis specialistai
ir valstybinés organizacijos, kaip antai policija, socialiniai darbuotojai, mokytojai,
sveikatos prieziros srities darbuotojai ar pilietiné visuomené, turi bati aktyvas, kad
suprasty, jog galbat vaikui reikia apsaugos.

Situacijos, asmeny pasakojimai ir aplinkybés gali bati labai jvairGs. Vis délto i$ atlikty

o vaikas, dazniausiai - mergaité, yra seksualiai iSnaudojamas gatvése, viesna-
miuose, masazo salonuose ar privaciuose bustuose;

o privalomojo mokyklinio amzZiaus vaikas gyvena kaip namy Gkio darbuotojas
netinkamomis darbo salygomis, su jam negimininga Seima, daznai praleidzia
pamokas;

o vaikas parduotuvése vagia tokius dalykus kaip kosmetika, telefonai, USB atmin-
tukai, GPS jranga ir kiti elektroniniai prietaisai arba vagiliauja i$ pirkéjy rankiniy;

¢ vaikas istisas valandas elgetauja gatvéje nepaisydamas oro salyqy ir iSgyvena
maitindamasis likuciais i$ maitinimo jstaigy;

o vaikas augina arba pardavinéja kanapes ar kitas draudZziamas medziagas;

o vaikas gyvena gatvéje ir galbat turi psichinés sveikatos problemy arba vartoja
narkotikus;

o vaikas dykinéja gatvése ir nelanko mokyklos.

Priklausomai nuo situacijos, kurioje yra atsidGres vaikas, vieni Zmonés tokj vaika
pastebés, kiti - nebadtinai. Ty asmeny, kurie geba pastebéti pazeidZziama vaika, jau-
trumas yra labai svarbus veiksnys, padedantis kuo anksciau nustatyti ir nukreipti
vaikus, kuriems reikia pagalbos.

Auky nustatymas pasienyje joms atvykstant arba iSvykstant
Kadangi Sengeno erdvéje sieny kontrolés néra, tikimybe batent pasienyje nustatyti
vaikus, kuriems reikalinga apsauga, yra labai nedidelé. Tuose ES pasienio ruozuose,

kuriuose sieny kontrolé vis dar vykdoma (asmeniui keliaujant i§ Sengeno erdvei
nepriklausancios valstybés ar j ja arba jei Sengeno valstybeé yra laikinai atnaujinusi
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sieny kontrole), patikrinimai kertant siena gali padéti nustatyti vaikus, kuriems
galbat reikalinga apsauga.

Sengeno informacinés sistemos (SIS) reglamentas (ES) 2018/1862 yra vertinga prie-
moné, padedanti identifikuoti dingusius vaikus ir neleisti toliau keliauti vaikams,
kuriems kyla rizika bati pagrobtiems vieno i tévy, Seimos nario ar globéjo. | SIS jvedus
perspéjima apie tai, kad vaikui gali bati kilusi grésmé, gali bati lengviau identifikuoti
tuos vaikus, kuriems kyla rizika tapti prekybos Zmonémis, priverstiniy santuoky,
motery lyties organy Zalojimo ar kity formy smurto dél lyties aukomis. Be to, tokiy
pranesimy teikimas padeda apsaugoti vaikus, kad jie netapty teroristiniy nusikal-
timy aukomis ar baty j juos jtraukiami, taip pat kad neblty pasaukti ar uzverbuoti
ginkluotas grupes arba priversti aktyviai dalyvauti karo veiksmuose. Kad asmeny,
kuriy atzvilgiu j SIS jvesti pranesimai, identifikavimas baty tikslesnis, galima naudoti
tiek raidine skaitmenine, tiek biometrine patikra - jos abi padeda padidinti pazei-
dziamy asmeny apsaugos kokybe. Naudojant SIS, visy pirma turi bati atsizvelgiama
j vaiko interesus.

&~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU

Europos Sajungos didelés apimties informaciniy
technologijy sistemy operacijy valdymo agentira (eu-LISA)

Europos Sajungos didelés apimties informaci- S5
niy technologijy sistemy laisvés, saugumo ir Q
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agen-

tdra eu-LISA yra jstaiga, atsakinga uZ didziau-
siy centralizuoty ES informaciniy sistemy teisingumo ir vidaus reikaly srityje operacijy
valdyma. Tarp jy - Sengeno informaciné sistema, taip pat kelios kitos duomeny bazés,
kuriose daugiausia saugomi ES nepriklausanciy valstybiy pilie¢iy duomenys. Informaci-
niy technologijy sistemos, kurias centriniu lygmeniu valdo eu-LISA, yra vertinga priemo-
né nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, tikruoju laiku teikianti joms tiksliausia
informacija, padedancia kovoti su prekyba vaikais. Atsizvelgiant j tai, ko siekiama, Siomis
sistemomis gali naudotis sienos apsaugos ir teisésaugos pareiglnai, vizy iSdavimo, mi-
gracijos ir prieglobscio suteikimo, taip pat teisminés ir muitinés institucijos.

Jei norite suZinoti daugiau, apsilankykite eu-LISA svetainéje.

Uzmegzti rysj su vaikais, kurie yra like be tévy priezitros ir kuriems reikalinga apsauga,
iskaitant prekybos Zzmonémis aukomis tapusius vaikus, gali jvairds asmenys, kaip
antai oro transporto bendroviy ir oro uosty darbuotojai, taip pat sienos apsaugos
pareigunai. Jie turéty:


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.312.01.0056.01.ENG&toc=OJ:L:2018:312:TOC
https://www.eulisa.europa.eu/
https://www.eulisa.europa.eu/
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v bati susipazine su nacionaliniais administraciniais reikalavimais, kurie taikomi
vaikams atvykstant j $alj ir i$ jos iSvykstant (pavyzdZiui, tévy leidimas
ar radytinis sutikimas);

v/ buti susipaZine su naujausia rizikos analizés informacija apie prekyba Zzmonémis,
jskaitant informacija, susijusia su nusikaltimams, jy modeliams ir tendencijoms
bddinga lyciy specifika;

v pastebéti bet kokj nejprasta vaiko arba jj lydincio (-iy) suaugusiojo (-iyjy) elgesj,
fizinius ar emocinius Zenklus;

\ atkreipti ypatinga démesj, jei suaugusysis, kuris néra vienas is tévy, lydi ne
viena vaika, o visa vaiky grupe arba kaskart lydi vis kitus vaikus;

y/ atidziai tikrinti vaika lydin¢iy suaugusiyjy dokumentus, jei jie néra to vaiko
tévai arba atstovai;

v patikrinti Sengeno informacinéje sistemoje (SIS II), ar apie vaika néra pranesta
kaip apie dingusj;

v kilus bet kokioms abejonéms, nukreipti atitinkamus asmenis antros linijos
patikrinimui. Taip sudaromos salygos pasikonsultuoti su kilmés vietos
institucijomis dél vaika lydincio suaugusiojo ir paties vaiko. Antros linijos
patikrinimo paskirtis ir uzduotys turéty bati pagrjstos agentdros FRONTEX
parengto VEGA vadovo gairémis;

v/ bati susipaZine su tarptautinio bendradarbiavimo galimybémis, tarpvalstybinés
komunikacijos priemonémis ir kanalais, kuriais gali naudotis, jskaitant
informacijos kryZzminj sutikrinima ir analize per Europol3;

\/ jei nieko nustatyti nepavyksta, taciau abejoniy dél vaiko gerovés islieka,
kreiptis j vaiko apsaugos tarnybas. Informacija apie atvejj reikéty pranesti
paskirties vietos vaiko apsaugos tarnyboms, taip pasirdpinant, kad baty
surengtas vizitas ir imtasi tolesniy veiksmy. Vis délto esama rizikos, kad vaikas
dings be Zinios dar nespéjus imtis tolesniy veiksmy arba kad socialinés tarnybos
nepajégs jo rasti. Taip gali atsitikti, pavyzdziui, jei atitinkami asmenys pakeicia
gyvenamaja vieta arba nurodo netikslia kontaktine informacija.

Pagal Sengeno sieny kodekso (Reglamentas (ES) 2016/399) 23 straipsnj ES valstybés
narés turi teise atlikti patikrinimus atitinkamoje teritorijoje, jei jie néra tapatus pati-
krinimams kertant siena. Tokie atsitiktiniai policijos patikrinimai taip pat galéty padéti
lengviau nustatyti vaikus, kuriems iskilusi rizika. Per tokius policijos patikrinimus
daugelis i$ isvardyty dalyky, kaip antai rizikos analizés informacijos apie prekyba
vaikais iSmanymas, gali padéti lengviau identifikuoti vaikus, kuriems iskilusi rizika.
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% Europos Komisijos auky identifikavimo gairés

Europos Komisija yra parengusi prekybos zmonémis auky identifikavimo gaires, kurios
visy pirma skirtos konsulinéms tarnyboms ir sienos apsaugos pareiginams.
Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Komisija (2013), Guidelines for the identification

of victims of trafficking in human beings (liet. Prekybos Zzmonémis auky identifikavimo
gairés).

% FRONTEX vadovas , Vaikai oro uostuose” (VEGA)

Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentira FRONTEX yra parengusi vadova, kuriame
pateikiamos sienos apsaugos pareiginams skirtos vaiky apsaugos oro uostuose gaireés.
VEGA vadove pateikiama praktiniy patarimy, pavyzdziui, susijusiy su tuo, j ka atkreipti
démesj sienos peréjimo punktuose, kokius klausimus uzduoti vaikams, su pirmos ir an-
tros linijos patikrinimais bei nukreipimu. Siuo metu agenttra rengia panasy sausumos ir
jary sienoms skirta vadova.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentira (2015), VEGA
vadovas. Vaikai oro uostuose. Keliaujantiems vaikams kylanti rizika, sienos apsaugos pa-
reigdnams skirtos gaires.

% Europos Komisijos ,Grupiy, kurioms kyla didelé rizika
nukentéti nuo prekybos Zmonémis, tyrimas”

Europos Komisijos ataskaitoje yra skyrius ,Vaiky, kuriems kyla didzZiausia rizika tapti pre-
kybos Zmonémis aukomis, grupés: rizikos profiliais pagrjsta tipologija“.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Komisija (2015), Study on high-risk groups for
trafficking in human beings (liet. Grupiy, kurioms kyla didelé rizika nukentéti nuo preky-
bos Zzmonémis, tyrimas).

Vaikas, keliaujantis vienas arba kartu su suaugusiuoju, kuris néra vienas i jo tévy arba
teisétas globéjas, privalo turéti galiojantj pasa arba asmens tapatybés kortele ir tam
tikra papildoma dokumenta, kaip nustatyta nacionalinés teisés aktuose. Sis oficialus
dokumentas turi bati pasirasytas jo tévy arba teiséto globéjo, kai kuriais atvejais -
notaro; juo vaikui suteikiama teisé keliauti uz savo gyvenamosios ES valstybés narés
riby. Visai ES bendry taisykliy Siuo klausimu néra ir kiekviena ES valstybé naré pati
sprendzia, ar vaikas privalo turéti tokius dokumentus, ar ne, ir, jei privalo, tai kokius.
Kai kurios valstybés narés, kad vaikas vienas arba su suaugusiuoju, kuris néra vienas
i$ jo tévy, galety isvykti is Salies, reikalauja tévy sutikimo jrodymo (patvirtinimo).
Savaime Si priemoné néra pakankama, kad uzkirsty kelia prekybai vaikams.


https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/docs/thb-victims-identification/thb_identification_en.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/e-library/docs/thb-victims-identification/thb_identification_en.pdf
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/VEGA_children/LT.pdf
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/VEGA_children/LT.pdf
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/VEGA_children/LT.pdf
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en
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 Standartizuotas tévy sutikimas leisti vaikui keliauti

Hagos konferencijos dél tarptautinés privatinés teisés ,Geros praktikos vadovo” Ill daly-
je, kuri yra skirta prevencinéms priemonéms, valstybés skatinamos svarstyti galimybe
nustatyti standartizuota tévy sutikimo leisti vaikui keliauti forma, kuri bty jrodymas,
kad sutikimas duotas (jei reikia) pries leidziant vaikui iSvykti i3 jurisdikcijos (zr. vadovo
1.2.2 skyriy). Pradéjus naudoti sutikimo leisti vaikui keliauti $ablona, atsirasty daugiau
aiskumo ir sumazeéty rizika, susijusi su ES valstybése narése reikalaujamy sutikimo for-
my jvairove. Valstybés, pageidaujancios susikurti savo $ablong, kvie¢iamos apsvarstyti
informacija, pateikiama Hagos konferencijos svetainéje.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija, Guide
to Good Practice under the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects
of International Child Abduction, Part Ill, Preventive Measures (liet. Gerosios praktikos
vadovas, pagal 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo
civiliniy aspekty Ill dalj ,Prevencinés priemonés”), 2005 m.

Tapatybés nustatymas

Jei institucijos nusprendzia, kad vaikui reikalinga apsauga, jy pirmojo susitikimo su
vaiku pagrindinis tikslas bus nustatyti to vaiko tapatybe. Imantis bet kokiy priemoniy
vaiko tapatybei nustatytiir jam nukreipti j atitinkamas institucijas tolimesniems veiks-
mams, turi bati vadovaujamasi Vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnyje jtvirtintu vaiko
interesy principu ir susijusiais ES teisiniais dokumentais (zr. 1 lentele)

Tuo taip pat norima pasakyti, kad per pirmajj susitikima su vaiku institucijoms deréty
vengti jj nuodugniai klausinéti apie aplinkybes, gyvenimo salygas ir tai, kaip viskas
atsitiko. Pirmasis susitikimas su vaiku turéty bati trumpas ir skirtas tik jo tapatybei
nustatyti, surinkti svarbiausiems duomenims, kaip antai, kur yra jo tévai, ir suzinoti
esmine informacija, reikalinga tam, kad bGty galima nedelsiant pasirGpinti vaiko
saugumu ir gerove. Tolesnj vertinima turéty paskui atlikti vaiko apsaugos tarnybos.

Tapatybés nustatymo etapu su vaiku turéty bati elgiamasi pagarbiai, atsizvelgiant
i jo amziy, o jei vaikas nekalba vietos kalba, turi bati iSkvie¢iamas vertéjas ZodZiu.
Institucijos turéty pateikti vaikui suprantama informacija svarbiausiais klausimais,
pavyzdziui, dél galimybés prasyti konsulinés jstaigos pagalbos, taip pat dél to, kodél
institucijoms reikia nustatyti jo tapatybe, kodél imami pir$ty atspaudai ir kokiy
veiksmy bus imamasi toliau, siekiant uztikrinti vaiko apsauga.

e — Daugiau apie tai, kaip su vaiku kalbétis, kaip jj iSklausyti ir kaip jam pateikti
informacija - skyriuje ,3 veiksmas. ISklausyti vaika”.

UZ vaiko tapatybeés nustatyma paprastai yra atsakinga policija. Atsizvelgiant j aplin-
kybes, gali reikéti atlikti kai kuriuos i$ siy veiksmy (arba visus):
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o patikrinti dokumentus, jei jy yra, kaip antai tapatybés dokumentus ar pasus,
nustatyti vaiko varda ir pavarde, pilietybe, amziyir t. t.;

e nuimti vaiko pirsty atspaudus (jei vaikas vyresnis, kai tai leidziama pagal nacio-
naline teise) ir jj nufotografuoti;

o patikrinti nacionalinése duomeny bazése, ar vaikas yra turéjes reikaly su policija,
ir jei turéjo, tai dél kokios priezasties;

e patikrinti Sengeno informacingje sistemoje (SIS I1), ar apie vaika néra pranesta
kaip apie dingusj;

e sunkiy formy ir organizuoty nusikaltimy atveju kreiptis j Europola prasant pati-
krinti duomeny bazes, taip pat prasant operatyvinés analizés ir paramos atlie-
kant tyrimus bei vykdant operacijas;

o konsulinei jstaigai pranesti vaiko valstybe nare arba vaiko jprastine gyvenamaja
vieta.

Prekybos Zmonémis atvejais vaikai gali teigti, kad yra pilnameciai, norédami iSvengti
nuodugnesnio stebéjimo ir dél to, kad i$ prekiautojy Zmonémis yra gave tokius
nurodymus. Taip pat pazymetina, kad vaikas gali bati ver¢iamas keliauti su netikru
suaugusio asmens pasu.

Jei tikslus vaiko amzius islieka nezinomas, taciau yra priezasCiy manyti, kad asmuo
yra vaikas, tuomet pagal ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyva (13 straipsnio
2 dalj), Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyva (18 straipsnj) ir Direktyva
dél procesiniy garantijy vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar
kaltinamieji (3 straipsnj), taip pat Europos Tarybos kovos su prekyba Zzmonémis kon-
vencija (10 straipsnj) institucijos turéty laikyti asmenj vaiku tol, kol nustatinéjamas
jo amzZius. Vyresnio amziaus paaugliy atvejai gali bati sudétingi.

Kai pagal nacionaline teise vaikui turi bati atliktas amzZiaus vertinimas, taikytina
metodika turéty apimti maZiausiai invazinius metodus ir numatyti vaikui galimybe
bati isklausytam ir gauti globéjo pagalba. Taikytinos teisés, reikalingy garantijy ir
esamy amziaus vertinimo metody apzvalga rasite Europos prieglobs¢io paramos
biuro (EASO) parengtame vadove.

% EASO amziaus vertinimo vadovas

Europos prieglobscio paramos biuras (EASO) yra parenges praktines asmeny, kurie ne-
turi jy amzZiy jrodanciy dokumenty, amziaus vertinimo gaires. Siame vadove pateikiama
esamy metody apzvalga, jy trakumai ir privalumai, taip pat garantijos, kurios turi bati


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex%3A32016L0800
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/about-the-convention
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/about-the-convention
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nustatytos. Nepaisant to, kad EASO leidinys parengtas orientuojantis j tarptautines ap-
saugos procediras, jame pateikiamos gairés taikytinos ir is ES kilusiems vaikams.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos prieglobscio paramos biuras (2018), EASO Practical
Guide on age assessment (liet. EASO praktinis amziaus vertinimo vadovas).

Nukreipimas

Vaikai, kurie yra like be tévy prieZitros ir kuriems reikalinga apsauga ne savo gyve-
namojoje ES valstybéje naréje, turéty bati nukreipiami j atitinkamas nacionalines uz
vaiko apsauga atsakingas institucijas. Kartu su kitomis susijusiomis institucijomis
pastarosios turiimtis neatidéliotiny priemoniy, kad uztikrinty vaiko sauguma, suteikty
jam prieglobstj ir patenkinty pagrindinius jo poreikius. Toliau jo atvejj nagrinéja
vaiko apsaugos institucijos.

Jei yra fakty arba jtarimy, kad vaikas yra prekybos Zmonémis auka, policija turi per-
duoti byla specializuotam policijos padaliniui, nacionaliniam nukreipimo mechanizmui
arba subjektui, atsakingam uz kova su prekyba Zzmonémis, kad vaikas baty oficialiai
pripaZzintas tapes prekybos Zzmonémis auka.

2 veiksmas. Paskirti globéja

Tarptautinéje teiséje ir Europos teiséje pripazjstama, kad be tévy prieziros likusiems
vaikams labai svarbu paskirti globéja, taip apsaugant vaiko interesus ir uztikrinant
didesne vaiko gerove. Tai, kad Vaiko teisiy konvencijoje savoka ,teisétas globéjas”
minima daugybe karty, rodo, kad teiséti globéjai yra labai svarbus apsaugos sistemos,
skirtos vaikams, kurie laikinai arba visam laikui liko be savo Seimos aplinkos ir kuriy
interesams negali atstovauti jy tévai, elementas (dar zr. JT Vaiko teisiy komiteto
General Comment No 6 (Bendrosios pastabos Nr. 6) 33 dal)).

Kalbant apie prekybos Zmonémis aukomis tapusius vaikus, ES teiséje, ES kovos su pre-
kyba Zmonemis direktyvos 14 straipsnio 2 dalyje nustatyta prievolé paskirti globéja
arba atstova vos tik valdzios institucijoms vaika identifikavus, jeigu pagal nacionaline
teise tévy pareigy turétojams neleidziama uztikrinti vaiko interesy ir (arba) atstovauti
vaikui dél interesy konflikto tarp jy ir nukentéjusio vaiko. 16 straipsnio 3 dalimi 3i
prievolé iSple¢iama, jtraukiant ir nelydimus nuo prekybos Zzmonémis nukentéjusius
vaikus. Be to, jei vaikas yra jtraukiamas j baudZiamuosius tyrimus ir baudziamuosius
procesus, pagal 15 straipsnj kompetentingos valdzios institucijos privalo vaikui paskirti
atstova, jeigu pagal nacionaline teise tévy pareigy turétojams neleidziama atstovauti
vaikui dél interesy konflikto tarp jy ir nukentéjusio vaiko.
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Panasiai, pagal Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyvos 20 straipsnj
kompetentingos institucijos privalo auka tapusiam vaikui paskirti specialy atstova,
jeigu pagal nacionaline teise tévy teises turintiems asmenims neleidziama atstovauti
vaikui dél jy ir nukentéjusio vaiko interesy konflikto arba jeigu vaikas yra nelydimas
ar atskirtas nuo Seimos.

Kaip nustatyta reglamento ,Briuselis 11a” 20 straipsnyje, laikinojo globéjo skyrimas
yra skubi priemoné. Sprendima dél laikinosios globos gali priimti ta ES valstybé nare,
kurioje vaikas tuo metu yra, net jei jurisdikcija priklauso kitai valstybei narei. Laikinojo
globéjo atsakomybé nustos galioti, kai jurisdikcija turintis teismas perims byl ir
paskirs nauja globéja arba imsis kity ilgalaikiy priemoniy.

Perkeliant vaika j jprastinés gyvenamosios vietos 3alj dar nepaskyrus globéjo, neat-
sizvelgiama j tai, kaip svarbu nuodugniai jvertinti vaiko situacija, Seimos aplinka ir
salygas, j kurias vaikas ten pateks. Atliekant skuby vaiko perkélima kyla rizika, kad
vaikas bus vél parduotas prekiautojams Zmonémis arba vél taps prievartos auka. Kad
apsaugoty vaiko interesus ir uzkirsty kelia prievartai pries jj ateityje, institucijos turés
skirti laiko visoms aplinkybéms jvertinti. Itin svarbu, kad per §j laikotarpj vaikui baty
paskirtas globéjas. Globéjas, kaip asmuo, kuriuo pasitikima, gali padéti tiksliau jvertinti
vaiko bei jo Seimos situacija ir uztikrinti, kad priimami sprendimai baty ilgalaikiai ir
atitikty vaiko interesus.

Kaip parodyta 7 pav., globéjai privalo uztikrinti bendra vaiko gerove; ginti vaiko inte-
resus; bati vaiko teisiniais atstovais ir padéti vaikui dél jo riboto veiksnumo. Globéjas
turéty bati asmuo, geriausiai suprantantis vaiko poreikius. Globéjas uzima isskirtine
padétj tarpininkaudamas tarp jvairiy institucijy ir vaiko. Globéjas gali tarpininkauti
vaikui ir specialistams, teikiantiems vaikui prieZidra ir pagalbg, kaip antai teisininkams,
sveikatos prieZiGros tarnyboms, mokyklai, apgyvendinimo jstaigoms, vaiko apsaugos
tarnyboms, policijai ir paramos aukoms tarnyboms.

Globéjai taip pat atlieka svarby vaidmenj tarpvalstybinio lygmens veiksmuose, susi-
jusiuose su byla. Pavyzdziui, jie gali padéti vaikui i$ naujo uzmegzti rysj su Seima,
palaikyti rysj su vaiko tévais ar artimaisiais kitoje ES valstybéje naréje arba lydéti
vaika, jei jis yra perkeliamas j kita 3alj.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32003R2201
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7 pav. Globéjo jgaliojimai

Uztikrinti bendra
vaiko gerove

z

Globéjo
igaliojimai

Ginti vaiko interesus Bati vaiko teisiniu atstovu
ir padéti jam dél riboto jo veiksnumo

Saltinis: FRA ir Europos Komisija (2014) (Guardianship for children deprived of parental care
(liet. Be tévy priezidros likusiy vaiky globa), p. 15)

FRA ir Europos Komisijos parengtame Globos vadove pateikiama iSsami globéjy vai-
dmeny bei atsakomybés sriciy, taip pat globos sistemy veikimo apzvalga. Skaitytojams
rekomenduojama perzitreti §j vadova ir iSsamiau susipaZinti su globéjy vaidmenimis
bei atsakomybés sritimis, globos sistemy valdymu ir konkre¢iomis globéjy uzduotimis.

% Be tévy prieiidros likusiy vaiky globos vadovas. Konkretis
prekybos zmonémis aukomis tapusiy vaiky poreikiai

FRA ir Europos Komisija isleido vadova, kurio paskirtis - stiprinti nacionalines globos sis-
temas ir uztikrinti, kad jos bty geriau parengtos reaguoti j konkrecius prekybos Zmo-
némis aukomis tapusiy vaiky poreikius. Vadove pateikiamos gairés ir rekomendacijos ES
valstybéms naréms, pabréziant pagrindinius globos sistemy principus, taip pat jy karimo
bei valdymo ypatumus. Vadovas parengtas visomis ES kalbomis.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. FRA (2015), Guardianship for children deprived of parental
care with a particular focus on their role in responding to child trafficking (liet. Be tévy
priezidros likusiy vaiky globa; ypac¢ atkreipkite démesj j globéjy vaidmenj sprendziant
prekybos vaikais problema).
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http://fra.europa.eu/en/publication/2014/guardianship-children-deprived-parental-care-handbook-reinforce-guardianship
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3 veiksmas. ISklausyti vaika

Vienas i$ svarbiausiy tarptautinés ir europinés vaiko apsaugos principy - vaiko teisé
laisvai reiksti savo nuomone visais klausimais, kurie jam yra svarbds. Kaip numatyta
Chartijos 24 straipsnyje ir Vaiko teisiy konvencijos 12 straipsnyje, j vaiko nuomone
atsizvelgiama pagal jo amziy ir branda.

— Apie tai, kaip isklausyti vaika vykstant baudZiamajam procesui, Zr. skyriy
,8 veiksmas. Teikti parama vaikui teisminio proceso metu.”

| vaiko nuomone reikia deramai jsiklausyti atsizvelgiant j kiekvieno vaiko asmenine
branda, situacijos specifika ir tai, kokios tomis aplinkybémis yra pasirinkimo gali-
mybés. Pavyzdziui, nuo vaiko nuomonés gali priklausyti tai, ar globéjas turéty bati
vyras, ar moteris, arba tai, ar Seimos susijungimas baty geriausia iseitis. ISklausyti
vaiko nuomone ir j ja atsizvelgti yra ne tik teisiné prievolé - tai teigiamai paveiks
ir vaiko apsaugos procesa. Vaikas lengviau pradés pasitiketi institucijomis ir bus
labiau linkes bendradarbiauti. Be to, tai padeda pasiekti, kad vaikas nesislapstyty ir
pakartotinai netapty prekybos Zmonémis auka, ir taip uztikrinti, kad veiksmai, kuriy
imamasi, baty tvards, o viesieji iStekliai baty naudojami veiksmingai.

Vaiky jgalinimas per dalyvavima

Nataralu, kad smurtiné patirtis Zmogy silpnina. Todél norint uztikrinti, kad vaiko apsau-
gos intervencijos neleisty jam toliau silpnéti, o teigiamai prisidéty prie jo atsigavimo ir
reintegracijos per atidziai priziGrint skatinama dalyvavima, batina taikyti atsargias prie-
mones. Komitetas pazymi, kad su dalyvavimo kliatimis susiduria ypa¢ marginalizuotos ir
(arba) diskriminuojamos grupés. Sias kliatis ypa¢ svarbu pasalinti, kai kalbama apie vaiko
apsauga, nes daznai butent vaikai nuo smurto nukencia labiausiai.

7Zr. JT Vaiko teisiy komitetas (2011), General Comment No 13 (Bendroji pastaba Nr. 13), 63
dalis.

Informuoti vaika, jj isklausyti ir j jo nuomone atsizvelgti - néra uzdavinys, jvyk-
domas per pirmajj susitikima su vaiku. PrieSingai - tai turi bati esminis visy Siame
praktiniame vadove pateikiamy veiksmy komponentas, kaip parodyta 8 pav., nuo
tada, kai nustatoma, kad vaikui reikia apsaugos, iki tada, kai jgyvendinamas ilgalaikis
sprendimas. Priklausomai nuo to, kokios yra specifinés kiekvieno atvejo aplinkybés,
vaikas gali pareiksti savo pozicija dél saugos, priezidros sprendimy, Seimos susijun-
gimo, globéjo skyrimo, geriausio ilgalaikio sprendimo ir daugelio kity sprendimy,
daranciy jam poveikj.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:12012P/TXT
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fC%2fGC%2f13&Lang=en
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8 pav. Informuoti vaika ir atsizvelgti j jo nuomone vykdant visus

10 veiksmy

INFORMUOTI VAIKA IR ATSIZVELGTI ] JO NUOMONE

S
=S

Iki tada, kai

@ &

Nuo tada, Taikant apsaugos
kai nustatoma, kad ir pagalbos priimamas ilgalaikis
vaikui reikia apsaugos  priemones sprendimas
Saltinis: FRA, 2019 m.

Tinkama informacija

Kad vaikai galéty pareiksti savo nuomone, jie turi gauti iSsamia ir suprantama infor-
macija apie tai, kas vyksta, kokiy Zingsniy bus imamasi toliau ir kokios yra galimybés
rinktis. Vaiky reikia pasiteirauti, kurios i$ galimybiy jiems atrodo priimtiniausios. Teisé
j informacija ir teisé bati isklausytam yra labai glaudziai susijusios, taigi jas reikéty
vertinti kaip visuma.

Siekiant jsiklausyti j vaiko ZodzZius ir pelnyti jo pasitikéjima, itin svarbu suteikti jam
tinkama ir suprantama informacija. Jei vaikui triks informacijos arba jis ne iki galo
supras susidariusia situacija, jo galimybés pateikti nuomone, priimti sprendimus ir
kelti klausimus bus ribotos. 2 lenteléje pateikiamos nuorodos j ES teisiniy dokumenty
nuostatas, kuriomis jtvirtinama teisé j informacija. IS ¢ia matyti, kad Nusikaltimy auky
teisiy direktyvos nuostatos yra iSsamiausios.

2lentelé. Teisé j informacija susijusiuose ES teisés aktuose
Dokumentas
Aigkiai minimi teisés j ES kovos Nusikaltimy auky | Kovos su vaiky
informacija aspektai su prekyba teisiy direktyva | seksualiniu
Zmonémis iSnaudojimu
direktyva direktyva
Bendrojo pobidzio nuorodaj |19 ir 21 konsta- 1 straipsnis 50 konstatuoja-
teise j informacija tuojamosios da- moji dalis
lys; 11 straipsnio
5 dalis
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
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I8laidy atlyginimas - 23 konstatuoja- -
moji dalis;
14 straipsnis

Vertimo Zodziu paslaugos 11 straipsnis 34,35ir 36 kons- | —

tatuojamosios da-
lys, 7 straipsnis
Komunikacijos su auka 11 straipsnio 26,27,29,31,32, |—
priemoneés ir turinys 6 dalis 33 ir 40 konsta-
tuojamosios da-
lys; 4 ir 6 straips-
niai, 11 straipsnio

3 dalis
Informacija aukoms, 11 straipsnis 38 konstatuoja- -
turin¢ioms specialiyjy poreikiy moji dalis;

9 straipsnis
Paprastos ir suprantamos - 21 konstatuoja- -
kalbos vartojimas, moji dalis;
atsizvelgiant, be kita ko, j 3ir 7 straipsniai

aukos specialiuosius poreikius

Eastaba: — = netaikoma.
Saltinis:  FRA, 2019 m.

Vaikai, kuriems suteikta daugiau informacijos, geba konstruktyviau dalyvauti teismi-
niuose procesuose. Tai padeda sklandZiau bendradarbiauti su institucijomis ir vaikais,
kurie jauciasi gerbiami ir traktuojami rimtai. Taigi pakankamos informacijos suteikimas
uztikrina nauda visoms dalyvaujan¢ioms salims.

Vertéjai Zodziu

Gali bati, kad vaikas nekalbés vietos kalba arba jo kalbos Zinios bus minimalios.
Prireikus, siekiant uztikrinti tinkama komunikavimga, turéty bati iSkvie¢iamas kvali-
fikuotas vertéjas Zodziu, be kita ko, apmokytas bendrauti su vaikais. Vertéjai Zodziu
turéty bati nepriklausomi, Zinomi institucijoms ir patikimi. Vertéjas Zodziu neturéty
bati asmuo, tvirtinantis, kad yra vaiko draugas ar Seimos narys. Jei klausimai, kuriais
kalbama, yra labai jautras, vaikas gali pageidauti, kad vertimas Zodziu baty atliekamas
telefonu. EASO yra parenges nauja mokymo programos modul;, skirta vertimui zodziu
sprendziant prieglobscio klausimus. Jj galima gauti pateikus prasyma. Nors Siame
modulyje vyrauja prieglobsc¢io problematika, kai kurie i$ vertimo ZodZiu budy galéty
bati aktualls verciant ir ES kilmés vaiky apklausas.


https://www.easo.europa.eu/training
https://www.easo.europa.eu/training
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Atmintiné vertéjams Zodziu, dirbantiems su vaikais

V Elkités profesionaliai, Siltai ir draugiskai.
v Nerodykite emocijy, kaip antai nepritarimo ar nusistebéjimo, kad ir kaip jus
Sokiruoty tai, ka girdite.
v Neteiskite vaiko.
v Nekontroliuokite vaiko ir nesistenkite daryti jam jtakos.
v Verskite tiksliai tai, ka sako vaikas, nieko nepridurdami ir neapibendrindami.
vV Nekeiskite to, ka sako vaikas, pavyzdziui, norédami pataisyti gramatika
ar pridéti detaliy.
v Nevartokite specialisty Zargono ir terminy, manydami, kad vaikas juos supras.
\/ Bukite nesaliski.
\/ Patys neuzdavinékite klausimy.

v I8laikykite konfidencialuma; neatskleiskite jokios informacijos apie vaika ir
niekam neduokite jo kontakty.

LyCiy aspektas

Specialistai turi Zinoti, kad prireikus gali tekti pritaikyti bendravimo stiliy pagal tai, ar
bendraujama su mergaite, ar su berniuku. 3 lenteléje parodyta, kaip j Siuos aspektus
atsizvelgiama trijuose svarbiausiuose Sios srities ES teisiniuose dokumentuose.

3lentelé. Tiesioginés nuorodos j ly¢iy aspekta susijusiuose ES teisés aktuose
Aspektai Dokumentas
ES kovos su prekyba | Nusikaltimy auky Kovos su vaiky
Zmonémis direktyva | teisiy direktyva seksualiniu
iSnaudojimu
direktyva
Lytis 3,121ir 9,17, 56,57, 61ir -
25 konstatuojamosios | 64 konstatuojamosios
dalys; dalys;
1 straipsnis 9 straipsnio
3 dalies b punktas,
22 straipsnio
3 dalis, 23 straipsnio
2 dalies d punktas,
26 straipsnio 2 dalis
Pastaba: — = netaikoma.

Saltinis: FRA, 2019 m.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32011L0093
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Siekiant nenuvertinti ly¢iy aspekto, svarbu atsizvelgti j Siuos dalykus:

o Kokios lyties specialistai dirbs su vaiku: vaiko reikéty atsiklausti, ar jis noréty,

kad su juo dirbty tos patios, ar priesingos lyties specialistai. Si galimybé yra ne
visada, taciau galimus variantus reikéty nuodugniai apsvarstyti. Ly¢iy aspektas
svarbus ir priimant Zzmones j darbg, kad baty pakankamai tiek darbuotojy vyry,
tiek motery. Vis délto svarbiausia $j aspekta jvertinti renkant vaikui globéja -
viena i$ pagrindiniy asmeny, atsakingy uz vaiko iSklausyma ir bendravima su juo.

Berniukams ir mergaitéms taikomi stereotipai: ir specialistai, ir patys vaikai kar-
tais turi tam tikry jsitikinimy ir iSankstiniy nuostaty, susijusiy su tipiniu berniuky ir
mergaiciy elgesiu. LyCiy nelygybé ir struktariné diskriminacija dél etninés kilmés
ir lyties gali paveikti, pavyzdZiui, vaiky pozidrj j save bei lukescius, jy pasitikéjima
savimi ir jsivaizdavima, kaip jie turi atrodyti. Visa tai gali turéti jtakos tam, kaip
jiems pavyks susitvarkyti su patirtu iSnaudojimu ar prievarta, taip pat tam, kaip
jie pasirinks atskleisti tai, kas jiems nutiko. Jy patirtis gali turéti reikSmingos jta-
kos ir tam, kaip jiems pavyks atsigauti.

Seksualinés prievartos ar iSnaudojimo atskleidimas: mergaitéms gali bati sunku
pripaZinti, kad prie$ jas buvo naudojama seksualiné prievarta, nes tai gali bati
susije su gédos ir kaltés jausmu. Berniukai taip pat gali vengti tai atskleisti, nes
dél Sios patirties jiems gali atrodyti, kad jie yra maZiau vyriski ir nepakankamai
stipras.

Lyciy aspektas kalbant apie prekyba Zmonémis: prekybos Zmonémis objektais
moterys, mergaités, vyrai ir berniukai tampa skirtingy formy isnaudojimo tiks-
lais. Pagrindinis prekybos moterimis ir mergaitémis tikslas - seksualinis iSnau-
dojimas. Si isnaudojimo forma pasizymi Ziaurumu, brutalumu ir ilgalaikiu fiziniu
su lytimi susijusiu poveikiu, poveikiu motery lytinei ir psichinei sveikatai. Kovos
su prekyba Zmonémis priemonés, susijusios su specifine motery ir mergaiciy
padétimi, turi bati derinamos su platesnio masto kovos su smurtu pries moteris
strategijomis.

&~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU

Kovos su prekyba Zmonémis priemonés, kuriomis
atsizvelgiama j lyciy aspekta

Turint omenyje tai, kad 95 proc. registruoty prekybos Zzmonémis auky, patyrusiy sek-
sualinj iSnaudojima, yra moterys ir mergaités, Sioje ataskaitoje ES kovos su prekyba
Zmonémis direktyvos ir Nusikaltimy auky teisiy direktyvos nuostatos nagrinéjamos at-
sizvelgiant j lyCiy aspekta. Ataskaitoje pateikiamos valstybéms naréms skirtos gairés
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deél priemoniy, kuriomis bty atsizvelgiama j ly¢iy aspekta, siekiant geriau identifikuoti
prekybos Zmonémis aukas, joms padéti ir jas paremti.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos lycCiy lygybeés institutas (EIGE) (2018), Gender-spe-
cific measures in anti-trafficking actions: report (liet. Ly¢iy aspektu pagrjstos priemonés
kovos su prekyba Zzmonémis veiksmuose. Ataskaita).

Vaiko interesus atitinkantis bendravimas

Nuo tada, kai nustatoma, kad vaikui reikalinga pagalba, iki tada, kai yra priimamas
ilgalaikis sprendimas ir byla baigiama nagrinéti, su vaiku palaiko rysj ir bendrauja
jvairiausiy sri¢iy specialistai. Komunikuojama ir bendraujama su vaiku bus jvairiomis
formomis, pavyzdziui, vaiko laukia kasdienis bendravimas su prieglobstj jam sutei-
kusios jstaigos darbuotojais, pirmas susitikimas su policijos pareiginais po tapatybés
nustatymo, konfidencialus pokalbis su globéju, issami tiriamoji apklausa arba nuodu-
gnus vaiko interesy vertinimas siekiant priimti ilgalaikj sprendima.

Bendravimas su vaikais, ypac tais, kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos
Zmoneémis aukomis tapusius vaikus, reikalauja nemazy jgidziy. Vaikai gali turéti
trauminés patirties, staiga nustoti pasitikéti suaugusiaisiais arba nenoréti kalbétis
apskritai. Tiesiogiai su vaikais dirbantys asmenys turi bati jgude bendrauti su jvairaus
amziaus vaikais, atsizvelgiant j jy lytj ir kultGrines aplinkybes ir vengiant juos trau-
muoti dar karta, ir requliariai apmokomi, kaip geriausia tai daryti. Jie turi suprasti, kokj
fizinj ir psichologinj poveikj vaikui daro stresas ir traumavimas. Trauminé patirtis gali
neigiamai paveikti vaiko elgesj. Pavyzdziui, vaikas gali negebéti pasitikéti suaugusiai-
siais ar institucijomis, o tai, kaip vaikas pasakoja ar net prisimena savo iSgyvenimus,
gali bati reikSmingai paveikta traumos. I3 kai kuriy i$ Siy elgesio modeliy galima
klaidingai suprasti, kad vaikas duoda priestaringus parodymus.

Todeél tam, kad pokalbis su vaiku, nukentéjusiu nuo prekybos Zmonémis, prievartos ar
nepriezidros, buty nuosirdus ir veiksmingas, atitinkamas pareigas einantys darbuotojai
turi bati tinkamai apmokyti i turéti reikiamy jgudziy. Specialistai turéty bati apmokomi
Siais klausimais: kokj poveikj daro trauminé patirtis; kokia pasirinkti apklausos struk-
targ; kaip naudoti atviruosius, tikslinius ir uzdaruosius klausimus; ka daryti, jei ben-
dravimas stringa; dél klausymo jqudZiy; dél bendravimo su konkre¢iomis grupémis,
kaip antai mergaitémis, berniukais, paaugliais, vaikais su negalia, romy tautybés
vaikais, prekybos Zmonémis aukomis tapusiais vaikais, atsizvelgiant j nusikaltimo
ly¢iy specifika ir j konkrecios formos iSnaudojimo, kurj teko patirti aukoms, padarinius.
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Teikdami vaikui informacija ir su juo bendraudami specialistai turéty atkreipti déemes;j
j Sivos dalykus:

¢ Vaiko nuomoné. Prievolé isklausyti vaika ir atsizvelgti j jo nuomone pagal jo
amZiy ir branda néra nepagrjsta prievolé. Specialistai turi rimtai apgalvoti vaiko
pareik$ta nuomone. Jei atsizvelgti j vaiko nuomone galima tik i$ dalies arba
apskritai negalima atsizvelgti, tai turéty bati vaikui motyvuotai paaiskinama ir
dokumentuojama.

o Vaiko pastangos. Specialistai turi vertinti vaika ne vien kaip auka, bet ir kaip
asmenybe. Kad galéty atitolti nuo prekiautojy Zmonémis ar net artimyjy, susiju-
siy su prievartos ar iSnaudojimo veikos vykdymu, vaikas turi turéti galimybe bati
vertinamas kaip asmuo, turintis jgidZiy ir gebéjimy. Tarnybos turéty nustatyti,
kokiy jgidziy, gebéjimy ir interesy turi vaikas, ir tuo remtis.

o Privatumas ir konfidencialumas. Tikétina, kad iSnaudojima ar prievarta patyres
vaikas gali kelti labai jautriy klausimy. Todél batina saugoti privatuma ir uzti-
krinti, kad apklausoje dalyvauty kuo maZiau Zmoniy. Vaikas turi suprasti, kaip jo
pateikta informacija bus panaudota, kas ja suzinos ir kokios yra konfidencialumo
ribos.

o Kokie asmenys bus $alia vaiko. Kai kuriuos specialistus, kaip antai globéja, vaikui
turi bGti paprasta pasiekti ir susirasti. Tai padaryti vaikui bus paprasciau, jei jam
bus nurodyti atitinkami telefono numeriai ar e. pasto adresai, paskirtas su vaiko
dienotvarke suderintas susitikimy laikas (pavyzdziui, po pamoky) ir pasirpinta,
kad vaikas galéty prireikus bet kada su jais susisiekti.

o Kultarinis tarpininkavimas. Jei dirba su kitos kultdros ar religijos vaikais, specia-
listai turéty bati apmokyti kultdros poZidriu jautriy gebéjimy, pozidriy ir jgudziy,
kad galéty uztikrinti jvairioms kultdroms atvira, nemoralizuojantj ir stereotipy
nepaveikta bendravima. Jie taip pat turéty Zinoti, kokj poveikj jsitikinimams ir
elgesiui daro kultdra. Be to, darbuotojai turéty suvokti ir tai, kokie yra jy paciy
kultGros ypatumai, galintys turéti jtakos jy paciy prielaidoms bei elgesiui. Prirei-
kus specialistai galéty pasinaudoti kultdros tarpininkais, t. y. asmenimis i$ tokios
pacios kultarinés aplinkos kaip ir vaikas. Tai padéty plétoti savitarpio kultariniy
konteksty supratima ir teigiamai paveikty bendravimo su vaiku procesa. Pavyz-
dziui, romy tautybés tarpininkas baty naudingas bendraujant su romy tautybés
vaiku.

e Planavimas, kada ir kokia informacija pateikti. Sios srities darbuotojai taip pat
turéty gerai apgalvoti, kada tinkamiausias laikas vaikui pateikti informacija. Be
to, jie turi gebéti nuspresti ir tai, kokj klausima ir kada iskelti. Pavyzdziui, gali bti
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neveiksminga aiskinti vaikui visas procediras pacioje pradZioje, nes jis gali bati
pernelyg sutrikes ir negebeéti susidoroti su informacijos kiekiu. Taip pat svarbu
turéti omenyje, kad informacija, kuri vaikui jau buvo suteikta pradzioje, gali tekti
pakartotinai aiskinti dar ne karta viso proceso metu. Priklausomai nuo emocinés
bdklés, vaikas gali nesuprasti informacijos arba ja pamirsti. Todél informacija rei-
kéty pateikti ir véliau vykstant procesui. Vaikai taip pat turéty bati aiskiai infor-
muojami, kada byla laikoma baigta nagrinéti.

¢ Vaikui suprantama kalba. Visa informacija turéty bati teikiama aiskia ir paprasta
kalba. Profesinio Zargono reikéty vengti. Darbuotojai neturéty manyti, kad vaikai
savaime supras tokius specifinius terminius kaip ,globéjas”, ,teisiné pagalba” ar
Lvertinimas”. Visus terminus reikéty paaiskinti.

¢ Informacijos pritaikymas jvairioms grupéms. Informacija turi bati pritaikyta
jvairioms amziaus grupéms ir brandos lygiams. PavyzdZiui, ta pati informacija
10 mety vaikui ir 16 mety vaikui turéty bati pateikiama skirtingai. Atliekant FRA
tyrima kalbinti vyresni vaikai teigé, kad kartais jie jauciasi taip, tarsi policijos ar
teisésaugos pareiginai juos laikyty mazais vaikais. Tai vercia juos jaustis paze-
mintus ir sumenkintus. Be to, specialistai turéty uztikrinti, kad informacija baty
pritaikoma pagal jvairius gebéjimo suprasti lygius, nes kai kurie vaikai gali turéti
psichosocialine negalia. Tokiais atvejais gali prireikti konkrecios specializacijos
specialisty.

o Supratimo tikrinimas. FRA tyrimas parodé, kad institucijoms paprastai atrodo,
jog savo prieziGroje esancius vaikus jos informuoja tinkamai. Vis délto i$ tikryjy
daugelis vaiky gautos informacijos nesupranta ir pernelyg bijo paprasyti ja papil-
domai paaiskinti. Todél svarbu, kad darbuotojai jsitikinty, jog vaikas visa infor-
macija suprato. Siuo tikslu darbuotojai turéty skirti pakankamai laiko kiekvienam
vaikui ir leisti jam paskui uzduoti tiek klausimy, kiek reikia.

¢ Vaikui suprantama medziaga. Teikiant vaikams informacija, labai naudinga gali
bati jvairiomis kalbomis parengta rasytiné arba audiovizualiné medziaga.

Atliekant FRA tyrima kalbinti per 300 vaiky nurodé vaiko interesus atitinkanciais
laikantys tuos specialistus, kurie:

v Sypsosi ir yra draugiski, mandaggs, linksmi, empatiski bei démesingi;
v/ vaikus ir jy situacija vertina rimtai;
v/ apklausas vertina kaip pokalbius tarp dviejy lygiaverciy asmeny;

v/ savo elgesj ir kalbésena koreguoja atsizvelgdami j vaiko amziy ir nesielgia su
jais kaip su suaugusiaisiais;
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v kalba pakankamai aiskiai, kad vaikai galéty tinkamai juos girdéti;
v/ idémiai klausosi;

v nesielgia oficialiai ir kuria atpalaiduojancia atmosfera;

v pasikalba su vaikais apie §j bei ta, kad jie jaustysi laisviay;
v yraramas, kantrds, ant vaiky nesaukia ir jy neskubing;

v/ jaunesnius nei 10 mety vaikus apklausia Zaidimo forma;
v pasitlo pertraukeéliy;

v/ pasiriping, kad bty maisto, gérimy, saldumyny;

v/ vengia dévéti uniformas ar oficialius perukus ir mantijas;
v/ naudoja vaikui suprantama medziaga;

v/ turi darbo su vaikais patirties ir yra atitinkamai apmokyti;

v/ rodo nuosirdy susidoméjima, jtraukia vaikus ir yra pasiekiami, su jais galima
susisiekti bet kada vykstant procesui.

% UNICEF ,Let’s Talk”

UNICEF yra parenges veiksmingo bendravimo su vaikais, tapusiais prievartos ir prekybos
Zmonémis aukomis, praktinj vadova. Jame kalbama apie visus vaiko apklausos proceso
etapus, apzvelgiant apklausos tiksla, pasirengima jai, pacia apklausg, jos uzbaigima, klia-
tis, trukdancias bendrauti, ir kitus svarbius aspektus.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. UNICEF (2004), Let’s talk (liet. Pasikalbékime).

% ,Paklausykite! Kaip sukurti vaikams salygas kalbéti ir
bati isklausytiems”

2019 m. Baltijos jaros valstybiy taryba isleido gaires, kuriose patariama, kaip vaikams,
kuriems kyla rizika nukentéti délisnaudojimo ir prekybos Zzmonémis, sukurti salygas kal-
béti ir bati isklausytiems specialisty. Rengiant §j vadova buvo kalbamasi su vaikais ir
jaunuoliais, kuriems teko susidurti su iSnaudojimu ir prekyba Zmonémis.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Baltijos jaros valstybiy taryba (BJVT) (2019), Creating con-
ditions for children to speak and be heard (liet. Kaip sukurti vaikams salygas kalbéti ir
bati isklausytiems).

% Priemonés vaiko nuomonei apie globéja isgirsti

Igyvendinant ES finansuojama projekta parengta jvairiy praktiniy priemoniy. Viena i$
ju -lengvai suprantama vertinimo forma, skirta vaiky nuomonéms apie globéja surinkti
pasibaigus globos laikotarpiui.

Jei norite suZinoti daugiau, CONNECT svetainéje Zr. CONNECT Tools (liet. CONNECT prie-
mones) (2014).
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4 veiksmas. Jvertinti vaiko interesus

Uztikrinti vaiko interesy apsauga - viso darbo su vaikais esmé. Veikti vado-
vaujantis vaiko interesais - pagrindinis vaiko apsaugos principas. Jis jtvirtintas
Chartijos 24 straipsnyje, Vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnyje, taip pat susijusiuose
ES teisiniuose dokumentuose, kaip parodyta 3 lenteléje. Vaiko interesai turi bati
vertinami reguliariai. Vaiko interesy vertinimo tikslas - rasti geriausia varianta kon-
kre¢iam vaikui kiekviename Zingsnyje, kai priimami jam jtakos turintys sprendimai,
pavyzdziui, kai sprendZiama, kokia pagalba jam suteikti. Vaiko interesy vertinimas
paprastai yra neformali procedra.

ES kovos su prekyba Zmonemis direktyvos 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad
JValstybés narés imasi batiny priemoniy, siekdamos rasti ilgalaikj sprendima, grin-
dziama individualiu vaiko interesy vertinimu”. Pagal 14 straipsnio 1 dalj individualus
vertinimas atliekamas ,deramai atsiZvelgus j vaiko nuomone, poreikius ir ripescius,
siekiant vaiko atzvilgiu rasti ilgalaikj sprendima”. Tai yra formalesné procedara, kuri
turi bati dokumentuojama; ji atliekama, kai institucijoms reikia nuspresti délilgalaikio
sprendimo. Vieno universalaus sprendimo, kuris tikty visose situacijose, néra. Koks
bus tinkamiausias ilgalaikis sprendimas, priklausys nuo vaiko pasakojimo, bylos
aplinkybiy, iSnaudojimo pobudzio ir Seimos aplinkybiy.

ES kovos su prekyba Zmonémis direktyvoje minimas vaiko interesy vertinimas, rei-
kalingas siekiant rasti ilgalaikj sprendimg, taip pat yra naudinga apsaugos priemoné
vaikams, kurie nebuvo pripazinti prekybos Zmonémis aukomis. Ad hoc sprendimy,
kuriais siekiama uztikrinti skuby vaiko perkélima atgal j jo jprastinés gyvenamosios
vietos ES valstybe nare, deramai nejvertinus vaiko asmeniniy aplinkybiy, jgyven-
dinimas kelia visokeriopa rizika. Pavyzdziui, institucijos gali perduoti vaika pries tai,
kai joms bus pateikta nusikalstamos veikos jrodymy, todél i§ nukentéjusio vaiko baty
atimta galimybé gauti tinkama parama ir baty uzkirstas kelias vykdyti nusikaltélio (-iy)
baudziamajj persekiojimg; arba vaikas gali buti perkeltas j ta pacia Seimos aplinka,
kurioje nukentéjo nuo prievartos arba prekybos Zmonémis, taip sukeliant jam rizika
vel tapti auka.

Kokia vaiko interesy nustatymo siekiant rasti ilgalaikj
sprendimg prasmeé?

Kai ES dokumentuose uzsimenama apie vaiko interesy principg, jokio platesnio
paaiskinimo, kokius elementus jis turéty apimti, paprastai nepateikiama. Néra
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universalios metodikos, kuri padéty nustatyti vaiko interesus ieskant ilgalaikio
sprendimao. Jvairiose ES valstybése narése, kaip ir skirtingose vaiko apsaugos srityse,
Vyrauja pozidriy jvairove.

Siame praktiniame vadove pateikiami keli pagrindiniai principai, susije su ,kas”,
Lkada” ir ,kaip” susidarus su situacijomis, kuriose tarp ES valstybiy juda vaikai,
kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos Zmonémis aukas. Rengiant vadova
nuodugniai remtasi Vaiko teisiy komiteto rekomendacijomis.

% JT vaiko interesy gairés

Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas yra parenges vaiko interesy vertinimo gaires -
naudinga priemone nacionalinéms institucijoms.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. JT Vaiko teisiy komitetas, General Comment No 14 (2013)
on the right of the child to have his or her best interests taken as a primary consideration
(liet. Bendroji pastaba Nr. 14 (2013) dél vaiko teisés j tai, kad pirmiausia buty atsizvelgia-
ma j jo interesus), 2013 m. geguzés 29 d., CRC/C/GC/14, V skyriaus A dalis.

Kas?

Renkant visa vaiko interesams nustatyti reikalinga informacija, ypac daug lems tarp-
valstybinis bendradarbiavimas. Dviejy arba daugiau ES valstybiy nariy vaiko apsaugos
institucijos daugeliu atvejy turés jsitraukti j vaiko interesy nustatymo ir atitinkamo
sprendimo priémimo procesa. Dazniausiai tai bus ES valstybés narés, kurioje vaikas
tuo metu yra, ir ES valstybés narés, kurioje yra jprastiné vaiko gyvenamoji vieta (ir
kuriai jprastai priklausys jurisdikcija tokioje byloje) institucijos. Kai kuriais atvejais gali
tekti jsitrauktiir kitoms ES valstybéms naréms. Taip atsitikty, pavyzdziui, jei instituci-
joms reikéty jvertinti Seimos aplinkybes, o Seima baty persikélusi kitur. Visy reikalingy
kontakty tinklas, apimantis jvairiy ES valstybiy nariy institucijas, daugeliu atvejy
galéty bati kuriamas per reglamentu ,Briuselis 113" jsteigtas centrines institucijas.

— Dar Zr. 7 veiksma. Nustatyti jurisdikcija ir uZmegzti tarpvalstybinj bendradarbiavima.

Vaiko interesy vertinima siekiant rastiilgalaikj sprendima jprastai turéty atlikti i jvairiy
sriCiy specialisty - apmokyty darbuotojy ir eksperty, vadovaujamy vaiko apsaugos
specialisty, - sudaryta komanda. Institucijos turi j vaika Zvelgti kaip j svarbiausia pro-
ceso dalyvij ir uztikrinti, kad jam baty suteikiama visa reikalinga informacija. Ypatinga
déemes;j institucijos turéty skirti vaiko nuomonés isklausymui ir jos jvertinimui. Vaiko
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apsaugos srities darbuotojai turéty papildomai konsultuotis su kitomis, kaip antai
sveikatos, Svietimo ir teisésaugos, institucijomis.

Labai svarbus vaidmuo turéty tekti globéjui, institucijoms teikian¢iam savo nuomone
apie atvejj. Globéjas yra asmuo, kuriuo pasitikima; jis teikia informacija ir ripinasi, kad,
vos prireikus, su vaiku bty sklandziai bendradarbiaujama. Globéjas turéty dalyvauti
visose apklausose, jei tik vaikas to pageidauja.

Kada?

Dirbant su vaikais, sprendimus svarbu priimti greitai ir tinkamu laiku. Vaikams, kurie
yra like be tévy prieZidros ir kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos Zmonémis
aukomis tapusius vaikus, gali prireikti Siek tiek laiko pasitikéjimui globéju ir vaiko
apsaugos institucijomis jgyti. Siekiant veiksmingai nustatyti vaiko interesus, labai
svarbu pelnyti bent Siokj tokj vaiko pasitikéjima.

Kita vertus, yra daug atvejy, kai prioritetu turi bati laikomas vaiko ir Seimos susijun-
gimas. Taigi ilgas atsigavimo ir pasitikéjimo ugdymo procesas tokiais atvejais buty
nenaudingas. Tokiu atveju atsakomybé priimti profesionaly sprendima, kada tiksliai
inicijuoti Seimos susijungimo procesa kiekvienu konkreciu atveju, tenka specialistui.
Vis délto tai turi bati daroma, jei reikia, iSsamiai aptarus situacija su vaiku ir jo globéju.

Kaip?

Vaiko interesy vertinimo procesas, kai vaiko praSoma pateikti savo nuomone, netu-
réty vaiko traumuoti. Vaikams nepatinka daug karty dalyvauti apklausose tomis
paciomis temomis, ypac jei tas apklausas veda kaskart vis kitas specialistas. Dél
Sios priezasties JT Vaiko teisiy komitetas savo General Comment No 12 (Bendrojoje
pastaboje Nr. 12) apibendrindamas nurodo, kad vaiko nereikéty kviesti j apklausas
dazniau, negu reikia. Priimti sprendima ir rasti tinkama pusiausvyra turi specialistas.
Atliekant vaiko interesy vertinima siekiant rasti ilgalaikj sprendima, reikéty atsizvelgti
i 9 pav. nurodytus aspektus.

65


https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fC%2fGC%2f12&Lang=en

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

66

9 pav. ) ka atkreipti démesj vertinant vaiko interesus?
Vaiko nuomong, 4“
baimés ir norai El m

Seimos padétis

Vaiko
sauga
Vaiko fiziné ir \ |?’r|
psichiné baklé socialines
ir su Svietimu

susijusios aplinkybés

Saltinis: FRA, 2019 m.

¢ Vaiko nuomoné, baimés ir norai. Atsizvelgiant j vaiko nuomone uztikrinama ne

tik tai, kad jo teisé bati isklausytam baty gerbiama, bet ir tai, kad galiausiai rastas
sprendimas - kad ir koks jis bGty - baty ilgalaikis ir tvarus. PavyzdZiui, prekybos
Zmonémis aukomis tapusiy vaiky arba vaiky, kuriems reikalinga apsauga, reikéty
paklausti, ar jie nori grjzti j Seimg, ar ne, kodél jie iSéjo i namy, kaip gyventi jie
nori ir kas, jy nuomone, turéty jais rapintis. Taip pat galima pasiteirauti vaiko, ar
jis patenkintas savo globéju.

Dar Zr. 3 veiksma. Isklausyti vaika.

Seimos padétis. Vertinant seimos padét] reikia nustatyti, kur yra vaiko tévai arba
artimieji, ir jvertinti jy gebéjima ir valia rdpintis vaiku. Atliekant vertinima turi
bati nustatyta, ar yra asmuo (tévas, motina, globéjas ar kitas suaugusysis), kuris
gali vaiku tinkamai rdpintis. Vertinant Seimos padétj taip pat reikéty atkreipti
démesj j tai, ar néra taip, kad seima dél finansiniy ar emociniy priezasciy negali
arba nenori rapintis vaiku (pavyzdziui, tais atvejais, kai $eima buvo jsitraukusi j
vaiko isnaudojimo veika), ir ar perkeltas vaikas nebus atstumtas dél stigmos ar
reintegracijos sunkumy. Kai perkélimas j Seima néra jmanomas, vertinant Seimos
padétj taip pat reikéty apsvarstyti galimybe rapinimasi vaiku pavesti kitiems jo
artimiesiems arba globéjams. Kita vertus, tinkama vaiko prieZitra ir apsauga gal-
bat galéty pasirdpinti ir atitinkama vaiko jprastinés gyvenamosios vietos valsty-
bés narés valstybiné jstaiga.

Vaiko fiziné ir psichiné baklé. Atliekant vertinima reikéty atkreipti démesj j vaiko
sveikatos bukle ir jvertinti, kokj poveikj jo biklei ir atsigavimo procesui galéty
padaryti vienoks ar kitoks ilgalaikis sprendimas.
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o Socialinés ir su Svietimu susijusios aplinkybés. Turi bati jvertintos gyvenimo
salygos ES valstybéje naréje, kurioje vaikas tuo metu yra, ir ES valstybéje naréje,
kurioje yra jprastiné jo gyvenamoji vieta. Taip pat vertinama, pavyzdZiui, jei
atvejis susijes su etninémis mazumomis, ar néra diskriminacijos apraisky. Atlie-
kant vertinima démesys turéty bati atkreipiamas j bdsto salygas ir galimybes
mokytis mokykloje ar profesinio mokymo jstaigoje. Atsizvelgiant j vaiko buvimo
priimanciojoje Salyje trukme, dar gali bati vertinamas jo integracijos joje lygis.

o Vaiko sauga. Atliekant vertinima turéty bati atsizvelgiama j saugumo grésmes
vaikui ir jo artimiesiems ES valstybéje (-ése) naréje (-ése), kurioje (-iose) tuo
metu yra vaikas ir jo Seima.

% ,Saugus ir sveikas”

UNHCR kartu su UNICEF parengé vadova, kurio paskirtis - padéti valstybéms naréms
uztikrinti nelydimy ir atskirty vaiky interesy Europoje apsauga. Jame i$ praktinés pusés
apzvelgiama, kaip praktiskai taikyti vaiko interesy principg nuo identifikavimo iki ilgalai-
kio sprendimo stebésenos. Nors vadove aptariama i$ tolimesniy $aliy atvykusiy nelydi-
my vaiky problematika, jame minimi aspektai aktualds ir ES viduje judantiems vaikams.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. UNICEF/UNHCR (2014), Safe and sound (liet. Saugus ir
sveikas).

5 veiksmas. Koordinuoti visy valstybéje naréje
veikianciy subjekty veikla

Priklausomai nuo konkretaus atvejo nacionaliniy aplinkybiy, uz reikalingos paramos,
kuri padéty tuojau pat uztikrinti vaiko sauguma ir patenkinti jo apsaugos poreikj,
teikima paprastai bus atsakingos kelios jstaigos. 4 priede apZvelgiami dazniausiai
tuo besirGpinantys subjektai.

Kiekviena ES valstybé naré turi uztikrinti, kad baty aisku, koks yra kiekvienos jstaigos
vaidmuo ir kokie yra jy tarpusavio veiklos koordinavimo mechanizmai. IS anksto sude-
rinti veiklos koordinavimo mechanizmai turéty apimti aiskias veiklos su kolegomis
kitose ES valstybése narése, ypac toje ES valstybéje naréje, kurioje vaikas gyveno
pries tai, koordinavimo gaires.

— Dar zr. 7 veiksma. Nustatyti jurisdikcija ir uZmegzti tarpvalstybinj bendradarbiavima.
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Specialistams sidlomos Sios veiklos koordinavimo priemonés:

e Bendrojo pobidzio veiklos koordinavimo mechanizmai, kurie galéty apimti,
pavyzdziui, strategijas, standartus, veiklos procedaras ir protokolus.

¢ Nacionaliniai nukreipimo mechanizmai, j kuriuos galéty bati jtraukti protokolai,
apibréziantys konkrecius kiekvieno asmens ar organizacijos vaidmenis ir parei-
gas. Sie protokolai turéty padéti atvejo valdyma padaryti aiskesnj; juose galéty
bati, pavyzdziui, pateikiamos gairés, kaip uztikrinti informacijos mainus nepazei-
dziant teisés j asmens duomeny privatuma ir apsauga; nurodoma, kokius veiks-
mus, vykdant nukreipimg, atlikti atitinkamo tipo atvejais; nurodomas asmuo
rySiams kiekvienoje organizacijoje arba tai, kaip juos pasiekti kilus ekstremaliai
situacijai arba jei vaikas, kuriam reikalinga apsauga, yra identifikuojamas nakt;.

e Reguliarus keitimasis informacija apie tendencijas ir prevenciniy priemoniy,
kurios bGty labiau specializuotos, rengimo uztikrinimas.

¢ Jungtinis jvairiy organizacijy gebéjimy stiprinimas ir mokymai, pavyzdziui, jung-
tiniai mokymai apie aukomis tapusiy vaiky identifikavima policijos ir paramos
aukoms organizacijy atstovams.

¢ Jungtinés priemonés, pavyzdZiui, kai jvairios jstaigos naudoja t3 pacia byly val-
dymo sistema arba dalyvauja reguliariai rengiamuose bylai valdyti skirtuose
poseédziuose.

Reguliarus veiklos koordinavimo vertinimas; specialistai susitinka perzidréti,
jvertinti ir patobulinti esamus veiklos koordinavimo mechanizmus.

% Nacionaliniai nukreipimo mechanizmai, skirti padéti
prekybos zmonémis aukoms

Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO) yra parengusi vadova, kuria-
me patariama, kaip rengti ir jgyvendinti tvarius mechanizmus ir struktadras, skirtus kovai
su prekyba Zzmonémis ir paramai aukoms. Jame taip pat pateikiama informacijos apie
ivairius modelius, skirtus vyriausybiniy ir nevyriausybiniy jstaigy bendradarbiavimui ko-
vos su prekyba Zzmonémis srityje uztikrinti.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO)
(2004), National referral mechanisms — joining efforts to protect the rights of trafficked
persons: A practical handbook (liet. Nacionaliniai nukreipimo mechanizmai. Bendros pa-
stangos apginti nuo prekybos Zmonémis nukentéjusiy asmeny teises. Praktinis vadovas).

Prekybos Zmonémis problemos sprendimas turéty bati sisteminiy vaiko apsaugos pas-
laugy dalis, apimant jstatymus, teisékara, politika ir gaires. ES valstybés narés turéty
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stengtis, kad prekybos Zmonémis bylos nebaty perduodamos j lygiagrecias sistemas.
Todél svarbu, kad vaikas baty nukreipiamas j nacionaline vaiko apsaugos sistema
iSkart po to, kai yra nustatomas. Policija, kuri dazniausiai yra pirmoji institucija, su kuria
vaikui tenka bendrauti, turéty pasirGpinti, kad byla bty kuo anks¢iau perduodama
visoms reikiamoms institucijoms ir Zinyboms, jskaitant vaiko apsaugos sistema. Tai
uztikrinty koordinuoto ir holistinio pozidrio laikymasi. Siuo tikslu teisésaugos Zinybos
turéty paspartinti tyrimus ir baudziamuosius procesus prekybos Zmonémis bylose
ir stiprinti tarpvalstybinj teisésaugos ir teisminj bendradarbiavima tiek ES viduje,
tiek uz jos riby. Jos taip pat turéty su kitomis valstybémis narémis keistis Zvalgybos
informacija apie rizikos profilius.

4.~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU
Pazanga nacionaliniy nukreipimo mechanizmy srityje

Valstybése narése sukurta daug formalizuoty ir neformalizuoty nacionaliniy nukreipimo
mechanizmy. Valstybés narés stengiasi uztikrinti, kad Sie mechanizmai veikty sklandziau
ir veiksmingiau. Jos pranesa apie stipréjantj tarpvalstybinj bendradarbiavimg, be kita ko,
su ES nepriklausanciomis $alimis, tarptautinémis organizacijomis ir pilietine visuomene.
Be to, jos pripaZjsta, kad bendradarbiavimas ir sukurti tinklai padeda sutrumpinti proce-
diras, pabrézdamos, kad tai padaryti padeda ES finansavimas.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Komisija (2018), Antroji kovos su prekyba Zmoné-
mis paZangos ataskaita, p. 9.

Kad prekybos Zmonémis problema baty sprendziama kompleksiskai, jvairds subjektai
visuose lygmenyse turi glaudZiai bendradarbiauti. Tai apima darba daugelyje sriciy,
iskaitant teisésauga, sieny valdyma, darbo santykius, ly€iy aspekta, vaiky teises,
duomeny rinkima ir ES iSorés santykius.

— 7r. informacija apie nacionalinius praneséjus 28 ES valstybése narése, pateikiama
svetainéje ,ES nacionaliniy prane$éjy tinklas”.

Pagal ES kovos su prekyba zmonémis direktyvos 19 straipsnj valstybés narés turi
skirti nacionalinius praneséjus arba sukurti lygiavercius mechanizmus. Jiems skiriamos
Sios uzduotys: analizuoti prekybos Zmonémis tendencijas; vertinti kovos su prekyba
Zmonémis rezultatus; rinkti statistinius duomenis ir teikti informacija. ES lygmeniu
ES kovos su prekyba Zmonémis koordinatorius prisideda prie koordinuoty ir konsoli-
duoty ES veiksmy kovojant su prekyba zmonémis. Siuo tikslu batina uztikrinti glaudy
bendradarbiavima ES lygmeniu per ES nacionalinius praneséjus arba lygiavercius
mechanizmus, ES pilietinés visuomenés kovos su prekyba Zzmonémis platforma ir
ES agentiry kontaktiniy centry atitinkamose ES agentarose koordinavimo tinkla.
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Siame skyriuje pateikiamas institucijy, kuriy veiksmai paprastai turi bati koordinuo-
jami, sarasas. Prie kiekvienos i3 iy institucijy nurodomos jvairios uzduotys, kurias
joms paprastai pavedama atlikti. Sios uzduotys susijusios ne tik su skubiu reagavimu -
jos taip pat apima Zingsnius, paaiskintus tolesniy veiksmy aprasuose. Pazymétina, kad
Cia pateikiamas organizacijy, vaidmeny ir atsakomybés sri¢iy sarasas néra baigtinis.
Sis sarasas téra bendrosios gairés, kurias reikéty pritaikyti atsizvelgiant j konkretias
nacionalines ar vietos aplinkybes.

Taikant nacionalinius nukreipimo mechanizmus turéty bati aisku, kuriai institucijai
pavesta viska koordinuoti, atsizvelgiant j vaidmenj, kurj gali atlikti vaiko apsaugos insti-
tucijos kartu su pagal reglamenta ,Briuselis lla” paskirtomis centrinémis institucijomis.

1. Teisésaugos institucijos

o Atlieka neatidélioting pirminj vertinima, kad issiaiskinty, ar vaikui reikia ap-
saugos ir ar jis néra prekybos Zzmonémis auka; tolesnj vertinima paprastai
atlieka socialinés arba vaiko apsaugos tarnybos.

¢ Nustato vaiko tapatybe, be kita ko, patikrindamos susijusias didelés apimties
informaciniy technologijy sistemas, prie kuriy turi prieiga.

¢ Renka Zvalgybos informacija apie vaika, jj lydincius suaugusiuosius ir kitas by-
los aplinkybes, be kita ko, i$ teisésaugos Zinyby kitose ES valstybése narése,
ir sprendzia dél operatyvinio bendradarbiavimo. Europolas teikia konsultacijas
ir paramg, suteikia prieiga prie centralizuoty duomeny baziy ir sudaro salygas
komunikuoti.

o Atlieka rizikos vertinima ir prireikus nustato apsaugos priemones, Siuo tikslu
konsultuodamosi su globéju ir vaiko apsaugos tarnybomis.

¢ Informuoja teisés pazeidima padariusj vaika apie jo teise susisiekti su jo pilie-
tybés salies konsuline jstaiga, kaip nustatyta Vienos konvencijos dél konsuli-
niy santykiy 36 straipsnyje.

o ki galo istiria baudZiamosios veikos atvejus ir iSsiaiskina, ar néra galimos
grésmes kitiems vaikams (arba suaugusiesiems). Taip siekiama uzkirsti kelia
nusikaltimams, juos nustatyti ir inicijuoti teismo procesus.

¢ Perduoda vaika vaiko apsaugos tarnyboms ir informuoja policijos padalinj, dir-
bantj su prekybos Zmonémis ir prievartos aukomis bei vaikais.

¢ Inicijuoja galimy auky buvimo vietos nustatymo operacijas. Pasitaiko, kad
teisésaugos institucijoms pavyksta nustatyti tik prekeivio Zmonémis buvimo
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vietg, taCiau esama jrodymy, pavyzdziui, vaizdo medziagos ar nuotrauky, kad
yra ir auky - vaiky. Tokiu atveju teisésaugos ir teisminés institucijos, daznai
koordinuodamos veiksmus su Eurojustu ir kity ES valstybiy nariy institucijo-
mis, inicijuos tolimesnius tyrimus, kad nustatyty auky buvimo vieta.

2. Socialinés ir vaiko apsaugos tarnybos

o Kaip pirmoji grandis nukreipimo grandinéje, gauna visas bylas.

o UZveda ir toliau nagrinéja individualia ir konfidencialia kiekvieno vaiko atvejo
byla.

o |Jvertinusios mokykly, sveikatos priezidros institucijy, kaimyny ar kt. nurody-
tas socialines situacijas, nustato atvejus, kada vaikams reikalinga apsauga.

o Teikia neatidélioting pagalba ir apsauga tiesiogiai arba per subrangovus - ne-
vyriausybines ar kitas organizacijas.

o Skiria laikina globéja arba pasiripina, kad globéjas baty paskirtas.

e Vertina vaiko interesus, kad kartu su globéju ir teismu priimty ilgalaikius
sprendimus.

e Per centrines institucijas pagal reglamenta ,Briuselis [1a” teikia prasyma jpras-
tinés gyvenamosios vietos valstybés socialinéms tarnyboms dél socialinés
ataskaitos.

o Reguliariai isklauso vaika ir atsizvelgia j jo nuomone.

¢ Informuoja vaiko globéja apie visus su vaiku susijusius veiksmus bei sprendi-
mus ir su juo dél to konsultuojasi.

o Nukreipia vaika atitinkamai pagalbai ir paramai gauti, be kita ko, ir naciona-
liniams nukreipimo mechanizmames, jei vaikas yra prekybos Zmonémis auka.

Jprastinés gyvenamosios vietos salyje veikianciy vaiko apsaugos tarnyby funkcijos:

o Surasti vaiko Seima ir uZmegzti su ja rysj, jei tai atitinka vaiko interesus.
e |vertinti Seimos padétj, taip pat bendra vaiko padét;.

o Parengti socialine ataskaita socialinéms tarnyboms, kuriy Zinioje tuo metu yra
vaikas; Si ataskaita gali bati perduota per centrines institucijas pagal regla-
menta ,Briuselis 113",
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Aptarti laikingsias priemones ir rekomenduojama ilgalaikj sprendima su vaiko
apsaugos tarnybomis, kuriy Zinioje tuo metu yra vaikas.

Stebéti vaiko gerove, jei jis perkeliamas atgal j savo jprastinés gyvenamosios
vietos $alj, ir, kai reikia, atsiskaityti centrinei institucijai bei kitoms jstaigoms.

Nukreipti vaika atitinkamai pagalbai ir paramai gauti, be kita ko, ir nacionali-
niams nukreipimo mechanizmams, jei vaikas yra prekybos Zzmonémis auka.

3. Globéjas

Atlieka pagrindinio asmens rysiams funkcija ir yra tarpininkas tarp vaiko ir
jvairiy tarnyby arba vaika supandiy fiziniy asmeny.

Reguliariai isklauso vaika ir atsizvelgia j jo nuomone.
Yra pagrindinis vaiko patikétinis.

Stebi vaiko gerove ir uztikrina, kad vaikas gauty reikalingas paslaugas, jskai-
tant nemokamas teisines konsultacijas ir teisinj atstovavima.

Yra vaiko teisinis atstovas arba, jei yra paskirtas teisininkas, koordinuoja
veiksmus.

Padeda vaiko apsaugos tarnyboms atlikti vaiko interesy vertinima ir priimti
ilgalaikj sprendima.

— Dar Zr. 2 veiksma. Paskirti globéja.

4. Konsulinés institucijos

Teikia teisine ir kitokia pagalba vaikui, kuris yra sulaikytas padares teisés pa-
Zeidima, kaip nustatyta Vienos konvencijos dél konsuliniy santykiy 36 straips-
nio ¢ punkte.

Gina vaiko interesus, visy pirma kiek tai susije su globa, kaip nustatyta Vienos
konvencijos dél konsuliniy santykiy 5 straipsnyje, jei yra gavusios informacijos
pagal tos konvencijos 37 straipsnio b punkta.

Tarpininkauja abiejy ES valstybiy nariy institucijoms, visapusiskai koordinuo-
damos veiksmus su centrinémis institucijomis pagal reglamenta ,Briuselis I13".

Teikia kontaktine informacija jvairioms jprastinés gyvenamosios vietos (bu-
vusios) salies institucijoms.
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o Tikrina susijusias didelés apimties informaciniy technologijy sistemas, prie
kuriy turi prieiga.

o Padeda vaikui ir procese dalyvaujantiems specialistams bei organizacijoms
gauti vertimo rastu arba Zodziu, taip pat teisines paslaugas.

o Padeda ieskoti artimyjy.
e Gauna oficialius dokumentus ir iSduoda kelionés dokumentus.

o Padeda procese dalyvaujantiems specialistams bei organizacijoms gauti in-
formacija apie jprastinés gyvenamosios vietos (buvusios) 3alyje galiojancius
vaiko apsaugos jstatymus.

o Tvarko kelionés formalumus ir i$ anksto arba véliau padengia iSlaidas.
5. Pagal reglamenta , Briuselis l1a” jsteigtos centrinés institucijos
o Veikia kaip pagrindinis kontaktinis centras, kurio uzduotis - koordinuoti komu-
nikacija tarp ES valstybés narés, kurioje vaikas tuo metu yra, ir vaiko jprastinés
gyvenamosios vietos valstybés narés. Kai pagal reglamenta teikiami prasy-
mai, centriné institucija galéty koordinuoti komunikacija tarp socialiniy tarny-

by, teiséjy ir kity specialisty jvairiose ES valstybése narése. Bendrosios funk-
cijos ir uzduotys apibudintos reglamento ,Briuselis 113" 53-55 straipsniuose.

e Socialinéms arba vaiko apsaugos tarnyboms perduoda prasymus dél sociali-
niy ataskaity apie bendra vaiko padeét;.

¢ Tarpininkauja teismams arba padeda jiems komunikuoti.

o Nemokamai teikia informacija ir pagalba tévy teises turintiems asmenims
tiek, kiek tai atitinka vaiko interesus, ir jei tai nekelia rizikos vaikui pakartotinai
nukentéti nuo prekybos Zmonémis ar bati iSnaudojamam.

¢ Pranesa informacija apie nacionalinius jstatymus ir procedaras.

o Palaiko rysj ir koordinuoja veiksmus su vaiko globéju, kiek tai susije su prasy-
mais, teikiamais pagal reglamenta.

o Padeda koordinuoti procese dalyvaujanciy nacionaliniy organizacijy, susijusiy
su prasymais, teikiamais pagal reglamentg, veiksmus.

6. Teisminés institucijos

¢ Informuoja konsulines institucijas apie vaiko pilietybés statusa, jei tai dar
nepadaryta. Pagal Vienos konvencijos dél konsuliniy santykiy 37 straipsnio
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b punkta institucijos privalo informuoti konsuline jstaiga apie ketinima paskirti
vaikui globéja.

Skiria vaikui laiking globéja.

UZmezga rysj su vaiko jprastinés gyvenamosios vietos ES valstybés narés
teismu, kad priimty sprendima deél jurisdikcijos. Sj rysj galima uimegzti per
centrines institucijas pagal reglamenta ,Briuselis lla” arba per Europos teis-
minj tinkl3 ir pagal Hagos konvencija jsteigta rysiy palaikymo teiséjy tinkla.

SprendZia dél laikinyjy priemoniy civiliniuose teismuose.

Priima sprendimus dél prekybos Zzmonémis ir kitokiy teisés pazeidimy bau-
dZiamuosiuose teismuose.

UZztikrina, kad vaikas turéty teisinj atstova ir galéty gauti teisines konsultacijas.

Prireikus renka jrodymus, taip pat ir tais atvejais, kai vaikas jau yra perkeltas
i kita valstybe nare.

Svarby vaidmenj atlieka ir jvairios kitos organizacijos:

e Tarptautiné migracijos organizacija (TMO) teikia jvairiy rasiy pagalba preky-

bos Zmonémis aukomis tapusiems vaikams, kaip antai padeda vykdyti vaiko
perkelima, pasirdpina vaiko sutikimu oro uoste, laikinu apgyvendinimu kelio-
neés tikslo salyje, teikia medicinine ir psichologine pagalba, socialines ir teisi-
nes konsultacijas, taip pat subsidijas reintegracijai.

Tarptautiné socialiné tarnyba padeda uzmegzti jvairius rysius, paprasius teis-
mams ir vaiko gerovés institucijoms rengia socialines ataskaitas apie vaiko ir
Seimines aplinkybes, teikia pagalba vykdant vaiko perkélima.

Kitos pilietinés visuomenés organizacijos gali pasidlyti globos Seimoje pro-
gramas arba specialy blsta vaikams, kuriems reikalinga apsauga. Tuo uzsiima
daugiausia tos organizacijos, kurios teikia parama aukoms. ES teiséje ir poli-
tikoje pilietinés visuomenés indélis kovojant su prekyba Zmonémis yra labai
vertinamas. ES kovos su prekyba Zmonémis direktyvoje labai aiskiai dekla-
ruojama, kad pilietinés visuomenés vaidmuo yra labai svarbus, ir reikalauja-
ma, kad valstybés narés su jomis bendradarbiauty.
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% ES pilietinés visuomenés kovos su prekyba Zmonémis
platforma
ES pilietinés visuomenés kovos su prekyba Zzmonémis platforma pradéjo veikti 2013 m.

Dabar ji vienija per 100 nevyriausybiniy organizacijy, dirbanciy prekybos Zzmonémis sri-
tyje, i$ visos ES ir kity 3aliy. Jos veikla papildo e. platforma, apimanti daugiau organizacijy.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Komisijos svetaine.

6 veiksmas. Patenkinti apsaugos poreik]

Kai vaikas lieka be tévy priezitros ir yra nustatoma, kad jam reikalinga apsauga, po
to, kai vaiko apsaugos tarnybos atlieka pirminj vertinima ir yra paskiriamas globéjas,
jam suteikiama teisé j jvairias apsaugos paslaugas. Si pagalba turéty apimti tokius
pagrindinius poreikius kaip prieglobstis, taip pat labiau specifinius poreikius, kaip
antai psichosocialinés ir psichiatrinés pagalbos ar reprodukciniy paslaugy. Tai, kokios
pagalbos prireiks, priklausys nuo konkreciy vaiko aplinkybiy ir patirties, taip pat jo
amziaus ir lyties; reikeés atsizvelgti ir j konkrecios formos neprieziGros, prievartos
arba isnaudojimo, kurj teko patirti vaikui, padarinius.

Vaiko teisiy konvencijos 27 straipsnyje nustatyta, kad ,Valstybés dalyvés pripazjsta
kiekvieno vaiko teise turéti tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jo fiziniam, pro-
tiniam, dvasiniam, doroviniam ir socialiniam vystymuisi”. Konvencijoje nustatyta
valstybiy nariy pareiga uztikrinti vaiko gerove ir tinkamai globoti bei remti visus
vaikus, kurie yra atskirti nuo savo Seimos aplinkos, jskaitant nelydimus ir ypac prie-
varta patyrusius vaikus (19 ir 20 straipsniai).

Konkreciau, kalbant apie prekybos Zmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyvos 11 straipsnio 3 dalyje ES valstybiy nariy institucijoms keliamas reikalavimas
imtis batiny priemoniy uZztikrinti, kad aukoms baty teikiama pagalba ir parama. ES
kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos 11 straipsnyje ES valstybéms naréms nusta-
tytas reikalavimas patenkinti auky specialiuosius poreikius, dalis kuriy gali paaiskeéti
tik véliau. Tarp minimy specialiyjy poreikiy - néstumas, sveikatos buklé, negalia,
psichikos ar psichologiniai sutrikimai ir sunkaus psichologinio, fizinio ar seksualinio
smurto patirtis. Pagal Nusikaltimy aukuy teisiy direktyvos 8 straipsnj nusikaltimy (pla-
tesne prasme) aukoms turi bati uztikrinta teisé naudotis paramos aukoms tarnyby
paslaugomis. Numatytos pagalbos ir paramos priemonés turéty bati pasidlytos neat-
sizvelgiant j vaiko nora ar nenora bendradarbiauti su tyréjais ar teikti oficialy skunda.
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Kai kuriais atvejais tam, kad pagalba ir parama bty suteikta, vaikui gali bati privalu
priimanciojoje Salyje bati teisétai. Pagal Laisvo judéjimo direktyva ES pilieciai gali
laisvai judétiir gyventi kitoje ES valstybéje naréje, taciau jeigu jie joje gyvena ilgiau
kaip tris ménesius, jiems privaloma uZsiregistruoti tos valstybés narés institucijose.
Kad galéty uZsiregistruoti, jiems gali bati keliamas reikalavimas atitikti tam tikras
salygas, kurios nustatytos direktyvos 7 straipsnyje, bet gali biti, kad jie jy neatitiks.
Pavyzdziui, galbit jie nelanko mokyklos ar neturi sveikatos draudimo. Kol ilgalaikis
sprendimas vaiko atzvilgiu néra priimtas, o norint gauti atitinkamas paramos paslaugas
jam reikalinga registracija, atsakingosios institucijos ES valstybése narése turéty pri-
imti palanky sprendima dél vaiko teisés gyventi Salyje galiojimo laikotarpio pratesimo.

Visais atvejais vaikas turéty bati informuojamas apie paramos galimybes ir konsultuo-
jamas neatidéliotiny poreikiy ir pasirinkimy klausimais. ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyvoje (14 straipsnis) ir Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyvoje
(19 straipsnis) nustatyta prievolé sprendziant dél konkreciy paramos vaikui priemoniy
atsizvelgti j vaiko nuomone.

Siekiant uztikrinti apsauga vaikui, kuris yra likes be tévy priezitros ir kuriam reikalinga
apsauga ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje, daznai tenka priimti sprendimus
dél skubaus jkurdinimo. Tokiu atveju taikytinas reglamentas ,Briuselis lla”. Pagal
reglamento ,Briuselis 113" 20 straipsnj valstybé naré, kurioje vaikas tuo metu yra, gali
taikyti skubias apsaugines priemones, numatytas jos nacionalingje teiséje, nesvarbu,
arjurisdikcija nagrinéti byla is esmés turikita ES valstybé naré, ar ne. Pirminés skubios
priemonés, skirtos neatidéliotiniems poreikiams patenkinti, turés bati reguliariai is
naujo vertinamos ir koreguojamos, ypac jei pradZioje dél atvejo skubumo nebuvo
atliktas iSsamus individualus vertinimas arba jei pasikeité aplinkybés.

— Dar zr. 7 veiksma. Nustatyti jurisdikcija ir uZmegzti tarpvalstybinj bendradarbiavima.
4 lenteléje apzvelgiamos pagalbos priemonés, kurias pagal Vaiko teisiy konvencija

ir ES teisinius dokumentus auky ir baudziamosios justicijos srityje gali gauti vaikai,
kuriems reikalinga apsauga, jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius vaikus.
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4 lentelé. Nuorodos tarptautiniuose, regioniniuose ir ES dokumentuose

Dokumen- | AP9Y" | &yieti- | Sveika- | Psicho- Seimos Individu-
tas vgndl- mas tos prie- loginé nariy Sauga a.lu‘s ver-
nimas Zidra parama | paieska tinimas
Tarptautiniai ir regioniniai dokumentai
Vaiko teisiy | 27 19 17, 23, 23ir39 22 3ir19 -
konvencija | straips- | straips- | 24, 25 straips- | straips- | straips-
nis nis, 23 irs3g niai nio 2 niai
straips- | straips- dalis
nio 3ir niai
4 da-
lys, 24
straips-
nio 2
dalies
eirf
punktai,
28, 29,
32ir33
straips-
niai
Europos 12 12 12 - 10 12 12
Tarybos straips- | straips- | straips- straips- | straips- | straipsnio
kovos su nio 1 nio 1 da- | nio 1 da- nio 4 nio 2 da- | 7 dalis
prekyba dalies a | lies f liesb dalies ¢ | lis
Zmonémis | punk- | punk- punktas punk-
konvencija | tas tasir 4 ir 2 dalis tas
dalis
Europos - 6 14 14 - 5 14
Tarybos straips- | straips- | straips- straips- | straipsnio
Lansarotes nis nio 4 da- | nio nis, 14 1dalis
konvencija lis 1ir 4 da- straips-
lys nio 3 da-
lis, 31
straips-
nio 1 da-
liesbir f
punktai
ES dokumentai
ES kovos 7 6,22ir 12,20ir | 22kons- | — 18 kons- | 18, 19,
su prekyba | straips- | 25 kons- | 25 kons- | tatuoja- tatuoja- | 20ir23
Zmonémis | nios tatuoja- | tatuoja- | moji da- moji da- | konsta-
direktyva dalis mosios | mosios lis; lis; tuojamo-
dalys; dalys; 7 1 sios da-
14 11 straips- straips- | lys;
straips- | straips- | nio 5 da- nio 12
nio 1da- | nio lis 5 dalis straipsnio
lis 7 dalis 3irg
dalys,
14 ir 16
straipsniai
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_ | Apgy- | &yiagi. | Sveika- | Psicho- | Seimos Individu-
?acwskumen vendi- z;’;gt' tos prie- | loginé nariy Sauga alus ver-
nimas Zidra parama | paieska tinimas
Nusikaltimy | 38 62 kons- | 9,56 ir 38ir3g | — 38ir52 | 55,56,58,
auky teisiy | kons- tatuoja- | 64 kons- | konsta- konsta- | 59ir 61
direktyva tatuo- | moji da- | tatuoja- | tuoja- tuoja- konsta-
jamoji | lis; mosios mosios mosios | tuojamo-
dalis; 26 dalys dalys; dalys; sios da-
9 straips- 4 9 lys;
straips- | nio 2 straips- straips- | 1 straips-
nis dalis nio 1 da- nio 3 da- | nis, 2
lies lis, 12 straipsnio
a punk- straips- | 2 dalies
tas, 9 nis a punk-
straips- tas, 21
nio 1 da- straips-
lies c nio 1 dalis,
punktas 221ir23
straips-
niai
Kovos su — 34 kons- | 36 kons- | 31ir 37 - — 19
vaiky sek- tatuoja- | tatuoja- | konsta- straipsnis
sualiniu is- moji da- | moji da- | tuoja-
naudojimu lis; lis mosios
direktyva 23 dalys
straips-
nis
Pastaba: — = netaikoma.
Saltinis: FRA, 2019 m.
Apgyvendinimas

Vaiko teisiy konvencijos 27 straipsnyje pripazjstama kiekvieno vaiko teisé turéti
tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jo fiziniam, protiniam, dvasiniam, doroviniam

ir socialiniam vystymuisi. Tai apima ir tinkama basta.

Konkreciau, kalbant apie prekybos Zmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyvos 11 straipsnio 5 dalyje valstybéms naréms keliamas reikalavimas suteikti
tinkama ir saugy basta. Bustas turéty bati tinkamas vaikui, atsizvelgiant j jo amziy ir
Iytj, rizika ir specialiuosius vaiko poreikius (kaip antai dél negalios ar traumos). Be tévy
priezidros like vaikai neturéty bati apgyvendinami kartu su giminystés rysio su jais
neturinciais suauqusiaisiais, net jei jy patirtis panasi (pavyzdZiui, mergaités ir moterys,
patyrusios seksualinj iSnaudojima). Tarp galimy apgyvendinimo varianty galéty bati,
pavyzdZiui, globéjy namai ar globos jstaiga, specialiai pritaikyti saugis bastai.
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leskant tinkamiausio blsto, svarbu jvertinti saugos aspekta. Jtaka vaikui vis dar gali
daryti asmuo, kuris jj iSnaudojo ar paverté prekybos Zzmonémis objektu; gali bati ir
taip, kad nusikaltélis mégins uZmegzti rysj su vaiku. Teisésaugos institucijos turés
jvertinti vaiko padétj ir jo saugos poreikj. Kai kuriais atvejais gali biti reikalingas
aukomis tapusiems vaikams specialiai pritaikytas bastas. Siekiant apsaugoti vaikus
nuo nusikaltéliy ir jy tinkly, vietovés, kuriose yra tokie bistai, paprastai nevieSinamos.
Tokie bGstai yra atidZiai stebimi, patekti j juos gali ne visi.

Atsizvelgiant j grésme saugai ir siekiant apsaugoti vaiko interesus, iSskirtinémis aplin-
kybémis vaikas gali bati pirmiausia apgyvendinamas baste, kuriame jo laisvé bus
apribota. Vis délto siekis vaika apsaugoti ir uztikrinti, kad jis nesislapstyty, neturéty
pazeisti kity vaiko teisiy, kaip antai teisés j laisve. Tik itin iSskirtinémis aplinkybémis
atimti vaiko laisve yra teiséta.

Svietimas
Vaiko teisiy konvencijos 28 straipsnyje pripazjstama vaiko teisé mokytis. Galimybé

mokytis vaikui turéty bati suteikta kuo anksciau, taip siekiant paspartinti jo atsigavima
po patirtos traumos ir grjzima j normaly gyvenima.

Kalbant apie prekybos Zzmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos
14 straipsnio 1dalyje nustatyta: ,Per pagrjsta laikotarpj valstybés narés suteikia gali-
mybe mokytis aukomis tapusiems vaikams ir auky vaikams, kuriems pagal 11 straipsnj
yra teikiama pagalba ir parama, pagal savo nacionalinés teisés akty nuostatas.”

Vaikas, jo globéjas, vaiko apsaugos institucijos ir prieglobstj vaikui suteikusios
jstaigos darbuotojai turéty bendrai nuspresti, ar vaikas yra pasirenges jsitraukti j
konkrec¢ia mokomaja veikla ar j jprasta mokymo sistema. Tai priklausys nuo vaiko
psichologinés buklés, to, kaip jis moka vietos kalbg, iki tol pasiekto jo lavinimo lygio
ir numatomos buvimo trukmeés. Vis délto ES valstybés narés turéty pasistengti, kad
galimybe mokytis vaikas jgyty kuo anksciau, taip siekiant paspartinti jo atsigavima,
sustiprinti saviverte ir padéti jam pradéti paciam rdpintis savo gyvenimu ir ateitimi.

Tais atvejais, kai yra aisku, kad vaikas bus perkeltas j savo jprastinés gyvenamosios
vietos valstybe nare labai greitai (pavyzdziui, po ménesio ar dviejy), veiksmai turéty
bati orientuojami j vaiko Svie¢iamaja integracija toje ES valstybéje naréje, j kuria jj
ketinama perkelti. Tokie veiksmai gali bati, pavyzdziui, vaiko uZregistravimas moky-
kloje arba profesinio mokymo jstaigoje, parengiamasis darbas su tévais, siekiant

79


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

80

palengvinti integracija mokykloje, kity praktiniy klausimy, susijusiy su mokes¢iais
uz moksla, nuvezimu ir t. t., sprendimas.

Paslaugy teikéjai turéty stengtis sudaryti vaikui salygas uzsiimti laisvalaikio veikla,
pavyzdZiui, Zaisti ar dalyvauti rekreacinéje veikloje, kuri baty tinkama pagal jo amziy,
brandairinteresus. Tai ypac svarbu atZvilgiu ty vaiky, kurie netrukus turi bati perkelti
j kita valstybe nare. Tokie uzsiémimai turéty vykti pacioje apgyvendinimo jstaigoje,
arba, kai tinka, vietos bendruomenéje; jais turéty bati siekiama padéti vaikui bendrauti
ir megzti rysius su bendraamdziais ir vietos bendruomene. Jei vaikui bus uztikrinamas
toks dienos rezimas, jam atsigauti bus lengviau.

% JT alternatyvios globos gairés

JT Generaliné Asambléja yra priemusi Alternatyvios vaiky globos gaires. Jose pateikiami
tarptautiniai Seimos separacijos prevencijos, $eimos reintegracijos, alternatyvios globos
modeliy, stebésenos ir paramos vélesnei priezitrai principai. Gairés skirtos visiems vie-
siems bei privatiems subjektams ir visiems Zzmonéms, dalyvaujantiems procesuose, susi-
jusiuose su vaikais, kuriems reikalinga globa $alyje, kuri néra jy jprastinés gyvenamosios
vietos 3alis (140 dalis).

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja, Guidelines for the
alternative care of children (liet. Alternatyvios vaiky globos gairés); rezoliucija priimta
2009 m. gruodZio 18 d.

Sveikatos prieziura

Vaiko teisiy konvencijos 24 straipsnyje jtvirtinta vaiko teisé naudotis auks$¢iausio
imanomo lygio sveikatos apsaugos paslaugomis. Institucijos turéty patenkinti vaiko
trumpalaikius ir ilgalaikius sveikatos poreikius, jskaitant fizinj atsigavima, psichologine
ar psichiatrine pagalba nustacius potrauminio streso sindroma.

Kalbant apie prekybos Zzmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos
11 straipsnio 5 dalyje valstybéms naréms keliamas reikalavimas suteikti bating medi-
cininj gydyma, jskaitant psichologine pagalba. 11 straipsnio 7 dalyje reikalaujama
atsizvelgti j specialiuosius auky poreikius, kai tie poreikiai kyla, be kita ko, dél jy
sveikatos buklés, negalios, psichikos ar psichologiniy sutrikimy.

Méginant atsigauti bet kokios formos prievarta patyrusiam vaikui, gyvybiskai svarbi
psichosocialiné prieziura. Tai ypac pasakytina apie vaikus, kuriy tévai vienaip ar kitaip
dalyvavo juos iSnaudojant ar naudojant prie$ juos prievarta. Kitas sveikatos prieZidros
paslaugas, kaip antai detoksikacijos programas narkotikus vartojantiems vaikams,
taip pat gali tekti taikyti kaip neatidéliotinas skubias priemones toje ES valstybéje
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naréje, kurioje vaikas randamas. Vaikui apsipratus, papildomai gali tekti taikyti ir
ilgesnés trukmés priemones.

Vaiky psichologiniai poreikiai gali isryskeéti tik véliau, po to, kai specialisty kolektyvas
bus jgijes vaiko pasitikéjima ir vaikui pac¢iam jau norésis atskleisti daugiau informacijos
apie savo patirtj. Vaikai, turintys elgesio sutrikimy, gali save Zaloti arba tapti agresyvis
specialisty arba kity vaiky atzvilgiu. Be to, jie gali nesilaikyti drausmés arba nesileisti
i jokj kontakta su kitais Zmonémis. Paslaugas vaikams teikiantys specialistai turéty
bati apmokyti ir gebéti toliau teikti apsaugomaja pagalba tokio pobidzio elgesio
sutrikimy turintiems vaikams.

Mergaitéms ir berniukams turéty bati sudarytos salygos naudotis reprodukcinés svei-
katos paslaugomis, kaip patariama Vaiko teisiy komiteto Bendrojoje pastaboje Nr. 15
deél vaiko teisés naudotis tobuliausiomis sveikatos sistemos paslaugomis (General
Comment No 15 on the right of the child to the enjoyment of the highest attainable
standard of health). Tai turéty bati visy pirma taikoma tiems vaikams, kurie yra
nukentéje nuo seksualinés prievartos arba iSnaudojimo, - tai padéty uzkirsti kelia
Iytiskai plintan¢ioms ligoms ir jas jveikti. Mergaitéms, nukentéjusioms nuo seksualinés
prievartos, galimybé gauti reprodukcinés sveikatos paslaugas yra itin svarbi, ypac
jeijos laukiasi. Vaikams turéty bati leista pasirinkti, kokios lyties sveikatos priezidros
specialisto pagalba gauti.

Lyciy aspekto prekybos zmonémis kontekste tyrimas

Ly¢iy aspekto prekybos Zmonémis kontekste tyrimo medziagoje pabréziama, kad ,pre-
kyba Zzmonémis yra sunkus nusikaltimas ir Zmogaus teisiy pazeidimas su ypac siaubin-
gomis ilgalaikemis pasekmémis aukoms. Prekybos Zzmonémis seksualinio iSnaudojimo
tikslais aukos patiria tokj seksualinj ziauruma, kuris padaro didZiule Zala jy sveikatai ir
gerovei. Dél tokio seksualinio smurto moterys gali patirti maksties suzalojimy, dél kuriy
spardiai plinta lytiskai plintancios infekcijos ir kyla grésmé uzsikrésti ZIV, be to, padidéja
potrauminio streso sindromo, nerimo ir depresijos rizika. Aukos gyvena baiméje, kad jei
pameéginty pasprukti, joms ir (arba) jy Seimos nariams nutikty kazkas bloga; be to, daug
pasprukusiy asmeny paskui vél patenka j prekiautojy Zmonémis rankas.” Toliau rasoma:
,Lala psichinei sveikatai, kuria lemia vaiko viliojimas, spaudimas, bauginimai, izoliacija,
kasdien patiriamas smurtas, narkotiky vartojimas ir psichologiné trauma dél seksualinio
iSnaudojimo tapus prekybos Zzmonémis auka, yra didziulé ir ilgalaike.”

Europos Komisija (2015), Study on the gender dimension of trafficking in human beings
(liet. LyCiy aspekto prekybos zmonémis kontekste tyrimas).
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Seimos nariy paieska

Seima yra pagrindiné visuomenés lastelé ir natdraliai palanki aplinka jos nariams,
visy pirma vaikams, vystytis ir jy gerovei uztikrinti. Vaiko teisé j Seimos gyvenima turi
bati visapusiskai saugoma. Kiekvieno vaiko apsaugos sistemoje svarbu uzkirsti kelia
$eimos separacijai ir iSsaugoti Seimos vienove. Remiantis Vaiko teisiy konvencijos
9 straipsnio 3 dalimi, jvykus separacijai, vaikas turi teise ir toliau palaikyti tiesioginj
ry$i bei asmeninius santykius su savo tévais ir Seimos nariais, iSskyrus atvejus, kai
tai nesuderinama su vaiko interesais. Sio proceso metu turi bati atsizvelgiama tiek j
vaiko, tiek j globéjo nuomone. Institucijos jprastai turéty atsiklausti vaiko, ar jis sutinka
palaikyti rysj su Seima, ir j jo nuomone atsizvelgti jvertinusios jo amzZiy ir branda.

Grupiy, kurioms kyla didelé rizika nukentéti nuo
prekybos Zzmonémis, tyrimas

,Nors vaiko atskyrimas nuo Seimos yra neabejotinai krastutiné priemoné, tokiais atve-
jais, kai seima, kaip visuma, yra nefunkcionali ir pati yra jsitraukusi j savo vaiko iSnaudo-
jimo veika, pagrindinis démesys turéty bati sutelktas j ankstyva nustatyma ir alternaty-
vios globos sprendimy priémima.”

Europos Komisija (2015), Study on High Risk Groups for trafficking in human beings
(liet. Grupiy, kurioms kyla didelé rizika nukentéti nuo prekybos Zmonémis, tyrimas),
p. 85.

Vykdant Seimos nariy paieska, labai svarbu atsizvelgti j vaiko interesy, vaiko daly-
vavimo ir laiko tinkamumo aspektus. Pries bandydamos atnaujinti Seiminius rysius,
institucijos turéty jvertinti tévy gebéjima uztikrinti, kad jie nesukels vaikui pavojaus,
ir jsitikinti, kad jie néra prisidéje prie to, kad vaikui jau anksciau yra teke nuken-
téti nuo prekybos Zmonémis ar prievartos. Vykdant Seimos nariy paieska, reikéty
jvertinti tai, kiek informacijos apie prekybos Zzmonémis patirtj turéty bati atskleista
Seimos nariams. Atskleidus tam tikra informacija, prekiautojai Zmonémis gali sukelti
grésme Seimai ir vaikui. Kitokio pobidzZio informacija, kaip antai susijusi su seksualiniu
iSnaudojimu, gali stigmatizuoti vaika tiek Seimos, tiek visos bendruomenés akyse.
Reikéty atidzZiai jvertinti ir tokias rizikos situacijas, kai Seima patiria spaudima del
jsiskolinimo prekiautojams Zmonémis.

Seimos nariy paieka paprastai vykdo socialinés arba vaiko apsaugos tarnybos,
glaudZiai bendradarbiaudamos su globéju. Tokiais atvejais, kai vaikas ir jo Seima yra
skirtingose ES valstybése narése, ty ES valstybiy nariy vaiko apsaugos institucijos,
vertindamos Seimos padétj, turés bendradarbiauti. Tais atvejais, kai vaikai juda ES
viduje, pagal reglamenta ,Briuselis 11a” jsteigtos centrinés institucijos galéty padéti


https://www.ohchr.org/Documents/ProfessionalInterest/crc.pdf
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bendradarbiauti ir tiesiogiai kreiptis j atitinkamos ES valstybés narés vaiko apsaugos
tarnybas dél vaiko socialinés padéties ataskaitos. Tam tikrais atvejais centrinems
institucijoms taip pat galéty bati pavedama nuolat informuoti tévus apie vaiko padétj,
nebent tai bity nesuderinama su vaiko interesais. Vaikas taip pat turéty bati infor-
muojamas apie jo Seimos nariy paieskos eiga.

Sauga

Vaiko teisiy konvencijos 19 straipsnyje valstybés narés jpareigojamos imtis priemoniy,
kurios padéty apginti vaika nuo visy formy fizinio ir psichologinio smurto, jzeidimy ir
uzgauliojimo, neprieZidros ir neripestingo elgesio, Siurkstaus elgesio ir iSnaudojimo,
iskaitant seksualine prievarta. Institucijos yra atsakingos uz vaiko saugos uztikrinima.
Tai yrair aplinkos, tinkamos atsigauti, sukdrimas, ir situacijy, kuriose vaikas veél patirty
prievarta ar iSnaudojima, prevencija.

Kalbant apie prekybos Zzmonémis aukas, ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyvos
11 straipsnio 5 dalyje ir, kalbant apie nusikaltimy aukas apskritai, Nusikaltimy auky
teisiy direktyvos 9 straipsnio 3 dalyje institucijoms keliamas reikalavimas suteikti
saugy basta. Kalbant apie atkuriamojo teisingumo paslaugy tarnybas, Nusikaltimy
auky teisiy direktyvos 12 straipsnyje numatytos auky apsaugos nuo antrinés ir pakar-
totinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto priemonés.

Teisésaugos institucijos, bendradarbiaudamos su globéju ir vaiko apsaugos tarny-
bomis, turéty atlikti pirminj saugumo vertinima. Prireikus turéty bati konsultuojamasi
ir su kitais subjektais, kaip antai sveikatos prieZiuros specialistais ir prieglobstj sutei-
kusiy jstaigy darbuotojais. Saugumo vertinimas turéty bati atliekamas ir atnaujinamas
requliariai. Subjektams, atsakingiems uz ilgalaikio sprendimo priémima, taip pat bus
reikalingas specialus jprastinés gyvenamosios vietos aplinkybiy rizikos vertinimas.

— Dar Zr. 9 veiksma. Priimti ir jgyvendinti ilgalaikius sprendimus.
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Atmintiné. Pagrindiniai rizikos vertinimo elementai

v Informuoti vaika, koks yra rizikos vertinimo tikslas, ir jsitikinti, kad vaikas
gautg informacija suprato.

v Uztikrinti, kad vaikas baty isklausytas ir kad jo nuomoneé bty deramai
jvertinta atsizvelgiant j jo amziy, brandg ir konkrecias atvejo aplinkybes.

v/ Uztikrinti, kad bty nustatyta su lyties aspektu susijusi rizika, pavyzdzZiui,
pagal tai, kokio pobdzio iSnaudojima ar prievarta vaikui teko patirti.

v Imtis papildomy priemoniy, kad baty atsizvelgta j itin didelj pazeidziamuma
ty mergaiciy ir berniuky, kurie galimai turi negalia.

V Atsizvelgtij kitus galimus poreikius tais atvejais, kai vaikai yra géjai,
lesbietés, biseksualds, translyciai arba interseksualds.

v Suteikti vaikui galimybe paciam pasirinkti, ar rizikos vertinima atliekantis
pareigdnas turéty bati vyras, ar moteris, ypac seksualinés prievartos
ar iSnaudojimo atvejais.

v Rinkti Zvalgybos medziaga apie nusikaltélius, jy bendrininkus ir vaiko
tinkl3, apimantj jj lydin€ius suaugusiuosius, kitus artimuosius toje Salyje,
kurioje vaikas tuo metu yra, ir kitus vaikus, su kuriais auka galéjo turéti
kokiy nors rysiy.

V. Ivertinti grésmeés saugumui lygj ir pasidlyti atitinkamus prevencinius
veiksmus (pavyzdziui, dél basto, galimybés susitikti su vaiku, bendravimo
su Seimos nariais ir t. t.).

v Reguliariai vertinti rizika, kad vaikas gali pradéti slapstytis, ir imtis
prevenciniy priemoniy. Pasitikéjimu grjsty santykiy karimas ir kokybiskos
priezilros uztikrinimas yra geriausias bidas pasiekti, kad vaikas
nedingty i$ akiracio.

v Vaikui dingus, nedelsiant apie tai pranesti policijai ir kitoms susijusioms
institucijoms.

v Atnaujinti saugumo vertinima ir dokumentuoti bet kokius poky¢ius ir
naujai gaunama informacija.



2 dalis. 10 veiksmy, padésianciy uztikrinti apsauga

% Vadovas baudziamosios justicijos specialistams

Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuras (UNODC) yra
parenges praktinj vadova, kurio paskirtis - padéti baudZiamosios justicijos specialistams
vykdyti prekybos Zmonémis prevencija, uztikrinti auky apsauga, vykdyti nusikaltéliy
baudziamajj persekiojima ir bendradarbiauti tarptautiniu lygmeniu siekiant Siy tiksly.
Vadova sudaro 14 moduliy. Vadovo penktas modulis skirtas rizikos vertinimui ir svar-
biausiems klausimams, j kuriuos reikia atkreipti démesj jj atliekant.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. UNODC (2009), Anti-human trafficking manual for criminal
justice practitioners (liet. Kovos su prekyba Zzmonémis vadovas baudziamosios justicijos
specialistams).

7 veiksmas. Nustatyti jurisdikcija ir uzmegzti
tarpvalstybinj bendradarbiavima

Valstybés turi prievole apsaugoti visus jy jurisdikcijai priklausancius vaikus. Todél turi
bati aisku, kuriai valstybei priklauso jurisdikcija imtis priemoniy, kokiy priemoniy ji
turi imtis ir kada. Siuo tikslu ES valstybés narés turi bendradarbiauti.

Jurisdikcijos nustatymas - tik vienas i$ tiksly, kuriems jgyvendinti batini veiksmingi
ES valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmai. Policija ir teisminés institucijos
turi bendradarbiauti, jei nori veiksmingai pazaboti tarpvalstybinj nusikalstamuma. Jei
ES valstybé naré, kurioje vaikas rastas, ir vaiko jprastinés gyvenamosios vietos ES
valstybé naré nebendradarbiaus, daugeliu atvejy bus sunku jvertinti vaiko interesus
ir nuspresti, koks ilgalaikis sprendimas tinkamiausias.

Kad veikty vaiko apsaugos sistemos, batini
tarpvalstybinio bendradarbiavimo mechanizmai

JAtsizvelgiant j tai, kad vaiky, kuriems reikalingos apsaugos priemonés, tarpvalstybi-
nése situacijose daugéja, pastangos stiprinamos taip: aiskiau apibréziant vaidmenis ir
atsakomybés sritis, jdémiai sekant kilmés Salies informacija, steigiant nacionalinius rysiy
punktus vaiko apsaugos reikalams, tvirtinant proceddras, protokolus ir procesus, pavyz-
dziui, dél atsakomybés perdavimo vykdant prieglobscio procedaras (Dublino reglamen-
tas), sprendziant del jkurdinimo globai kitoje Salyje ar vykdant $eimos nariy paieska ir
teikiant apsauga prekybos vaikais atvejais.”

Europos Komisija (2015), Reflection paper on integrated child protection systems (Svars-
tymy dokumentas dél integruoty vaiko apsaugos sistemuy), 7 principas.
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Specialistai gali naudoti jvairius ES valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmus,
nustatytus tiek teiseje, tiek praktikoje. Sie mechanizmai skirstomi j civilinés ir
baudzZiamosios teisés mechanizmus.

Civilinés teisés klausimai, jskaitant vaiko apsauga

Remiantis Vaiko teisiy konvencijos 2 straipsniu, valstybés dalyveés turi gerbti Sioje
konvencijoje jtvirtintas teises ir uztikrinti jas kiekvienam vaikui, priklausan¢iam jy
jurisdikcijai, be diskriminacijos, nepriklausomai nuo vaiko statuso.

Galimybé vaikams naudotis savo teisémis

LValstybiy jsipareigojimai pagal Konvencija taikomi valstybés teritorijoje, taip pat ir vai-
kams, kurie patenka j valstybés jurisdikcija, bandydami patekti j Salies teritorija. Todél
Konvencijoje numatyta galimybé pasinaudoti teisémis néra taikoma tik valstybés daly-
vés vaikams pilie¢iams ir, jei Konvencijoje aiskiai nenurodyta kitaip, turi bati prieinama
visiems vaikams, jskaitant prieglobscio prasancius vaikus, vaikus pabégélius ir migran-
tus, neatsizvelgiant j jy pilietybe, imigracijos statusa ar pilietybés neturéjima.”

JT Vaiko teisiy komitetas (2005), General Comment No 6 on the treatment of unaccompa-
nied children (Bendroji pastaba Nr. 6 dél nelydimy vaiky), 12 dalis.

Tai reiskia, kad kiekvienas vaikas turi teise j tam tikras neatidéliotinas apsaugos
priemones toje ES valstybéje naréje, kurioje jis tuo metu yra, kaip antai prie-
globstj, maista ar medicinine pagalba, kol to vaiko padétis toliau vertinama ir
priimamas ilgalaikis sprendimas.

Civilinés justicijos srities ES teiséje, tiksliau -reglamente ,Briuselis I1a”, ir tarptautinéje
privatinéje teiséje nustatyta, ar vienos ar kitos ES valstybés narés teismams priklauso
jurisdikcija imtis vaiko apsaugos priemoniy tarpvalstybinése situacijose, apimanciose
daugiau kaip viena valstybe nare. Reglamente atsizvelgiama j principus, nustatytus
1996 m. Hagos konvencijoje, kurioje taip pat numatytos taisyklés, pagal kurias spren-
dziama, ar susitarianciosios $alies institucijos turi jurisdikcija imtis tokiy priemoniy
tarpvalstybinio pobddZio atvejais. Jei vaikas, apie kurj kalbama, jprastai gyvena ES
valstybéje naréje, ES valstybés narés turi taikyti ne konvencija, o reglamenta.
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Jurisdikcijos nustatymo taisyklés

Reglamento ,Briuselis 11a” 8 straipsnyje nustatyta, kad jurisdikcija imtis vaiko
apsaugos priemoniy paprastai turi ES valstybés narés, kurioje vaikas jprastai gyvena,
teismai. Si nuostata atitinka 1996 m. Hagos konvencijos 5 straipsnj, pagal kurj vaiko
jiprastinés gyvenamosios vietos susitariancioji valstybé turi jurisdikcija imtis to vaiko
apsaugos priemoniy. Kai vaiko jprastiné gyvenamoji vieta negali bati nustatyta arba
kai vaikas yra pabégélis arba perkeltas is kitos Salies, valstybés narés, kurioje vaikas
tuo metu yra, institucijos turi jurisdikcija imtis vaiko apsaugos priemoniy (reglamento
,Briuselis 11a” 13 straipsnis). Panasus jurisdikcijos suteikimo pagrindas, pagrjstas
vaiko buvimu susitarianciojoje valstybéje, nustatytas ir 1996 m. Hagos konvencijos
6 straipsnyje. Atsizvelgiant j visa tai, kai vaiko jprastiné gyvenamoji vieta negali
bati nustatyta ES valstybéje naréje, taikoma 1996 m. Hagos konvencija. Zr. 10 pav.
JJurisdikcijos nustatymo taisyklés”.

Kalbant apie nelydimus vaikus, tapusius prekybos Zzmonémis aukomis, ES kovos su
prekyba Zmonémis direktyvos 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad valstybé naré, kuri
identifikuoja auka, turi imtis batiny priemoniy, kad baty rastas ilgalaikis sprendimas.

Reglamente ,Briuselis lla” kalbama apie ,teismo” jurisdikcija, taciau tai apima bet
kurig institucija, kuri turi jurisdikcija klausimais, patenkanciais j Sio reglamento taikymo
sritj, kaip antai socialines ir vaiko apsaugos institucijas (Zzr. Reglamento 2 straipsnio
1dalj ir Praktinj vadova, skirta taikyti reglamenta ,Briuselis 11a”).

10 pav. Jurisdikcijos nustatymo vaiko apsaugos atvejais taisyklés
$ Jei ji negali
m m bati nustatyta,
D&
Bendroji taisyklé: vieta, kurioje vaikas
iprastiné gyvenamoji vieta tuo metu yra

Saltinis: FRA, 2019 m.

ISimties tvarka, remiantis reglamento ,Briuselis 13" 15 straipsniu, jurisdikcija gali bati
perduota teismui, kuris geriau tinka nagrinéti byla.

Kad jurisdikcijos perdavimas bty teisétas, vaikas turi turéti konkrety rysj su atitin-

kama valstybe nare, ir perdavimas turéty atitikti vaiko interesus. Konkretus rysys su
ES valstybe nare yra, jei:
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vaikas joje jgijo nuolatine gyvenamaja vieta po to, kai kilmés teisme buvo iskelta
byla, arba

kita valstybé naré yra buvusi vaiko jprastiné gyvenamoji vieta, arba
jiyra vaiko pilietybés vieta, arba
jiyra tévy pareigy turétojo jprastiné gyvenamoji vieta, arba

vaikas turi turto kitoje valstybéje naréje ir byla yra susijusi su vaiko apsaugos
priemonémis, taikomomis administruojant, iSsaugant ar perleidZiant §j turta.

Teiséjy tarpvalstybinio bendradarbiavimo skatinimas

5 straipsnyje  nurodyta, kad perduodami byla teismai bendradarbiau-
ja arba tiesiogiai, arba per centrines institucijas. Atitinkamiems teisé-
jams ypa¢ gali bdti naudinga bendrauti siekiant jvertinti, ar konkreciu atve-
ju tenkinami perdavimo reikalavimai, visy pirma, ar toks perdavimas labiausiai
atitikty vaiko interesus. Jei abu teiséjai kalba ta pacia kalba ir (arba) ja supranta, jie turéty
nedvejodami susisiekti vienas su kitu tiesiogiai telefonu ar elektroniniu pastu. Naudingos
gali batiir kitos Siuolaikinés technologijos, pavyzdziui, konferenciniai skambuciai. Jei kyla
kalbos problemy, teiséjai, jei tai leidZia turimi iStekliai, gali pasitelkti vertéjus Zodziu.
Centrinés institucijos taip pat gali padéti teiséjams.”

Europos Komisija (2016), Reglamento ,,Briuselis lla” taikymo praktinis vadovas, p. 36.

Kai kuriais atvejais teismo procesas to paties vaiko atZvilgiu gali bati inicijuotas
skirtingose valstybése narése. Reglamento ,Briuselis 113" 19 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad jei abu teismo procesai vykdomi tuo paciu klausimu, byla toliau
nagrinéja tas teismas, kuris ja iskélé pirmiau. Teismas, kuriame byla buvo iskelta
veéliau, turi sustabdyti bylos nagrinéjima ir laukti, kol kitas teismas nuspres, ar jis
turi jurisdikcija. Jei pirmasis teismas mano, kad jis turi kompetencija, kitas teismas
privalo atsisakyti jurisdikcijos.


https://publications.europa.eu/lt/publication-detail/-/publication/f7d39509-3f10-4ae2-b993-53ac6b9f93ed
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2 dalis. 10 veiksmy, padésianciy uztikrinti apsauga

Kaip nustatyti jprastine gyvenamaja vieta?

Savoka ,jprastiné gyvenamoji vieta” néra apibrézta reglamente ,Briuselis 113" ji
turi bati apibréZiama remiantis kiekvieno konkretaus atvejo aplinkybémis. Gali bati
visiskai aiskiy atvejy, kai vaiko jprastine gyvenamaja vieta bus laikoma ta vieta,
kurioje vaikas gyveno prie$ persikeldamas.

Taciau gali bati ir tokiy atvejy, kai nustatyti jprastine vaiko gyvenamaja vieta nebus
taip paprasta. Pavyzdziui, gali bati, kad vaikas, kiles i$ vienos ES valstybés narés, kurj
laika gyveno kitoje ES valstybéje naréje, taciau nebuvo jtrauktas j jokias tos valstybés
socialines, Svietimo ar kitokias struktdras; gali bati ir taip, kad kelerius pastaruosius
metus vaikas gyveno keliose ES valstybése narése vienu metu, keliaudamas i$ vienos
valstybeés j kita.

Laikinosios apsaugos priemonés

Reglamento ,Briuselis l1a” 20 straipsniu ES valstybéms naréms leidZiama imtis laiki-
nyjy, jskaitant apsaugines, priemoniy asmens atzvilgiu, net jei jurisdikcija nagrinéti
byla is esmés turi kitos ES valstybés narés teismas. Taip ES valstybéms naréms
leidZiama pirmiausia imtis skubiy priemoniy vaikui apsaugoti. Sios priemonés yra
laikinos ir paveikios tik toje valstybéje naréje, kurioje jy imamasi. Valstybés, kurioje
vaikas tuo metu yra, institucijos turéty komunikuoti su valstybés, kurioje yra jpras-
tiné vaiko gyvenamoji vieta, institucijomis, kad baty priimtos vaikui tinkamiausios
ilgalaikés priemonés. 11 pav. pavaizduota ES valstybiy nariy komunikacija. Laikinosios
priemonés turéty bati taikomos siekiant iSsaugoti vaiko gerove bei apsauga ir uzti-
krinti, kad baty paisoma jo interesy.
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11pav. Laikinosios priemonés pagal reglamento ,,Briuselis 11a” 20 straipsnj

Laikinosios, jskaitant apsaugines,
priemonés skubos atvejais - kol

Ei:;lStXBe priemoniy imsis valstybés narés
.. " ,B” teismas
Cia vaikas
rastas
S
. . [ ]
20 straipsnis '
Reglamentas * X %
,Briuselis lla” * *
* *
* T
* 4 Kk
ES valstybeé Jurisdikcija nagrinéti byla
naré ,B”

Cia jo jprastine
gyvenamoji vieta

Saltinis: FRA, 2019 m.

Reikia aiskiai atskirti laikingsias priemones, taikomas skubos atvejais (jy imasi salis,
kurioje vaikas tuo metu yra), nuo nelaikiny priemoniy (jy pagal bendraja taisykle
turéty imtis vaiko jprastinés gyvenamosios vietos $alis). Taigi reikia nustatyti, kuri
Salis turijurisdikcija konkretaus atvejo atzvilgiu.

12 pav. pateikiama pavyzdziy, iliustruojanciy skirtuma tarp laikinyjy ir nelaikiny prie-

moniy. Tarp laikinyjy priemoniy pavyzdZiy - laikinojo globéjo skyrimas ar jkurdinimas
globa teikiancioje Seimoje.
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12 pav. Laikinasias ir nelaikingsias priemones iliustruojantys pavyzdziai

Q LAIKINOSIOS G\h NELAIKINOSIOS
PRIEMONES {_} PRIEMONES

— Jkurdinimas priezidros — Sprendimai dél tévy pareigy
JSt?'_goJ? arba >eimoje — Nuolatinio globéjo skyrimas
— Laikinojo globéjo skyrimas — Jkurdinimas globa teikiancioje

— Leidimas atlikti medicinine Seimoje
intervencija Siy priemoniy imasi ES valstybés
Siy priemoniy skubos narés, kurioje yra jprastiné vaiko
atvejais imasi ES valstybés gyvenamoyji vieta, arba, jei
nares, kurioje vaikas tuo Jjprastiné gyvenamoji vieta
metu yra, teismas arba kita negali bati nustatyta, tos,
institucija. kurioje vaikas tuo metu yra,

teismas arba kita institucija.

Saltinis: FRA, 2019 m.

ES valstybés narés, kurioje vaikas tuo metu yra, ir ES valstybés narés, kurioje yra
vaiko jprastiné gyvenamoji vieta, institucijoms sprendziant jurisdikcijos ir vaiko
ilgalaikés apsaugos klausimus, pirmiausia turi bati atsizvelgiama j vaiko interesus.
Siekiant uzkirsti kelig pakartotinei viktimizacijai ir uztikrinti, kad vaikas vél netapty
prekybos Zmonémis auka, prioritetas turéty bati teikiamas aplinkai, kuri vaiko
atzvilgiu yra saugiausia.

Pagal reglament3 ,Briuselis lla” jsteigtos centrinés institucijos

Visas reglamento ,Briuselis l1a” skyrius skirtas ES valstybiy nariy bendradarbiavimui.
53 straipsnyje nustatyta, kad kiekviena valstybé naré skiria viena ar daugiau cen-
triniy institucijy padéti taikyti §j reglamenta. Centrinés institucijos buvo skiriamos ir
anksciau, kad padéty taikyti 1980 m. Hagos konvencija dél vaiky grobimo ir 1996 m.
Hagos konvencija dél vaiko apsaugos. Kai kuriose ES valstybése narése tos pacios
institucijos padeda jgyvendinti ir reglamenta , Briuselis Ila”. Hagos konferencija jsteigé
neformaly Tarptautinj Hagos teiséjy tinkla, kuris, sprendziant klausimus, susijusius
su tarptautine vaiko apsauga, atlieka komunikacijos kanalo ir rysiy su kitais teiséjais
jy jurisdikcijos srityse bei teiséjais kitose susitarianciosiose valstybése, taip pat su
nacionalinémis centrinémis institucijomis, palaikymo funkcija.
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— 3 priedas: ¢ia rasite nuoroda j centriniy institucijy kontakty sarasa.

Kad centrinés institucijos galéty atlikti savo funkcijas, jos turi glaudziai bendradarbiauti
su jvairiomis organizacijomis valstybiy nariy lygmeniu, kaip antai vaiko apsaugos
tarnybomis, teisminémis institucijomis, policija, prokurorais ir paslaugy teikéjais. Kaip
parodyta 13 pav., vienu metu bendradarbiauti gali ir kelios organizacijos.

13 pav. Grupés, kurios gali bati jtrauktos j vidaus ir tarpvalstybinj
bendradarbiavima
Centriné Centriné
institucija pagal institucija pagal
reglamentg reglamentg
,Briuselis l1a” ,Briuselis lla”
{. . I
Vaiko kit )
(% apsaugos subjektai . ga!J(afL o
Konsulinés tarnybos ), taprn bgos
institucijos i \

** %

Kiti todts
g Valstybé , A” subjektai Valstybe ,B" Konsulinés
et ” HOUSEI
Teismines tia vaikas rastas ¢ia jo jprastine T ees
institucijos gyvenamoi
vieta
0@ =
s Pl Teisminés
glp)esg?Jsg;os institucijos
pareigunai

Saltinis: FRA, 2019 m.

Atliekant reglamento ,Briuselis 113" jgyvendinimo vertinima nustatyta, kad vienas i$
dalyky, trukdanciy veiksmingai koordinuoti veiksmus, yra tai, kad kai kurioms centri-
néms institucijoms traksta istekliy. Jei ES ir jos valstybés narés sustiprinty centrines
institucijas, tai padéty uztikrinti daug didesne Siame praktiniame vadove aptariamy
kategorijy vaiky apsauga.

Centriniy institucijy jtraukimas kartais suvokiamas kaip perteklinis. Siekiant iSvengti
delsos, jprastai uzmezgamas tiesioginis rysys, nesikreipiant j jokia centrine institucija.
Pavyzd7iui, skubos atvejais socialinés arba vaiko apsaugos tarnybos gali tiesiogiai
kreiptis dél vaiko socialinés padeéties vertinimo j vaiko apsaugos tarnybas vaiko kilmés


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32003R2201
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arba jprastinés gyvenamosios vietos $alyje; jvairiy ES valstybiy nariy policijos jstaigos,
norédamos pasitikslinti vaiko tapatybe, taip pat gali susisiekti viena su kita.

Pagal reglamenta ,Briuselis 13" jsteigtos centrinés institucijos, kai to reikia atsakymui
i konkrety prasyma pagal reglamenta pateikti, gali:

o atlikti pagrindinio kontaktinio centro visiems rySiams tarp susijusiy vienos ir kitos
ES valstybés narés valdzios institucijy funkcija arba

o padéti palaikyti rysj susijusioms institucijoms, atsakingoms uz konkrety atvejj, ir
sudaryti joms salygas bendrauti tiesiogiai.

Déljy konkretaus vaidmens turéty bati sprendZiama atsizvelgiant j konkrecias nacio-
nalines aplinkybes ir centriniy institucijy turimus Zmogiskuosius bei finansinius
iSteklius ir remiantis bylos aplinkybémis. Prioriteta centrinés institucijos dazniausiai
teiks skubos atvejams.

Centrinés institucijos galéty iSmanyti bendra situacija apie bylas, jskaitant jau baigtas
nagrinéti, j kurias joms teko jsitraukti, ir suprasti institucijy bei Zinyby, kaip partneriy,
vaidmenj ir galimybes. ES valstybés narés turéty apibrézti, kaip centrinés institucijos
ir kitos Salies institucijos bendrauja ir koordinuoja tarpusavio veiksmus.

Reglamento ,Briuselis 11a” 55 straipsnyje nustatyta, kad, gavusios prasyma, centrinés
institucijos turi rinkti informacija apie vaiko padétj, visas atliekamas proceddras ir
sprendimus, priimtus vaiko atzvilgiu atitinkamoje byloje, ir ja keistis. Viena i$ pagrin-
diniy jy funkcijy - lengvinti komunikacija tarp teismy skirtingose valstybése narése
tiriant tam tikras bylas, susijusias su tévy pareigomis (55 straipsnio c ir d punktai).
56 straipsnyje numatyta galimybeé vaika laikinai jkurdinti kitoje ES valstybéje naréje,
jei ta valstybé yra davusi tam sutikima.

Vykstant ilgalaikio sprendimo priémimo procesui ES valstybés narés gali teikti arba
gauti prasymus dél:
o socialinés vaiko padeéties ataskaity;

¢ informacijos apie vaiko ir jo Seimos buvimo vieta, kai to reikia vykdant konkrety
prasyma pagal reglamenta ,Briuselis 113"

o diskusijos dél konkretaus atvejo su visomis tarpvalstybinéje byloje dalyvaujan-
¢iomis Salimis;

o diskusijos dél jurisdikcijos perkélimo;
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rySio su Seima uzmezgimo ir vaiko lydéjimo apsilankymo Seimoje metuy;

dokumenty pateikimo, kaip antai identifikacijos numerio, mokymosi pazyméjimy
ar gimimo liudijimo;

informacijos apie ankstesnes bylas, susijusias su tévy pareigomis, arba ankstes-
nius teisésaugos tyrimus;

informacijos apie alternatyvios globos galimybes, jei tévai néra pajégis rapintis
vaiku;

neatidéliotiny priemoniy taikymo.

% Tarpvalstybinio nukreipimo mechanizmo modelis

Tarptautiné migracijos organizacija yra jsteigusi internetine platforma, kurioje veikia
tarpvalstybinio nukreipimo mechanizmo modelis, sukurtas jgyvendinant Prekybos Zzmo-
némis panaikinimo ES strategijg 2012-2016 m.

Si priemoneé padeda uztikrinti, kad prekybos zmonémis aukos galéty naudotis savo tei-
sémis viso proceso metu, ypac tais atvejais, kai vykdomas tarpvalstybinis nukreipimas. Ji
padeda susiburti jvairiy 3aliy ekspertams ir specialistams, susijusiems su prekybos Zmo-
némis auky identifikavimu, nukreipimu, pagalbos joms teikimu, grazinimu ir pagalbos
teikimo stebésena.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Tarptautiné migracijos organizacija (2017), Transnational
referral mechanism model — TRM (liet. Tarpvalstybinio nukreipimo mechanizmo modelis
- TNM).

% Tarpvalstybiné vaiko apsauga

Baltijos jaros valstybiy tarybos sekretoriatas yra parenges gaires ir praktinj vadova, skir-
tus vaiky apsaugai tarpvalstybinio pobudzio atvejais. Juose aptariami praktiniai valsty-
biy nariy bendradarbiavimo aspektai.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Baltijos jaros valstybiy taryba (2015), Guidelines for promo-
ting the human rights and the best interests of the child in transnational child protection
cases (liet. Zmogaus teisiy jgyvendinimo ir vaiko interesy gynimo tarpvalstybinése vaiko
apsaugos bylose gairés) ir Transnational child protection: practical guide for caseworkers
and case officers (liet. Tarpvalstybiné vaiko apsauga: praktinis vadovas socialiniams dar-
buotojams ir byla nagrinéjantiems pareiginams).
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Kiti ES valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmai

Be reglamento ,Briuselis 113" 53 straipsniu jsteigty centriniy institucijy, esama ir kity
bendradarbiavimo mechanizmy, tarp juy:

o Europos teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose. Tai lanks¢iai veikiantis
Sprendimu Nr. 2001/470/EB jsteigtas tinklas, suburiantis nacionalines teismines
institucijas. Jo pagrindinés uzduotys yra valdyti su byla susijusios informacijos
judéjima tarp nacionaliniy kontaktiniy centry, sudaryti palankesnes salygas
siekti teisingumo tarpvalstybiniais atvejais teikiant informacija, skirti rysiy palai-
kymo teiséjus ir vertinti bei skleisti patirtj, susijusia su konkreciy ES teisiniy doku-
menty civilinése ir komercinése bylose veikimu. Reglamento ,Briuselis lla” 54
ir 58 straipsniuose nurodyti atvejai, kai tinklo narés centrinés institucijos turéty
naudotis tinklu tarpusavio komunikacijai. Pastovus naudojimasis tinklu padeéty
uztikrinti veiksmingesnj bendradarbiavima tarp teiséjy ir centriniy institucijy, taip
pat tarp paciy teiséjy.

e Europos teisminis atlasas. Si priemoné padeda Zmonéms susirasti kompetentin-
gus civilinius teismus ir kontaktine informacija kitose ES valstybése narése.

— Jei norite suZinoti daugiau apie teisminj bendradarbiavima civilinése bylose, Zr. e.
teisingumo portalg - Civilinés bylos.

Jrodymy rinkimas

Tarybos reglamente (EB) Nr. 1206/2001 (jj 2018 m. geguZés meén. Europos Komisija
sidlé atnaujinti) nustatytas jvairiy ES valstybiy nariy teismy bendradarbiavimas ren-
kant jrodymus civilinése ir komercinése bylose, jskaitant Seimos teisés bylas. Teismas
gali arba prasyti kitos valstybés narés kompetentingo teismo rinkti jrodymus, arba
pats rinkti jrodymus toje kitoje ES valstybéje naréje. Reglamente siGloma renkant jro-
dymus naudoti vaizdo konferencijas ir telekonferencijas. E. teisingumo portale galima
rasti jvairiy dokumenty, kontakty ir jgytos patirties pavyzdziy, taip pat nacionalinés
informacijos apie tai, kur yra reikiama jranga. Jame taip pat pateikiama rekomendacijy,
kaip rengti vaizdo konferencijas siekiant supaprastinti ir paskatinti jvairiy ES valstybiy
nariy teisminiy institucijy komunikacija tiek civilinés, tiek baudziamosios teisés srityje.
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Dvisalio bendradarbiavimo susitarimai

Kai kurios ES valstybés narés yra priemusios dvisalius susitarimus, skirtus vaiko
apsaugai ir perkélimui tais atvejais, kai vaikas, vienos ES valstybés narés pilietis, yra
randamas kitoje ES valstybéje naréje. Vis délto tokiuose dvisaliuose susitarimuose
gali trokti procesiniy garantijy, todél institucijos gali neuztikrinti veiksmingos vaiko
apsaugos. Pageidautina, kad ES valstybés narés naudoty esamas struktaras, kurios
yra sukurtos bendromis ES valstybiy nariy pastangomis ES teisinéje sistemoje ir joms
skirtos. ES valstybés narés turéty vengti kurti lygiagrecias struktaras. Tokiy struktary
keliama rizika susijusi su tuo, kad jos gali bati naudingos sprendziant ne visas bylas, kai
kurie vaikai gali bati palikti uzribyje, gali bati kuriami dvigubi standartai ir susilpnéti
mechanizmai, nustatyti pagal reglamenta ,Briuselis lla” ir 1996 m. Hagos konvencija.

Baudziamosios teisés klausimai

ES teiséje kai kuriy nusikaltimy atzvilgiu nustatytos jurisdikcijos taisyklés. Tokios taisy-
klés galioja ir prekybos Zzmonémis byloms. Remiantis ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyvos 10 straipsnio 1 dalimi, ES valstybés narés privalo imtis batiny priemoniy
savo jurisdikcijai nustatyti, jeigu:

o nusikalstama veika visiskai ar i$ dalies padaryta jy teritorijoje arba
o nusikalstama veika padares asmuo yra jy pilietis.

Salygos papildomai jurisdikcijai dél nusikalstamy veiky, padaryty uz valstybés narés
teritorijos riby, nustatyti iSdéstytos tos pacios direktyvos 10 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

Vaikai, teismo procesuose dalyvaujantys kaip aukos arba kaip liudytojai, visais atve-
jais turés teise j specialiasias apsaugos ir paramos priemones, teisine pagalba bei
atstovavima, taip pat Zalos atlyginima.

— Jei norite suzinoti daugiau, dar Zr. 8 veiksma. Teikti parama vaikui teisminio proceso
metu.

Kalbant placiau, ES yra parengusi jvairiy dokumenty, skirty policijos ir teisminiam
bendradarbiavimui. Sios institucijos veikia skirtingais lygmenimis. Pirma, ES agentaros,
kaip antai Europolas ir Eurojustas, teikia operatyvine ir kitokia pagalba valstybéms
naréms tarpvalstybinio pobudzio atvejais.
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% Kaip Eurojustas padeda teisminéms institucijoms

Eurojustas padeda valstybiy nariy teisminéms instituci-
joms, dirbanc¢ioms su sunkiy formy tarpvalstybiniu ir or-
ganizuotu nusikalstamumu, jskaitant prekybg Zmonémis,

glaudziau bendradarbiauti ir koordinuoti veiksmus atlie- A
kant tyrimus ir vykdant baudZiamgjj persekiojima. Eu-
rojustas ragina nacionalines institucijas jtraukti jj j visas
tarpvalstybines prekybos Zmonémis bylas, atsizvelgiant

ijy sudetinguma ir skubuma identifikuojant visas aukas, EU ROJ UST
ypac vaikus, ir suteikiant joms apsauga, taip siekiant
patraukti nusikaltélius baudziamojon atsakomybén ir iSardyti visa prekybos Zzmonémis
grandine.

Eurojustas yra paskyres asmenj rysiams vaiko apsaugos klausimams, kuris atlieka jvai-
rias uzduotis, kaip antai: i) uztikrina, kad Eurojustas galéty susipazinti su Sios srities gera-
ja patirtimi; ii) atidZiai stebi nacionaliniy institucijy, teisésaugos organizacijy ir kity vaiko
apsaugos srityje veikianciy jstaigy darbg; iii) rengia visy su $ia sritimi susijusiy byly, ku-
rias nagrinéja Eurojustas, statistines apzvalgas.

| Eurojusto rengiamus koordinavimo pasitarimus prie bendro stalo suburiami jvairiy 3aliy
nacionaliniy teisminiy institucijy atstovai - taip siekiama sudaryti palankesnes salygas
keistis informacija, reaguoti j savitarpio teisinés pagalbos prasymus ar jgyvendinti pri-
verstines priemones (pavyzdziui, kratos ir aresto orderius), vykdyti konflikty dél jurisdik-
cijos, susijusiy klausimy ir kity teisiniy ar su jrodymais susijusiy nesklandumy prevencija
arba juos spresti. Siuose koordinavimo pasitarimuose jie gali nevarfomai diskutuoti ir
tartis dél tyrimo eigos bei baudziamojo persekiojimo strategijy.

Eurojusto koordinavimo centras - dar viena priemoné, padedanti sudétingose bylose,
kai keliose salyse tuo paciu metu vykdant plataus masto veiksmus (pavyzdziui, arestus,
kratas, jrodymuy ar turto poémius) batina uztikrinti keitimasi informacija tikruoju laiku.
Koordinavimo centrai pasirdpina, kad visos dalyvaujancios institucijos galéty bet kada
viena kita pasiekti per specialias telefono linijas ir kompiuterius, o informacija i$ vienos
institucijos j kita buty sparciai perduodama per Eurojusta.

Valstybés narés kompetentinga nacionaliné institucija dél konkrecios baudZiamosios by-
los gali kreiptis j atitinkama Eurojusto nacionalinj biura. Atitinkamas nacionalinis biuras
pradés nagrinéti byla Eurojuste visy susijusiy valstybiy nariy, o prireikus - net ir treciyjy
Saliy atzvilgiu.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Eurojusto svetaine.

% Kaip Europolas padeda teisésaugos institucijoms?

Europos Sajungos teisésaugos ben- R ~=

dradarbiavimo agentura Europolas = EUR' pDI—
padeda valstybiy nariy teisésaugos institucijoms vykdyti visy formy sunkiy tarptauti-
niy organizuoty nusikaltimy prevencijg ir su jais kovoti. ES valstybéms naréms jis teikia
ivairig pagalba nuo saugiy informacijos mainy iki operatyvinés ir strateginés analizés,
rekomendacijy ir operatyvinés pagalbos tiriant nusikaltimus.
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Europolas padeda valstybiy nariy teisésaugos institucijoms Siais bidais: palengvina in-
formacijos mainus tarp Europolo ir valstybiy nariy ir bendradarbiavimo susitarimus su
Europolu pasirasiusiy saliy dirbti Europole paskirty rysiy palaikymo pareigny, kurie taip
pat atlieka ir tarpininky tarp valstybés narés tyréjy ir Europolo eksperty funkcija; tei-
kia operatyvine analize ir parama valstybiy nariy operacijoms; teikia rekomendacijas ir
technine pagalba atliekant tyrimus ir operacijas ES viduje, valstybéms naréms procesa
prizidrint ir binant teisiskai uz jj atsakingoms; rengia strategines ataskaitas (pavyzdziui,
grésmiy vertinimus) ir nusikaltimy analizes, remdamasis valstybiy nariy pateikta arba i$
kity 3altiniy surinkta informacija bei Zvalgybos medziaga.

Analitinis projektas (AP) ,Phoenix” yra Europolo operatyvinis projektas, skirtas preky-
bos Zzmonémis aspektui Europos sunkiy formy organizuoty nusikaltimy centro veikloje.
AP ,Phoenix” vykdomas konkreciai siekiant padéti ES valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, taip pat ES jstaigoms ir asocijuotosioms ES nepriklausancioms $alims bei
tarptautinéms organizacijoms vykdyti jvairiy nusikalstamumo formy prevencija ir su jo-
mis kovoti pagal Europolo jgaliojimus prekybos Zzmonémis srityje. Vienas i$ pagrindiniy
AP ,Phoenix” prioritety - kova su prekyba vaikais. Vykdant §j projekta leidziama ope-
ratyviniais tikslais saugoti ir tvarkyti duomenis ir kriminaline informacija apie prekybos
Zmonémis aukas - tiek suaugusiuosius, tiek vaikus, taip pat apie jtariamuosius.

Informacija, kuri yra susijusi su jtariamyjy ir auky asmens duomenimis, gali bati sau-
giai keic¢iamasi su AP ,Phoenix” ir visais kitais susijusiais suinteresuotaisiais subjektais
per oficialia Europolo rysio priemone - Saugaus keitimosi informacija tinklo programa
(SIENA), kuria naudotis gali visos valstybés narés. Informacijos centralizavimas Europolo
duomeny bazéje duoda akivaizdzia ir tiesiogine nauda atliekant ad hoc tyrimus. Be to,
taip Europolas jgyja galimybe susidaryti issamy ir tiksly Zvalgybine informacija pagrjsta
vaizda apie §j reiskinj visos Europos mastu.

Europolas gali padéti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms vykdyti sunkiy
formy nusikaltimy, daranciy poveikj dviem ar daugiau valstybiy nariy, prevencija ir su
jais kovoti. Siuo metu Europolas teikia pagalba pateikus pragyma. Taciau pagal Europolo
reglamento 6 straipsnj Europolas gali prasyti valstybiy nariy kompetentingy institucijy
pradéti tyrimus.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europolo svetaine.

% Kaip CEPOL padeda teisésaugos ir kitoms institucijoms?

Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentdra

(CEPOL) yra Europos Sajungos agentdra, kurios misija -

rengti, jgyvendinti ir koordinuoti teisésaugos pareiginy >/) C E pOL
mokyma. CEPOL rengia kursus vietoje, administruoja in-

ternetinius modulius ir yra parengusi viena internetinj kursa prekybos Zmonémis tema,
kuriame skiriama démesio ir prekybai vaikais. Dar CEPOL yra parengusi j ,Erasmus” pro-
grama panasia mainy programa, pagal kuria teisésaugos pareiginai gali viena savaite
praleisti su kolega jo (jos) salyje ir dalytis informacija ir geraja patirtimi.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. CEPOL svetaine.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1479897160399&uri=CELEX:32016R0794
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1479897160399&uri=CELEX:32016R0794
https://www.europol.europa.eu/crime-areas-and-trends/crime-areas/trafficking-in-human-beings
https://www.cepol.europa.eu/tags/human-trafficking
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Be paramos, kuria teikia ES agentdros, yra daugybeé ES teisiniy dokumenty, kuriy
paskirtis - stiprinti ir lengvinti bendradarbiavima tarp teisésaugos jstaigy ir teismy,
kaip antai Europos aresto orderis ir Europos tyrimo orderis. Europos konvencijoje
del savitarpio pagalbos nustatyta ES valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimo
baudZiamosiose bylose forma ir metodai. Sidlomi iStekliai ES valstybiy nariy bendra-
darbiavimui skatinti yra Sie:

o Europos teisminis tinklas baudZiamosiose bylose: Sia priemone ES parengé tam,
kad bty galima sukurti nacionaliniy kontaktiniy centry tinkla, kuris palengvinty
teisminj bendradarbiavima baudZiamosiose bylose. Jis apima rySiy palaikymo
teiséjus;

o Europos teisminis atlasas: $i priemoné padeda susirasti kompetentingus bau-
dziamuosius teismus ir kontaktine informacija kitose ES valstybése narése;

¢ jungtinés tyrimo grupés (JTG): Si bendradarbiavimo priemoné yra grindziama
dviejy ar daugiau ES valstybiy nariy kompetentingy institucijy (teisminiy, pavyz-
dziui, teiséjy ar prokurory ir teisésaugos) susitarimu, sudarytu ribotos trukmes
laikotarpiui ir konkreciu tikslu, siekiant vykdyti baudziamajj tyrima vienoje ar
daugiau susijusiy valstybiy. JTG sudaro salygas tiesiogiai rinkti informacija bei
jrodymus ir jais keistis, aplenkiant jprastus savitarpio teisinés pagalbos kanalus.
JTG yra veiksminga bendradarbiavimo priemoné, padedanti lengviau koordinuoti
tyrimus ir baudZiamuosius procesus, tuo paciu metu vykdomus keliose valsty-
bése narése; arba tarpvalstybinio pobiddzio atvejais. Eurojustas ir Europolas gali
dalyvauti jungtiniy tyrimo grupiy veikloje tiek skyrium, tiek kartu.

% Jungtiniy tyrimo grupiy praktinis vadovas

Jungtiniy tyrimo grupiy tinklas, bendradarbiaudamas su Europolu ir Eurojustu, parengé
jungtinéms tyrimo grupéms skirta praktinj vadova. Jame pateikiami patarimai, gairés,
naudinga informacija, taip pat specialisty atsakymai j daznai uzduodamus klausimus.
JTG tinklo sekretoriatas padeda nacionaliniams JTG ekspertams ir yra jsikires Eurojuste,
Hagoje.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Europos Sajungos Taryba, ,Jungtiniy tyrimo grupiy prak-
tinis vadovas”, 2017 m.; leidinys parengtas visomis oficialiosiomis ES kalbomis, jj rasite
Europolo svetainéje.

o Europos nuosprendiiy registry informaciné sistema (ECRIS): $i priemoné skirta
tam, kad teiséjai, prokurorai ir susijusios administracinés jstaigos galéty lengvai
gauti isamia informacija apie bet kurio ES piliecio teistuma, nesvarbu, kurioje
valstybéje naréje to asmens atzvilgiu priimtas nuosprendis.
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https://e-justice.europa.eu/content_european_arrest_warrant-90-lt.do
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32014L0041
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o Europos nuosprendiiy registry informaciné sistema treciyjy Saliy pilieciams ir
asmenims be pilietybés (ECRIS-TCN): kai pradés veikti, $i sistema papildys esama
- Europos nuosprendziy registry informacine sistema ES pilie¢iams (ECRIS). Nacio-
nalinems kompetentingoms institucijoms bus suteikta galimybé jungtis prie
informaciniy technologijy sistemos, kurioje bus kaupiama asmeny, kurie néra ES,
Europos ekonominés erdvés ir Sveicarijos pilie¢iai ir kuriy atzvilgiu kurios nors
Europos Sajungos valstybés narés baudziamasis teismas yra priemes nuosprendj,
tapatybés informacija. Minima tapatybés informacija apims raidinius skaitmeni-
nius ir pirsty atspaudy duomenis.

% Susitarimo memorandumo pavyzdys
Baltijos juros valstybiy tarybos (BJVT) kovos su prekyba Zzmonémis darbo grupé, siekda-
ma pagerinti bendradarbiavima tarp teisésaugos ir paslaugy teikéjy bei nevyriausybiniy
organizacijy, parengé susitarimo memorandumo pavyzd. Jis gali bati naudojamas kaip
$ablonas, kurj galima pritaikyti prie nacionaliniy aplinkybiy.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. Baltijos jaros valstybiy taryba (2011), Model memorandum
of understanding (liet. Susitarimo memorandumo pavyzdys).

— Jei norite suZinoti daugiau apie teisminj bendradarbiavima baudZiamosiose bylose,
Zr. e. teisingumo portala - BaudZiamosios bylos.

Konfidencialumas, duomeny apsauga ir dalijimasis
informacija

Atsizvelgdamos j tai, kad batinybé dalytis informacija su keliomis susijusiomis ins-
titucijomis tiek toje pacioje, tiek skirtingose ES valstybése narése nedera su vaiko
teise j privaty gyvenima ir asmens duomeny apsauga, institucijos turés pagalvoti
apie proceddras, kuriomis nebdty pazeidziamas vaiko privatumas ir bty uztikrinama
konfidencialios informacijos apsauga.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje nustatyta teisé j asmens
duomeny apsauga, o 7 straipsnyje - teisé j privaty ir Seimos gyvenima. ES teiséje
yra du su $io vadovo tematika susije dokumentai, jsigalioje 2018 m. geguzés mén.:
Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (Reglamentas (ES) 2016/679, dar vadi-
namas BDAR) ir Duomeny apsaugos direktyva policijos ir baudziamosios teisenos
institucijoms (Direktyva (ES) 2016/680, dar vadinama Teisésaugos direktyva).

Kaip parodyta 14 pav., kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon


https://eur-lex.europa.eu/procedure/LT/2017_144
https://eur-lex.europa.eu/procedure/LT/2017_144
http://un-act.org/wp-content/uploads/2016/04/Model_MOU_TIP.pdf
http://un-act.org/wp-content/uploads/2016/04/Model_MOU_TIP.pdf
https://e-justice.europa.eu/content_cooperation_in_criminal_matters-89-lt.do
https://ec.europa.eu/info/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-charter-fundamental-rights_lt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=LEGISSUM:310401_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=LEGISSUM:310401_3
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atsakomybeén uz jas tikslais, taikoma Direktyva (ES) 2016/680. Kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis kitais nequ minétieji tikslais, taikoma ben-
droji tvarka pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta.

14 pav. Bendrojo duomeny apsaugos reglamento ir Teisésaugos direktyvos

taikymo sritys
BENDRASIS
TEISESAUGOS DUOMENY APSAUGOS
DIREKTYVA REGLAMENTAS

Taikoma tvarkant asmens Taikomas tvarkant
dgomenls nu§|kalstamu asmens duomenis visais
veiky prevencijos, tyrimo, kitais tikslais, kaip antai
nustatymo ar traukimo administravimo ar
baudziamojon atsakomy- medicininio vertinimo
bén uZ jas arba tikslais.
baudziamuyjy sankcijy
vykdymo tikslais.

Saltinis: FRA, 2019 m.

Kai kurios nuostatos sutampa arba yra panasios abiejuose teisiniuose dokumentuose.
Duomeny apsaugos principai - teisétumo ir saZiningumo, tikslo apribojimo, duomeny
kiekio mazinimo, saugojimo trukmeés apribojimo, duomeny tikslumo, vientisumo ir
konfidencialumo - yra tai, nuo ko reikia pradeéti bet kokia duomeny tvarkymo operacija
(BDAR 5 straipsnis; Teisésaugos direktyvos 4 straipsnis). Be to, dauguma duomeny
subjekty teisiy yra taikytinos abiejuose teisés aktuose minimomis aplinkybémis
(zr. BDAR 12-23 straipsnius ir Teisésaugos direktyvos 12-18 straipsnius). Vykdant
nusikaltimy prevencija ir tyrima, bet kurio asmens teiséms taikytini tam tikri apri-
bojimai, nes kitaip, tikétina, kilty sunkumuy atlikti tyrimus ir proceddras. Duomeny
valdytojy prievolés, susijusios su praneSimais apie duomeny saugumo pazeidima
(BDAR 33-34 straipsniai; Teisésaugos direktyvos 30-31 straipsniai) arba duomeny
tvarkymo veiklos jrasais (BDAR 30 straipsnis; Teisésaugos direktyvos 24 straipsnis),
yra panasios abiem atvejais.
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Vaikams reikia ypatingos apsaugos, nes jie gali nepakankamai suvokti su duomeny
tvarkymu susijusia rizika ir padarinius. Su duomeny tvarkymu susijusia informacija
ir pranesimus adresuojant vaikui, reikéty pasirapinti, kad jie bty pateikiami aiskia ir
paprasta kalba, kuria vaikas galéty lengvai suprasti (BDAR 12 straipsnis).

% Europos duomeny apsaugos teisés vadovas

FRA, EDAPP ir Europos Tarybos parengtame vadove apzvelgiamos ES ir Europos Tarybos
galiojancios teisinés sistemos duomeny apsaugos srityje, jskaitant Bendrajj duomeny
apsaugos reglamenta (BDAR) ir Teisésaugos direktyva. Jame taip pat paaiskinama di-
delés svarbos teismy praktika, apibendrinant esminius Europos Sajungos Teisingumo
Teismo (ESTT) ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimus. Vadovas bus parengtas
visomis ES kalbomis.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. FRA (2018), Handbook on European data protection law
(liet. Europos duomeny apsaugos teisés vadovas).

Batinybé laikytis konfidencialumo, privatumo ir duomeny apsaugos taisykliy neuz-
kerta kelio dalytis informacija siekiant apsaugoti vaika, jei taikomos tam tikros garan-
tijos. Bendrajame duomeny apsaugos reglamente nustatyta, kad dalytis informacija
siekiant apsaugoti gyvybinius duomeny subjekto (Siuo atveju vaiko) interesus arba
atlikti uzduotis, vykdomas vie$ojo intereso labui arba vykdant vieSosios valdZios
funkcijas, yra teiséta (BDAR 6 straipsnis).

Teikiant pagalba vaikams, kurie yra like be tévy priezitros ir kuriems reikalinga
apsauga, teisé j privaty gyvenima, asmens duomeny apsauga ir konfidencialuma
praktikoje veikia taip:

¢ Institucijoms renkant vaiko asmens duomenis, vaikas turi gauti glausta, skaidria,
suprantama ir lengvai prieinamos formos informacija, parengta vartojant aiskia
ir paprasta kalba.

¢ Renkama informacija turi bati adekvati, tinkama ir nevirsyti to, kas yra reikalinga
bylos ir tikslo atZvilgiu.

« Siainformacija negali bati dalijamasi su asmenimis, kurie néra susije su byla; su
visuomene ar Ziniasklaida nereikéty dalytis jokiais asmens duomenimis, pagal
kuriuos vaikas galéty bati identifikuotas.

o UzZregistruota informacija turi bati tiksli ir nuolat atnaujinama.


http://fra.europa.eu/en/publication/2018/handbook-european-data-protection-law
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32016R0679
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o Vaikams turi bati pasakoma, kokia informacija bus dalijamasi, su kuo ir kodél;
vaiko apsaugos specialistai turéty gauti vaiko sutikima, pasikonsultavus su glo-
béju, nebent tai néra saugu ar néra tinkama.

o Informacija gali bati dalijamasi be sutikimo, jei to reikia siekiant apsaugoti vaiko
ar kito asmens gyvybinius interesus; turi bati registruojama, kokia informacija ir
kam buvo suteikta.

e Susijusios vaiko apsaugos tarnybos galéty paaiskinti centrinéms institucijoms,
kaip dalytis informacija su kitomis ES valstybémis narémis taip, kad baty uztikri-
namas privatumas (pavyzdziui, vardus pakeiciant kodais).

o Institucijos turéty gerbti nacionalines duomeny apsaugos taisykles ir nelaikyti
duomeny ilgiau, nequ reikia.

o Reikalingos priemonés uztikrinti, kad duomenys baty saugis ir nebaty prarasti,
sunaikinti ar sugadinti. PavyzdZiui, bylas reikéty Zyméti kodais ir nenaudoti
asmenvardZiy; jei naudojamos popierinés bylos, jos turéty bati rakinamos ir lai-
komos saugioje vietoje; elektroninés bylos turéty bati apsaugomos individualiais
slaptaZodziais su ribota prieiga; jos turéty bati laikomos saugiuose serveriuose
- jokiu bddu ne privaciuose kompiuteriuose, USB atmintukuose ar kituose atmin-
ties jtaisuose.

8 veiksmas. Teikti parama vaikui teisminio
proceso metu

Gali bati, kad vaikas, kuris yra tapes prekybos Zmonémis, prievartos ar iSnaudojimo
auka arba kuriam dél kity priezasciy reikalinga apsauga, vienu metu dalyvaus keliuose
civiliniuose procesuose. Pirma, vaikas gali juose dalyvauti kaip auka ar liudytojas
baudziamosiose bylose pries asmenj (-is), dél kurio (-iy) kaltés jis nukentéjo nuo
prekybos Zmonémis, prievartos ar iSnaudojimo. Vis délto teisminiai procesai gali
bati susije ir su civiliniais ar administraciniais klausimais, kaip antai Zalos atlyginimu,
Svietimu, tévy pareigomis, amziaus vertinimu, globéjo skyrimu ar jkurdinimu globéjy
Seimoje ar stacionariosios globos jstaigoje.

ES teiséje numatytos specialios teisés ir garantijos vaikams, tapusiems nusikaltimy
aukomis, ir tam tikros garantijos vaikams, kurie tiriant tam tikrus nusikaltimus, kaip
antai seksualinio iSnaudojimo ar prekybos Zmonémis nusikaltimus, yra liudytojai. ES
teiséje jtvirtintos iSsamios garantijos vaikams, dalyvaujantiems baudZiamuosiuose
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procesuose, bet ne administraciniuose ar juo labiau civilinés teisés procesuose,
kuriuose bylos turinys dazniausiai yra reglamentuojamas nacionalinés teisés.

Baudziamieji procesai

Duodamas parodymus kaip auka ar kaip liudytojas baudziamajame procese, didel;
stresa gali patirti bet kuris Zmogus, o vaikas - ypac. Vaikui turi bati suteikiama
teisiné ir socialiné pagalba tiek prie$ prasidedant procesui, tiek jam vykstant, tiek
pasibaigus. Tai padés lengviau uzsitikrinti, kad vaikas dalyvauty procese, kad bty
surinkta pakankamai jrodymy ir kad nusikaltéliai baty nuteisti. Be to, taip sumazés
rizika vaikui patirti Zala.

Kaip pazaboti nebaudziamumga prekybos Zzmonémis
srityje?

~Apie nebaudziamumo kulttra prekybos Zmonémis srityje galima kalbéti tada, kai as-
menys, dalyvaujantys nusikalstamame versle ir (arba) prekybos Zmonémis grandinéje,
néra priverciami atsakyti uz tokia savo veikla. Arestai, baudziamasis persekiojimas ir
nuosprendziai, priver¢iantys nusikaltélius atsakyti, didina tiek bendrojo pobiudzio, tiek
konkrety atgrasomajj poveikj, kuris yra vienas i$ prevencijos elementy. Tai pasakytina
ne tik apie prekiautojus Zmonémis, bet ir apie jy bendrininkus, taip pat tuos, kurie suvok-
dami situacija gauna naudos i$ paslaugy, kurias teikia aukos. Nebaudziamumo kultdrai
islikti tvariai padeda teisés akty spragos ir tai, kad esami teisés aktai taikomi pernelyg
vangiai. Norint pazaboti nebaudziamumo kultara ir padidinti atskaitomybe, reikia inten-
syviau imtis daugybés tyrimy, vykdyti baudziamajj persekiojima ir siekti nuosprendziy
ne tik prekiautojy Zmonémis, bet ir ty, kurie pelnosi i$ nusikalstamos veikos ir iSnaudoja
aukas, atzvilgiu.”

Europos Komisija (2018), Working together to address trafficking in human beings: key
concepts in a nutshell (liet. Bendros pastangos kovojant su prekyba Zzmonémis. Svarbiau-
sios savokos glaustai), p. 5.

ES teiséje numatytos garantijos aukomis tapusiems vaikams

Siekiant apsaugoti vaikus ir uzkirsti kelia antrinei viktimizacijai, keliuose ES doku-
mentuose apibréZiamos tam tikros procesinés garantijos nusikaltimy aukomis
tapusiems vaikams. 5 lenteléje apZvelgiamos ES kovos su prekyba Zmonémis direk-
tyvoje, Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyvoje ir Nusikaltimy auky teisiy
direktyvoje nustatytos garantijos. IS Sios lentelés matyti, kad garantijos, nukreiptos
i prekybos Zmonémis arba seksualinio iSnaudojimo aukomis tapusius vaikus, yra
panasios j garantijas, kurios ES teiséje numatytos vaikams, tapusiems nusikaltimy
placiaja prasme aukomis.
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5lentelé. ES teisés aktuose numatytos aukomis tapusiy vaiky apsaugos
priemonés baudziamosiose bylose
Priemonés ES teisinis dokumentas
ES kovos Nusikaltimy Kovos su vaiky
su prekyba auky teisiy seksualiniu
Zmonémis direktyva iSnaudojimu
direktyva direktyva
Nemokamos teisinés 15 straipsnio 9 straipsnio 20 straipsnio
konsultacijos 2 dalis 3 dalies 2 dalis
b punktas
Nemokamas teisinis 15 straipsnio 24 straipsnio 20 straipsnio
atstovavimas 2 dalis 1dalies 2 dalis
¢ punktas

Jokio nepagrjsto apklausy
vilkinimo

15 straipsnio
3 dalies a punktas

20 straipsnio
a punktas

20 straipsnio
3 dalies a punktas

Apklausoms pritaikytos
patalpos

15 straipsnio
3 dalies b punktas

23 straipsnio
2 dalies
a punktas

20 straipsnio
3 dalies b punktas

Apklausas veda apmokyti
specialistai

15 straipsnio
3 dalies ¢ punktas

23 straipsnio
2 dalies
b punktas

20 straipsnio
3 dalies ¢ punktas

Apklausas veda tas pats
asmuo

15 straipsnio
3 dalies d punktas

23 straipsnio
2 dalies
¢ punktas

20 straipsnio
3 dalies d punktas

Mazinamas apklausy

12 straipsnio

20 straipsnio

20 straipsnio

skaicius 4 dalies a punktas | b punktas 3 dalies e punktas
ir 15 straipsnio
3 dalies e punktas
Teisé bati lydimam atstovo | 15 straipsnio 3 straipsnio 20 straipsnio
arba kito suauqusiojo 3 dalies f punktas | 3 dalis ir 3 dalies f punktas
20 straipsnio
¢ punktas
Apklausos filmuojamos 15 straipsnio 24 straipsnio 20 straipsnio
4 dalis 1 dalies 4 dalis
a punktas,
23 straipsnio
3 dalies
a punktas
Teismo posédziai uzdari 15 straipsnio 23 straipsnio 20 straipsnio
5 dalies a punktas | 3 dalies 5 dalies a punktas
d punktas
Apklausos naudojantis 15 straipsnio 23 straipsnio 20 straipsnio
vaizdinio rysio 5 dalies b punktas | 3 dalies 5 dalies b punktas
priemonémis b punktas
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Priemonés ES teisinis dokumentas
ES kovos Nusikaltimy Kovos su vaiky
su prekyba auky teisiy seksualiniu
imonémis direktyva iSnaudojimu
direktyva direktyva

Liudytojy apsaugos 12 straipsnio - -

programos 3 dalis

Pastaba: — = netaikoma.

Saltinis:  FRA, 2019 m.

Nusikaltimy auky teisiy direktyvoje nustatyti jvairds apsaugos mechanizmai, taikytini
visoms nusikaltimy aukoms, jskaitant vaikus. Be to, joje numatytos ir specialios garan-
tijos vaikams. Remiantis direktyva, kadangi vaikams yra didelé tikimybé nukentéti
nuo antrinés viktimizacijos, siekiant nustatyti vaiky specialiuosius apsaugos poreikius
batina atlikti individualy jy vertinima (22 straipsnis). Pagal 22 straipsnio 4 dalj laikoma,
kad aukomis tape vaikai turi specialiyjy apsaugos poreikiy, nes jiems yra didelé
tikimybé nukentéti nuo antrinés ir pakartotinés viktimizacijos, bauginimo ir kersto.
Vykstant baudziamajam procesui, tai suteikia jiems teise j visas 23 straipsnyje iSvar-
dytas apsaugos priemones, skirtas visoms specialiyjy apsaugos poreikiy turin¢ioms
aukoms, taip patj visas 24 straipsnyje iSvardytas garantijas, skirtas batent vaikams.

Nebaudimo nuostata

Prievartos ar iSnaudojimo auka tapes vaikas gali bati ir pats prasizenges, kaip antai
ka nors pavoges, ar jvykdes teisés paZeidima, susijusj su prostitucija, suklastoty
tapatybés dokumenty turéjimu ar piktnaudziavimu socialinémis iSmokomis.

UZmezqusios kontakta su vaiku, kuris yra likes be tévy prieziaros ir kuriam reikalinga
apsauga, institucijos ir kitos organizacijos visy pirma turéty siekti uztikrinti to vaiko
sauga, suteikti jam apsaugg, jvertintijo interesus ir pasirdpinti, kad jis galéty naudotis
jam suteiktomis teisémis ir garantijomis.

Prekybos Zmonémis ir seksualinio iSnaudojimo aukomis tapusiems vaikams ES teiséje
numatytos nebaudimo nuostatos. Pagal ES kovos su prekyba Zmonémis direktyvos
8 straipsnj ir Kovos su vaiky seksualiniu iSnaudojimu direktyvos 14 straipsnj valstybés
narés turi uztikrinti, kad kompetentingoms nacionalinéms institucijoms bty suteikta
teisé netraukti auky baudziamojon atsakomybeén ir netaikyti joms sankcijy. Sios
nebaudimo nuostatos taikytinos auky dalyvavimui nusikalstamose veikose, kurias
jos buvo priverstos padaryti tik dél to, kad jy atZzvilgiu buvo padarytas atitinkamas
nusikaltimas. Nebaudimo nuostata jtvirtinta ir Europos Tarybos kovos su prekyba
Zmonémis konvencijos 26 straipsnyje.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1400150605633&uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1400150605633&uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1400150605633&uri=CELEX:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32012L0029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32011L0093
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/about-the-convention
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/about-the-convention

2 dalis. 10 veiksmy, padésianciy uztikrinti apsauga

Prievolé nebausti vaiko yra grindziama tuo, kad prekybos Zmonémis ar seksualinio
iSnaudojimo auka tapes vaikas neturi autonomijos ir néra laisvas priimti aiskius ir
pagrjstus pasirinkimo sprendimus ar pasipriesinti ver¢iamas nusikalsti. Nebaudimo
prievolés aiskinimas vaiko interesy naudai reiskia, kad jei esama glaudZios s3sajos
tarp nusikalstamos veikos ir prekybos Zmonémis ar iSnaudojimo, kurio auka
vaikas tapo, baudziamasis persekiojimas jo atZvilgiu neturéty bati vykdomas arba
turéty bati nutrauktas.

&~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU

Nebaudimo nuostatos praktinis jgyvendinimas

Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO) parengé dokumenta, kuria-
me nagrinéjamas teiséje jtvirtintas nebaudimo principas ir jo praktinio jgyvendinimo
sunkumai. Dokumentas apibendrinamas pateikiant praktines gaires ir politikos ir tei-
sekaros rekomendacijas.

Jei norite suZinoti daugiau, zr. Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO)
(2013), Policy and legislative recommendations towards the effective implementation
of the non-punishment provision with regard to victims of trafficking (liet. Politikos ir
teisékdros rekomendacijos siekiant veiksmingo nebaudimo nuostatos jgyvendinimo
prekybos Zmonémis auky atzvilgiu).

Specialistai, kuriems tenka bendrauti su vaikais, turéty bati jgije specialiy jgudziy ir
bati atitinkamai apmokyti, kad galéty jZvelgti galima sasaja tarp vaiko padarytos
nusikalstamos veikos ir prekybos Zmonémis ar iSnaudojimo nusikaltimy. Jie turéty
atminti, kad, norint jrodyti prekyba vaikais, pagal ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyvos 2 straipsnio 5 dalj nebatina tureti fakty, kad prekiautojai Zmonémis vaikui
grasino ar pries jj naudojo jéga ar kitokia prievarta.

Specialistai turi nesivadovauti stereotipais ir nesieti tam tikry grupiy vaiky, kaip antai
ty, kurie yra tam tikros etninés kilmés ar tautybés, su tam tikrais nusikaltimy tipais
arba nusikalstamumu apskritai. Kiekvienas vaikas nusipelno nuodugnaus ir nesalisko
vertinimo vykstant jo identifikavimo procesui. Tinkamas vaiko identifikavimas gali
padéti apsaugoti jj nuo antrinés traumos, kuri galéty grésti tuo atveju, jei baudzia-
mosios justicijos sistemoje jis tapty jtariamuoju.

Istatymus paieide vaikai
Tam tikrais atvejais nacionalinés institucijos gali inicijuoti baudZiamajj procesa vaiko

atzvilgiu, nukreipdamos jj jprastais nepilnameciy justicijos kanalais. Tokiais atvejais
baty taikomos Direktyvoje dél procesiniy garantijy vaikams nustatytos garantijos.
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Vis délto nereikéty skubéti nukreipti vaiko j nepilnameciy justicijos sistemas, nes tai
gali trukdyti atlikti identifikavima tais atvejais, kai vaikas tik véliau atskleidzia tapes
auka. Institucijos turéty atsizvelgti j vaiko gyvenimo istorija, socialines ir Seimines
aplinkybes ir laikytis prievolés suteikti apsauga visiems vaikams jy nediskrimi-
nuojant. Remiantis Direktyvos dél procesiniy garantijy vaikams 9 konstatuojamaja
dalimi, vaikams, kurie yra jtariamieji ar kaltinamieji baudziamajame procese, turéty
bati skiriamas ypatingas démesys, kad baty iSsaugotos jy galimybés vystytis ir vél
integruotis j visuomene.

&~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU

Minimalus amzius, nuo kurio taikytina baudziamoji
atsakomybé

Tarptautinis vaiko teisiy tinklas (CRIN) teikia atnaujinta informacija apie minimaly am-
Ziy, nuo kurio taikytina baudZiamoji atsakomybé ES valstybése narése ir kitose Europos
salyse.

Jei norite suZinoti daugiau, zr. Tarptautinis vaiko teisiy tinklas (CRIN), Minimum ages of
criminal responsibility in Europe (liet. Minimalus amZius, nuo kurio Europoje taikytina
baudziamoji atsakomybé).

Civilinis procesas

Reglamentas ,Briuselis lla” taikomas tuo atveju, kai vaikas jkurdinamas globéjy
Seimoje arba institucinés globos jstaigoje, - kaip laikina priemoné pagal 20 straipsnj
arba ilgalaiké priemoné, kai vaikas jau yra ES valstybéje naréje, kuri turi jurisdikcija.
Jame nenumatyta jokiy konkreciy procesiniy garantijy, kurios padéty apsaugoti vaika
civiliniame procese. Vaiky apsauga civiliniuose procesuose reglamentuojama nacio-
naline teise. Vienintelé iSimtis yra susijusi su prievole iSklausyti vaika tarptautinio
grobimo atvejais, kaip numatyta 11 straipsnio 2 dalyje. Siaip ar taip, reglamentas
,Briuselis lla” Siuo metu yra perzidrimas, ir ateityje j ji bus jtrauktas reikalavimas
iSklausyti vaika visais su tévy pareigomis susijusiais atvejais.

ES kovos su prekyba Zmonéemis direktyvos 17 straipsnyje keliamas reikalavimas
uztikrinti, kad prekybos Zmonémis aukos galéty naudotis esamomis tyciniy smur-
tiniy nusikaltimy aukoms taikomomis Zalos atlyginimo sistemomis. Direktyvos
15 straipsnio 2 dalimi aukoms uZtikrinama teisé nedelsiant gauti nemokama teisine
konsultacija ir nemokamai naudotis teisinio atstovavimo paslaugomis, be kita ko,
reikalaujant atlyginti Zala.
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.~ JEI NORITE SUZINOTI DAUGIAU
Parama vaikams, dalyvaujantiems teisminiuose procesuose

Kaip paaiskéjo FRA atlikus vaiky ir justicijos ES valstybése narése tyrima, su baudziamo-
sios teisés procesais susijusios garantijos yra keliais aspektais iSsamesnés uz tas, kurios
taikytinos civilinés teisés procesuose, konkreciai - dél teisinés pagalbos, uz vaiko ap-
klausas atsakingos institucijos, aplinkos, kurioje vykdoma vaiko apklausa, ir vaikui tei-
kiamos informacijos masto. Padétis civiliniy procesy srityje ne tokia vienalyté: atsizvel-
giant j tai, koks teisinis klausimas nagrinéjamas, vaiko isklausymas gali bati privalomas,
pasirenkamas arba apskritai nereguliuojamas. Kaip rodo FRA atliktas tyrimas, garantijy
taikymas taip pat pernelyg daznai paliekamas teiséjy nuozidrai ir néra grindziamas kon-
kretaus vaiko poreikiy vertinimu.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. FRA (2015), Child-friendly justice — Perspectives and expe-
riences of professionals on children’s participation in civil and criminal judicial procee-
dings in 10 EU Member States (liet. Vaiko interesus atitinkantis teisingumas. Specialisty
patirtis ir nuomonés dél vaiky dalyvavimo civiliniuose ir baudziamuosiuose teisminiuose
procesuose 10-yje ES valstybiy nariy).

Garantijos, kuriomis siekiama padéti vaikams

Kiekvienas Sioje srityje dirbantis specialistas turi praktiskai iSnaudoti visas ES ir
tarptautinéje teiséje nustatytas garantijas. Siame vadove sidloma ir kity priemoniy,
kurios, nors ir néra privalomos, gali bati panaudotos vaiko labui vykstant teisiniams
procesams.

Procesinés garantijos, kuriomis siekiama apsaugoti vaika ir uztikrinti, kad jis nebaty
traumuojamas pakartotinai, svarbios ne tik vykstant baudZiamiesiems procesams,
bet taip pat reikalingos ir civiliniuose procesuose, siekiant iSvengti kontakto tarp auka
tapusio vaiko ir nusikaltéliy. Tai ypa¢ svarbu tais atvejais, kai prie vaiko jtraukimo j
prekybos Zmonémis arba i&naudojimo veika prisideda jo tévai. Siuo tikslu Europos
Tarybos gairése dél vaiko interesus atitinkancio teisingumo pateikiamos neprivalomos
rekomendacijos dél visy tipy procedary, kuriose dalyvauja vaikai, - baudziamuyjy,
civiliniy ir administraciniy.

% Barnahus

1998 m. Islandijoje jsteigti pirmieji Europoje tam tikro tipo vaiky namai - Barnahus. Tai
padaryta siekiant uztikrinti, kad smurto aukomis ir liudytojais tape vaikai buty apsaugoti
vykdant vaiko interesus atitinkancias intervencijas ir skubiai suteikiant jiems teisine pa-
galba bei globa. Tikimasi, kad iki 2019 m. tokio tipo vaiky namai (gal net ne vieni) veiks
daugiau kaip 20-yje saliy. Regioninés institucijos ir Europos Barnahus judéjimas kartu su
tinklu PROMISE deda bendras pastangas, kad baty jsteigta dar daugiau Europos standar-
tus atitinkanciy vaiky namuy.
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Esminis Barnahus principas - gerbti vaiko dalyvavima uZtikrinancias teises: teise bati
isklausytam ir teise gauti tinkama informacija. Daugiadalykis tarpZinybinis bendradar-
biavimas, jungiantis teisésaugos, baudziamosios justicijos, vaiko apsaugos, taip pat so-
cialiniy ir medicinos paslaugy specialistus, yra dar vienas svarbus principas, kurio batina
laikytis visais tyrimo, diagnostiniy ir poreikiy vertinimy bei paslaugy teikimo etapais,
taip siekiant uztikrinti, kad vaikas nebaty traumuojamas pakartotinai ir kad galutinis re-
zultatas atitikty vaiko interesus. Pasiekti, kad vaikas atsiverty, yra svarbiausia, taciau ne
ka maziau svarbu - kad tiriamoji apklausa vykty laikantis faktais pagrjsto protokolo ir kad
vaiko liudijimy jrodomoji verté baty deramai jvertinama - kad vaikui nereikéty to paties
dar karta liudyti teisme. Vykdant projekta PROMISE parengti kokybés standartai - juos
taiko dauguma Barnahus pavyzdziu jsteigty vaiky namy.

Jei norite suZinoti daugiau, Zr. projekta ,,Promise”.

Teisés ir socialiniy paslaugy specialistai, kalbinti FRA atliekant tyrima dél vaiko inte-
resus atitinkancio teisingumo, atkreipé démesj j kelis aspektus, budingus tiek civili-
niams, tiek baudZiamiesiems procesams. Tuos pacius aspektus nurodé ir apklausiami
vaikai. Specialistai rekomenduoja taikyti procesines garantijas visiems vaikams vie-
nodai, jskaitant ir tuos, kurie dalyvauja civiliniuose procesuose. Vaikai, dalyvaujantys
ir baudziamuosiuose, ir civiliniuose procesuose, pavyzdZiui, kai bylos dél globos yra
susijusios su bylomis dél prievartos, skundziasi, kad procesinés garantijos, taikytinos
baudziamuosiuose procesuose, néra taikomos civiliniuose procesuose.

Daugybé rekomendacijy ir pasidlymy, surinkty atliekant tyrima, galbut aprépia dau-
giau, negu reikalaujama konkreciuose ES teisiniuose dokumentuose, taciau galéty
bati jtraukti j nacionaline teisine sistema.

Su vaikais civiliniuose ir baudZiamuosiuose procesuose dirbancios institucijos
gali visy pirma vadovautis ES teisés reikalavimais, o FRA tyrimo metu apibréztas
priemones papildomai naudoti tada, kai reikia uZpildyti spragas. Jos turéty
apsvarstyti Sivos veiksmus:

v Uitikrinti auksciausius profesinio elgesio standartus. Pagarbus, draugiskas ir
empatiskas specialisty elgesys yra vienas i$ svarbiausiy elementy, padedanciy
vaiko patirtj padaryti kuo sklandesne ir kuo naudingesne. Specialistams
turi bati rengiami mokymai ir teikiamos praktinés rekomendacijos. Turi
bati sukurti jvairiy sriciy specialisty, dirbanciy nagrinéjant ta pacia byla,
veiklos koordinavimo mechanizmai.

v Matinti apklausy skaiciy. Vaikai patiria stresa, kai jiems reikia liudyti daugiau
kaip viena karta ir kai tai daryti tenka daugybés Zmoniy akivaizdoje. Turéty
bati numatyta galimybé jrasyti esminius vaiko apklausos elementus ir
atliekant tolimesnj tyrima remtis jrasu. Be to, filmuota vaiko liudijimy medziaga
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galéty pakeisti liudytojo apklausa teisme, taciau tai paprastai turéty bati
daroma tik tuo atveju, jei darant jrasa atsakovui ir jo teisininkui buvo suteikta
galimybé uzduoti klausimus.

v Matinti dalyvaujanciy asmeny skaiciy. Vaikai paprastai pageidauja, kad juos
apklausiant dalyvauty kuo maziau Zmoniy, ir nori Zinoti, kokias funkcijas atlieka
tie, kurie dalyvauja apklausoje. Teisme apklausiant vaikus visuomenés atstovai
neturéty bati jleidziami.

v/ Trumpinti apklausy laika. Vaikai daznai nurodo, kad apklausos trunka labai
ilgai. Jiems nepatinka tai, kad tarp apklausy jvairiais proceso etapais bina
ilgos pertraukos, taip pat tai, kad jiems tenka dalyvauti daugybéje, daznai -
pasikartojanciy, pokalbiy bei apklausy su jvairiais specialistais. Daugelis vaiky
taip pat tvirtina, kad apklausos apskritai trunka per ilgai, i$ dalies dél to, kad
laukti, kada bus galima duoti parodymus, taip pat tenka pernelyg ilgai.

v Vengti kontakto su atsakovu ir jo Seima. Reikéty vengti, kad toks kontaktas
nejvykty ne tik teismo saléje vykstant apklausoms, bet ir teismo pastato
koridoriuose, laukiamuosiuose ar tualete.

\/ Tartis su vaiku dél procesiniy garantijy tipo. Kai kuriems baudziamuosiuose
procesuose dalyvaujantiems vaikams labai svarbu turéti galimybe
priimti apgalvota sprendima dél galimy procesiniy garantijy, suvokiant,
kokias pasekmes gali turéti vienokiy ar kitokiy priemoniy pasirinkimas,
pavyzdziui, vaizdinio rysio pasirinkimas vietoj ekrano, siekiant iSvengti akiy
kontakto su atsakovu.

\V Leisti vaikui pasirinkti (jei yra galimybé), ar apklausa ves vyras, ar moteris.

v Atsiklausti vaiko, ar ir kada jo patikétinis jj lydés per apklausas. Tai galéty bati
vaikui padedantis asmuo, pavyzdZiui, socialinis darbuotojas, arba suaugusysis,
kuriuo vaikas pasitiki, pavyzdziui, globéjas ar priZidrétojas.

v Apklausas rengti vaikui pritaikytoje aplinkoje. Teismo ar kitokia oficialia
aplinka vaikai paprastai vertina kaip bauginancia ir gasdinancia ir sieja ja su
nusikaltéliais. Todél jie pageidauja, kad apklausos vykty ne teismo aplinkoje
arba teisme jkurtuose apklausy kambariuose, kurie baty pritaikyti vaikams; tam
taip pat reikia, kad specialisty elges;j vaikai vertinty kaip sau priimtina.

v Uitikrinti, kad vaikas gauty teisine pagalba ir galéty naudotis teisinio
atstovavimo paslaugomis. Retas i$ FRA apklausty vaiky teigé gaunantis
teisine pagalba. Kai kurie vaikai nemano, kad teisininkai ir teisés konsultantai
yra teisinés pagalbos 3altinis, nes, jy manymu, Sie specialistai nesugeba jy
informuoti apie proceso eigq. FRA apklausti specialistai démesj atkreipia
i jvairius aspektus, susijusius su galimybe gauti teisine pagalbg, jskaitant
tai, kad triksta informacijos, kaip turéty bati prasoma nemokamos teisinés
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pagalbos; mokymais ir teisininky, kurie specializuotysi vaiky justicijos srityje,
prieinamumu; tuo, kad teisiniai atstovai baty skiriami laiku ir sistemiskai.
Uitikrinti, kad vaikas baty tinkamai informuojamas. Vaikai mano, kad
informacija - esminis dalykas. Daug FRA apklausty vaiky skundZiasi, kad negauna
naujieny ir néra informuojami apie jy bylos eiga teisminiuose procesuose,
pavyzdziui, apie tai, kur yra atsakovas vykstant baudZziamajam procesui. Vaikai
pageidauja, kad informacija jiems baty pateikiama pakankamai anksti, kad jie
galéty pasiruosti apklausoms, ir paskui teikiama requliariai viso proceso metu. Jie
taip pat noréty gauti (per pagrjsta laika) informacija apie tai, kiek gali tekti laukti
tarp apklausy ir kiek gali trukti visas procesas, ir bati informuoti apie nuosprendj
bei jo padarinius. Specialistai informacijg vaikui turéty teikti jam suprantama
kalba, prireikus pasinaudodami vertéjo ZodZiu paslaugomis.

Vengti situacijy, kurios vaikui gali kelti baime. Daugybé FRA apklausty

vaiky nurodo susiduriantys su atsakovais, nes procesinés garantijos néra
pakankamos. Tokie susiddrimai su atsakovais ir jy artimaisiais, daznai
jvykstantys pries apklausas arba po jy, yra pagrindinis vaiky baimés 3altinis.
Be to, vaikus nesaugiai jaustis skatina ir tai, kad teismuose néra atskiry jéjimy
ir (arba) néra tvarkos, kuri uztikrinty sauguma, pavyzdziui, nekoordinuojamas
bylos 3aliy atvykimo ir iSvykimo laikas, kad vaikams netekty susidurti su
atsakovais. Vaikus gasdina ir netinkamas specialisty elgesys, bauginanti
aplinka, konfidencialumo trokumas placiaja prasme, jskaitant dalijimasi
informacija, dél kurio jie néra dave sutikimo. Kartais vaikai jaucia tokj didelj
nerima dél proceso, kad tiesiog nori, jog jis pasibaigty, net jei tai ir neatitinka jy
interesy. Specialistai turi stengtis, kad taip nebaty.

Uitikrinti privatumo ir duomeny apsauga. FRA apklausti vaikai nurodo
jauciantys baime ir stresa dél nepakankamo konfidencialumo ir duomeny
apsaugos. Jie bijo, kad jy bylos detalés ir procesas gali tapti viesi. Vaikai nurodo
patiriantys stresa, kai juos supantys Zmonés Zino apie jy vaidmen;j procese,

ju Seimos padétj ar teismo sprendimus. Kartais vaikai taip pat nurodo, kad
mokytojams, tévams, artimiesiems, specialistams ar Ziniasklaidai paviesinus
informacijg, jy bendraamziai ar vietos bendruomenés nariai ima juos

jZeidinéti ar stigmatizuoti.

% Atmintiné teisminiuose procesuose dalyvaujantiems
specialistams

Remdamasi issamiu tyrimu, kuriame apklausti teisminiuose procesuose dalyvaujantys
specialistai ir vaikai, FRA parengé praktine atmintine specialistams, kurioje isvardyti
veiksmai, j kuriuos reikéty atkreipti démes;j siekiant, kad teisminis procesas atitikty vai-
ko interesus.
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Jei norite suzinoti daugiau, Zr. FRA (2017), Vaiko interesus atitinkantis teisingumas. Kon-
trolinis sgrasas specialistams.

9 veiksmas. Priimti ir jgyvendinti ilgalaikius
sprendimus

Atlikus vaiko interesy vertinima, apie kurj kalbéta skyriuje , 4 veiksmas”, institucijos
turéty gebéti to vaiko atzvilgiu pasidlyti ir jgyvendinti ilgalaikj ir tvary sprendima.
Del vaiky, kurie yra like be tévy priezidros ir kuriems reikalinga apsauga ne savo
gyvenamojoje ES valstybéje naréje, jskaitant prekybos Zmonémis aukas, paprastai
gali bati priimamas vienas i Siy trijy ilgalaikiy sprendimy:

1) perkelti vaika atgal j jo jprastinés gyvenamosios vietos ES valstybe nare;
2) integruoti vaika toje ES valstybéje naréje, kurioje jis tuo metu yra;
3) perkelti vaika j treciaja 3alj (ES viduje arba uz ES riby).

ES teiséje nustatyta oficiali prievolé imtis reikalingy priemoniy siekiant rasti ilgalaikj
sprendima tik prekybos Zzmonémis aukomis tapusiy vaiky atZvilgiu. ES kovos su
prekyba zmonémis direktyvos 16 straipsnio 2 dalyje pabréziama, kad toks ilgalaikis
sprendimas turi bati grindziamas individualiu vaiko interesy vertinimu.

Vaiko teisiy komitetas savo Bendrojoje pastaboje Nr. 14 dél vaiko interesy (General
Comment No 14 on best interests) (97 dalis) rekomenduoja, kad bet koks su vaiku
susijes sprendimas baty motyvuotas, pagrjstas ir paaiskintas. Todél sprendimas dél
ilgalaikio sprendimo turi bati oficialus, rastiskas sprendimas; po viena egzemplioriy
turi bati jteikta vaikui, laikinajam jo globéjui, tévy pareigy turétojams (jei taikytina)
ir centrinéms institucijoms (jei jos dalyvavo). Priémus oficialy sprendima, suma-
Zéja tikimybé, kad vaikas gali pakartotinai nukentéti nuo iSnaudojimo ar prekybos
Zmonémis, ir uztikrinama geresné vaiko padéties stebésena. Sprendime turéty bati
nurodyti teisiniai motyvai ir perzidros mechanizmai (98 dalis). Vaikui ir jo globéjui,
taip pat kitoms suinteresuotosioms alims, kaip antai tévy pareigy turétojams, turéty
bati suteikta teisé prasyti sprendimo perZitros ar teikti dél jo apeliacinj skunda.
Jei per pagrjsta laika jgyvendinti ilgalaikj sprendima buvo nejmanoma, turéty bati
sprendziama i$ naujo, priimant nauja ilgalaikj sprendima atitinkamo vaiko atzvilgiu.

ES valstybés narés turéty apibrézti, kuri institucija kiekvienu nacionaliniu atveju turés
susitarti dél ilgalaikio sprendimo su vaiko apsaugos tarnybomis. Kai kuriais atvejais
kompetentinga institucija, turinti jurisdikcija pagal reglamenta ,Briuselis 11a”, galéty
priimti galutinj sprendima, taciau, priklausomai nuo bylos elementy, tam tikromis
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aplinkybémis tureés jsikisti teismas. Remiantis reglamento ,Briuselis 113" 15 straipsniu
arba 1996 m. Hagos konvencijos 8 ir 9 straipsniais, jurisdikcijos perkélimas gali bati
reikalingas tuo atveju, jei sitlomas sprendimas, dél kurio susitaré susijusios salys ES
valstybéje naréje, reiskia vaiko perkélima j treciaja $alj arba integravima ES valstybéje
naréje, kurioje vaikas tuo metu yra, o ne perkélima j jprastinés gyvenamosios vietos
(buvusios) 3alj, kuri jprastai ir turi jurisdikcija.

Toliau pateikiami bendrieji aspektai, j kuriuos reikéty atsizvelgti jgyvendinant bet
kurj i$ ilgalaikiy sprendimy.

o Vaiko sutikimas. BUty geriausia, jei visi ilgalaikiai sprendimai bity jgyvendinami
su vaiko sutikimu. Vaikas, kuris visiskai nesutinka su sidlomu sprendimu, neben-
dradarbiaus véliau jj jgyvendinant; be to, jis gali bati imlus jvairioms grésméms
ar bandyti istrakti i$ institucijy globos. Kompetentingi specialistai turéty lydéti
vaika Siame procese, paaiskindami jam atitinkamo sprendimo motyvus ir i$siais-
kindami, kodél vaikas tam sprendimui priestarauja. Vaiko nereikéty versti nei likti
priimanciojoje Salyje, nei keltis j jo jprastinés gyvenamosios vietos ar treciaja $alj.
Bendroji taisyklé pagal Judéjimo laisvés direktyva skelbia, kad ES vaikai negali
bati issiunciami i$ ES valstybés narés, nebent issiuntimas i$ Salies labiausiai ati-
tinka vaiko interesus (28 straipsnio 3 dalis) arba yra grindziamas negincijamomis
visuomeneés saugumo priezastimis.

o Lyciy aspektas. Atliekant visus su ilgalaikio sprendimo jgyvendinimu susijusius
veiksmus turi bati atsizvelgiama j tai, kad berniuky ir mergaiciy poreikiai skiriasi,
ir j jy patirto iSnaudojimo pobidj. Tai gali turéti jtakos, pavyzdziui, tam, koks bus
pasirinktas bastas ar reintegracijos ir pagalbos tipas, taip pat tam, ar kelionéje
vaika lydés vyras, ar moteris.

o Globos sprendimai. Turéty bati daroma viskas, kad be tévy priezitros likes vai-
kas baty perkeltas tévy globon, iSskyrus atvejus, kai separacija batina vaiko
interesams uZztikrinti. Institucijos turéty jvertinti tévy gebéjima uztikrinti, kad jie
nesukels vaikui pavojaus, ir jsitikinti, kad jie néra prisidéje prie to, kad vaikui
jau anksciau yra teke nukentéti nuo prekybos Zmonémis ar prievartos. Jei vaiko
grazinti j Seima nejmanoma, teks ieskoti alternatyviy globos varianty; pageidau-
tina jkurdinti vaika Seima primenancioje aplinkoje, pavyzdziui, globéjy Seimoje.
Nedidelés globos jstaigos galéty bati laikina priemoné. Remiantis Vaiko teisiy
konvencijos 20 straipsnio 3 dalimi, svarstant alternatyvios globos variantus
reikéty deramai atsizvelgti j vaiko etnine kilme, religines, kultdrines ir kalbines
aplinkybes.
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¢ Individualus planas. Nesvarbu, kurioje ES valstybéje naréje vaikas gyvens,
jis turéty gauti individualiu poreikiy vertinimu pagrjsta pagalba ir integracijos
parama. Siekiant paspartinti socialine integracija, kiekvienam vaikui turéty bati
parengiamas individualus planas. Vaikui gali bati reikalinga jvairi parama: su
medicinine prieZitra ar draudimu susijusi parama, psichologiné pagalba, teisiné
pagalba, parama, kuria padedama gauti daugiau pajamy, ar parama integruo-
jantis atgal j mokymosi sistema (mokesciai uz moksla, transporta, mokyklines
priemones).

o Kelionés dokumentai. Vaikams turéty bati paripinami reikalingi kelionés doku-
mentai ir iSduodamas leidimas gyventi, kad jie galéty vyktij atitinkama valstybe
nare ir (arba) joje apsigyventi.

o Globa. Globéjas turéty atstovauti vaikui tol, kol vaikas bus perduotas tévy pareigy
turétojams arba kol bus paskirtas naujas globéjas. Atéjus tokiam momentui, glo-
béjas galéty koordinuoti pareigy vykdymo uzbaigimo ir jy perdavimo reikalus per
centrines institucijas.

o Pagalba seimai. Tai, koks bus pasirinktas ilgalaikis sprendimas, priklausys nuo
Seimos padéties ir to, ar Seima gali ir nori ripintis vaiku, ar ne. Gali pasitaikyti
tokiy atvejy, kai Seima pajégs tai daryti tik gaudama papildoma pagalba, kaip
antai vaiko priezidros pagalba, socialines iSmokas ar pagalba Seimai gaunant
pajamy.

o Stebésena. Socialinés paramos institucijos, bendradarbiaudamos su kitomis
jstaigomis, kaip antai nevyriausybinémis organizacijomis, turéty vykdyti vaiko
gyvenimo salygy stebésena po Seimos susijungimo ir (arba) vaiko jkurdinimo
alternatyvios globos vietoje. Vaiky, sulaukusiy pilnametystés, atZvilgiu gali
tekti taikyti socialinés apsaugos priemones. Individualiame plane, be kita ko,
reikéty pateikti esmine informacija apie tai, kaip bus vykdoma jo jgyvendinimo
stebésena.

— Jei norite suZinoti daugiau apie stebéseng, dar Zr. 10 veiksma. Vykdyti vaiko gerovés
stebésena.

Perkélimas j jprastinés gyvenamosios vietos ES
valstybe nare

Vaiko perkélimas atgal j jo jprastinés gyvenamosios vietos valstybe nare neturéty
bati laikomas savaime suprantama iSeitimi. Perkélimo turéty bati imamasi tik jei tai
atitinka vaiko interesus (Vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnis). Tai yra labai svarbu
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ne tik siekiant apsaugoti vaika, kad jis vél nenukentéty nuo prievartos ar prekybos
Zmonémis, bet ir norint uztikrinti, kad institucijy intervencijos baty veiksmingos ir
tvarios.

Europos Tarybos konvencijos dél veiksmy prie$ prekyba Zmonémis 16 straipsnyje
iSvardijami jvairds su grazinimu susije aspektai, pavyzdziui, kad ,nukentéje vaikai
negraZinami j valstybe, jei atlikus rizikos ir saugumo vertinima yra duomeny, kad
toks grjzimas neatitikty vaiko interesy” (16 straipsnio 7 dalis). ES kovos su prekyba
zmonémis direktyvoje neaptariami klausimai, susije su perkélimu j jprastinés gyve-
namosios vietos $alj. Reglamente ,Briuselis [la” nustatytos tik tokios proceddros,
kuriomis uztikrinamas skubus vaiko grazinimas grobimo (dazniausiai - vykdomo
paciy tévy) atvejais.

Be Siy iSvardyty bendryjy aspekty, svarbiy jgyvendinant bet kurj i$ ilgalaikiy spren-
dimy, esama ir tam tikry specifiniy aspekty, j kuriuos reikéty atsizvelgti, kai vaikas
yra grazinamas j jprastinés gyvenamosios vietos valstybe nare.

o Koordinavimas. Abiejy ES valstybiy nariy institucijos turéty uztikrinti, kad visi
perkélimo ir perdavimo aspektai baty aptarti ir suderinti. Pavyzdziui, turéty bati
aisku, kas lydés vaika kelionéje, kas pasitiks vaika oro uoste, kur bus apgyven-
dintas vaikas ir jj lydintis asmuo ir kokiy dokumenty ir byly reikés, kad vaikas
galéty bati oficialiai perduotas.

o Pasirengimas perkelti. Vaikas turéty bati parengtas grazinti j jprastinés gyvena-
mosios vietos $alj. Tai turéty apimti svarbiausia informacija apie procesa ir apie
tai, kaip jis ten gyvens. Institucijos turi uztikrinti, kad vaiko perkélimui pasiruosti
baty skirta pakankamai laiko, nepagrjstai nenukeliant proceso.

Priklausomai nuo to, kiek laiko vaikas praleido uzsienyje, institucijoms gali tekti
susiZinoti svarbiausius dalykus apie miesta, j kurj vaikas grazinamas, mokykla,
Seimos padeétjir t. t. Vaikas turéty gauti organizacijy, kurios gali jam padéti salyje,
i kurig jis yra perkeliamas, kontaktine informacija. Be to, vaikui gali bati reika-
linga psichosocialiné pagalba, jskaitant pagalba reintegruojantis j Seima. Panasiai,
institucijos turéty suteikti reikalinga informacija apie vaika jo tévams ar kitiems
Seimos nariams, kurie juo rapinsis. Atsizvelgdamos j tai, kad vaikas galbat patyre
traumuojanciy iSgyvenimy, institucijos taip pat turéty teikti tévams pagalbg,
susijusia su vaiko prieZidra.

o Perkélimo islaidos. Turéty bati aiskiai nustatyta, kaip padengiamos transporto
iSlaidos. Kelionés islaidas gali padengti Seima - arba tik savo IéSomis, arba ir
pasinaudodama valdzios institucijy finansine parama - arba konsuliné jstaiga.
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Kelionés islaidas sudaro léktuvy, traukiniy ar autobusy biliety, maitinimosi kelio-
nés metu ir galimai vaiko ir jj lydin¢io asmens apgyvendinimo islaidos.

o Vaiko palyda. Globéjas arba socialinis darbuotojas, kurj vaikas pazjsta, turéty
lydéti vaika viso perkélimo metu, nesvarbu, kokios risies transportu vykstama.

o Sauga vykdant perkélima. Turéty biti nustatytos priemonés, kurios uztikrinty,
kad vaikas kelionéje nepradings - nei savo noru, nei dél prekiautojy Zmonémis
kaltés. Vaika lydintis asmuo yra atsakingas uzZ vaiko sauga ir neturéty jo jokiomis
aplinkybeémis palikti, kol vaikas bus perduotas atsakingajam asmeniui jprastinés
gyvenamosios vietos Salyje.

o Atvykimas. Baty geriausia, jei atvykusj vaika pasitikty socialinis darbuotojas ir
vaiko tévai, jei tai atitinka vaiko interesus. Vaikas ir jj lydintis asmuo tureéty fizis-
kai susitikti su vaika priimanciais asmenimis; vaika lydintis asmuo turéty perduoti
atsakomybe uZ vaika, taip pat vaiko asmenines bylas.

o Globos sprendimai. Jei tévai ir kiti Seimos nariai negali ripintis vaiku, vaiko per-
kélimas neturéty jvykti tol, kol bus priimti saugius sprendimai dél to, kas bus atsa-
kingas uZ jo priezidra ir globa.

o Grazinimo schemos. Turéty biti dedamos visos pastangos, kad vaikas bty
jtrauktas j kurig nors i§ esamy grazinimo schemy, kaip antai ty, kurias vykdo
Tarptautiné migracijos organizacija ar kitos organizacijos. TMO padeda vykdyti
vaiko grazinima ir galblt taip pat galéty padéti Seimai gauti daugiau pajamy.

Integracija ES valstybéje naréje, kurioje vaikas tuo
metu yra

Tam tikrais atvejais, remdamosi vaiko interesy vertinimu, institucijos gali nuspresti
integruoti vaika toje ES valstybéje naréje, kurioje jis buvo rastas. Valstybés nareés,
kurioje vaikas buvo rastas, ir tos, kurioje buvo vaiko jprastiné gyvenamoji vieta,
institucijos turéty bendradarbiauti tiek atliekant vertinima, tiek priimant sprendimus.

Jei niekas i$ jprastinés gyvenamosios vietos valstybés narés nesikreipia dél vaiko
grazinimo, ta valstybé naré, kurioje vaikas tuo metu yra, galéty imtis laikinyjy vaiko
apsaugos priemoniy (reglamento ,Briuselis 11a” 20 straipsnis) ir testi jy taikyma tol,
kol ji pati tapty naujos jprastinés vaiko gyvenamosios vietos $alimi. Jei joks teismas
buvusios jprastinés gyvenamosios vietos valstybéje naréje bylos neiskele, pagal
reglamento ,Briuselis [la” 8 straipsnj naujos jprastinés gyvenamosios vietos valstybé
naré jurisdikcija jgyja savaime ir neprivalo prasyti perkelti jurisdikcija, kaip numatyta
reglamento ,Briuselis 11a” 15 straipsnyje.
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— Jei norite suZinoti daugiau apie jurisdikcija, dar Zr. 7 veiksma.

Sprendimas jkurdinti vaika ES valstybéje naréje, kurioje jis tuo metu yra, galéty batiir
laikinas, pavyzdZiui, jei Seimos susijungimas jprastinés gyvenamosios vietos valsty-
béje naréje kol kas nejmanomas ir nerasta jokiy tinkamy globos varianty. Reglamento
,Briuselis [1a” 56 straipsnyje numatyta galimybé jprastinés gyvenamosios vietos
valstybés narés institucijoms laikinai jkurdinti vaika kitoje ES valstybéje naréje, pries
tai gavus tos valstybés sutikima. Taikyti 56 straipsnj, kad vaikas baty laikinai jkur-
dintas kitoje ES valstybéje naréje, bty galima siekiant iSbandyti Sia priemone kaip
galima ilgalaikj sprendima. Jei teismas, turintis jurisdikcija nagrinéti byla, mano, kad
vaikui galbdt bus geriau, jei jis bus jkurdintas kitoje ES valstybéje naréje, taciau néra
tuo tikras, jis galéty pasinaudoti 56 straipsniu siekdamas laikino sprendimo. Laikino
jikurdinimo laikotarpiu turéty bati atliekama rezultaty ir vaiko gerovés stebésena. Jei
valstybei, kurioje vaikas yra jkurdinamas, dar netapus nauja jprastinés gyvenamosios
vietos valstybe, nusprendziama, kad jkurdinta sékmingai, o jo pakeitimas is laikino j
ilgalaikj atitikty vaiko interesus, teismas galéty perkelti jurisdikcija kompetentingam
valstybés narés, kurioje vaikas jkurdintas laikinai, teismui.

Jurisdikcija priimti naujus sprendimus bus automatiskai suteikta naujos jprastinés
gyvenamosios vietos ES valstybei narei. Jei ES valstybé naré, kurioje vaikas buvo
anksciau, yra priemusi konkreciy sprendimy, jie lieka galioti tol, kol viena i$ dviejy
susijusiy valstybiy nariy juos panaikina arba kol naujos jprastinés gyvenamo-
sios vietos ES valstybé naré juos pakei¢ia. Remiantis 1996 m. Hagos konvencijos
15 straipsnio 3 dalimi ir 17 straipsniu, toje ES valstybéje naréje jie bus taikomi jos
teiséje nustatytomis salygomis.

Visi bendrieji elementai, susije su bet kuriuo i$ pirmiau iSvardyty ilgalaikiy sprendimy,
aktualGs tada, kai vaikas lieka toje ES valstybéje naréje, kurioje buvo identifikuotas:
vaikas turéty tam duoti sutikima; turéty bati parengiamas individualus planas;
sprendziant dél globos varianty turéty bati kuo labiau vengiama institucinés globos,
o pirmenybé teikiama globai Seimoje ir Seimos tipo aplinkoje; ir t. t.]vaikinimas
paprastai néra tinkamas variantas nuo prekybos Zmonémis nukentéjusiam vaikui.
Prie$ svarstant jvaikinimo galimybe, reikeéty jsitikinti, kad jokiy vaiko susijungimo su
tévais ir artimaisiais galimybiy néra.

Jei vaikas lieka toje Salyje, kurioje yra, jam turéty bati suteikta galimybé naudotis
visomis Vaiko teisiy konvencijoje jtvirtintomis teisémis, kuriomis gali naudotis tos
Salies pilieciais esantys vaikai, kaip antai teise j Svietimg, mokyma, uZimtuma ir svei-
katos prieZitra. Globéjas turéty likti atsakingas uz vaika tol, kol atitinkamas teismas
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tam vaikui paskirs nuolatinj teiséta globéja. Institucijos taip pat turéty uztikrinti, kad
vaikas gauty visus dokumentus, kuriy reikia tam, kad pagal nacionaline teise jis galéty
teisétai gyventi toje ES valstybéje naréje.

Sprendimo leisti vaikui pasilikti toje ES valstybéje naréje, kurioje jis tuo metu yra,
priemimas niekada neturéty bati skubinamas, pavyzdziui, institucijoms siekiant pereiti
prie teisminio persekiojimo tiriant nusikaltima. Europos Sajungoje veikia pakankamai
kity teisminio ES valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmy.

— Dar zr. 7 veiksma. Nustatyti jurisdikcija ir uZmegzti tarpvalstybinj bendradarbiavima.

Perkélimas j tre€iaja Salj
Vaiko perkélimas j tre€igja $alj reiskia jo perkélima j kita ES valstybe nare arba, reciau,

i ES nepriklausancia valstybe. Kai vaikas perkeliamas j ES nepriklausancia valstybe,
taikoma 1996 m. Hagos konvencija, jei ta valstybé yra Sios konvencijos 3alis.

Sprendimas perkelti vaika j tre€iaja $alj laikytinas pagrjstu tais atvejais, kai vaiko
saugumui gresia didelis pavojus (pavyzdziui, vaikui taikoma liudytojy apsauga) arba
kai tai atitinka vaiko interesa susijungti su Seima, o Seima tuo metu gyvena trecio-
joje Salyje. Tai, kad tévai gyvena kitoje ES valstybéje naréje, yra vienas i$ veiksniy,
jrodanciy konkrety rysj, todél, remiantis reglamento ,Briuselis [1a” 15 straipsniu,
jurisdikcija gali bati perkelta.

Visi bendrieji aspektai, susije su bet kuriuo i$ pirmiau iSvardyty ilgalaikiy sprendimy,
aktualUs tada, kai vaikas yra perkeliamas j kita ES valstybe nare ar treciaja 3alj. Taip
pat aktualds minétieji specifiniai aspektai, kaip antai kelionés formalumai, palyda,
saugumas kelionés metu, perdavimas, individualus planas ir leidimas gyventi.

Jei trecioji Salis yra ES valstybé naré, jos centriné institucija galéty padéti surasti
Seimos narius pagal reglamenta ,Briuselis [1a”, jei to praSoma. Jei tai néra ES valstybé
naré, bet yra 1996 m. Hagos konvencijos 3alis, jos centriné institucija gali padéti
surasti Seimos narius pagal ta konvencija. Tarptautiné socialiné tarnyba, Tarptautinis
Raudonojo KryZiaus komitetas ar konsulinés institucijos taip pat galéty padeéti.
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10 veiksmas. Vykdyti vaiko geroveés stebéseng

Stebésena yra labai svarbi siekiant uztikrinti vaiko gerove, jvertinti taikomas priemones
ir prireikus jas koreguoti ar keisti. Vaiko apsaugos institucijos, bendradarbiaudamos su
susijusiomis jstaigomis, kaip antai nevyriausybinémis organizacijomis ar teisésaugos
tarnybomis, jgyvendinus ilgalaikj sprendima, turéty vykdyti vaiko padéties stebésena.
Jvykus Seimos susijungimui ar vaika jkurdinus alternatyvios globos vietoje ES valsty-
béje naréje, kurioje vaikas tuo metu yra, jprastinés gyvenamosios vietos salyje arba
treciojoje Salyje, stebésena svarbu vykdyti tam, kad bty galima uztikrinti sékminga
vaiko reintegracija ir uzkirsti kelig bet kokiai pakartotinés viktimizacijos rizikai.

Atsizvelgiant j tokiy atvejy tarpvalstybiskuma ir tai, kad gali kilti klausimy dél juris-
dikcijos, visy susijusiy ES valstybiy nariy institucijos turéty susitarti dél to, kas, kaip,
kada ir kiek laiko vykdys atvejo stebésena.

Stebésenos sistemos

Kai jgyvendinamas ilgalaikis sprendimas, galimi du stebésenos vykdymo variantai.

1. Stebésena vykdo tos Salies, kurioje vaikas yra, institucijos. Tokiu atveju bity
taikomi panasus procesai, kaip ir vykdant vaiko apsaugos jgyvendinimo stebésena
nacionalinémis aplinkybémis, kai stebima Seimos padétis, integracija mokykloje ir
bendruomenéje, bendra gerové ir t. t. Keletas specifiniy elementy nurodyta toliau.

2. Stebésena vykdo institucijos, kurios vaika perkélé ir kurioms reikalinga informa-
cija apie vaiko padétj. ES valstybei narei, kuri identifikavo vaika savo teritorijoje,
atliko vaiko interesy vertinima ir rado ilgalaikj sprendima kartu su kita susijusia
ES valstybe nare, turéty bati suteikta teisé gauti informacija apie vaiko padeétj ir
integracija, bent tam tikra laika. Tai taip pat padéty tai ES valstybei narei jsiver-
tinti savo atsako veiksminguma ir prireikus pakoreguoti savo veiksmus panasiais
atvejais ateityje. Kai kurios ES valstybés narés yra susitarusios dél stebésenos
ir ataskaity teikimo sistemy ir, pavyzdziui, po Sesiy ménesiy nuo faktinio vaiko
perkélimo gauna ataskaita. Jei jokio panasaus dvisalio susitarimo nesudaryta, tai,
kokig informacija galima teikti kitoms valstybéms naréms ir kokiomis salygomis,
apibréZta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente ir valstybés narés, kurioje
vaikas dabar gyvena, susijusioje nacionalingje teiséje.

Vykdyti atvejo stebésena ir imtis tolesniy su juo susijusiy veiksmy ypac svarbu tada,
kai ES valstybé naré, kurioje vaikas tuo metu yra, neturijurisdikcijos. Taip gali atsitikti,
jei pagal reglamento ,Briuselis lla” 56 straipsnj taikoma laikinoji jkurdinimo prie-
moneé, o vaikas tebéra taip artimai susijes su jkurdinima inicijavusia valstybe nare,
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kad vaiko jprastiné gyvenamoji vieta vis dar yra joje. Tokiu atveju, nors jprastinés
gyvenamosios vietos ES valstybés narés institucijos vis dar turi jurisdikcija vaiko
atzvilgiu, priimanciosios valstybés institucijos gali turéti palankesnes salygas vykdyti
stebésena. Jei pritaikius reglamento ,Briuselis [la” 15 straipsnj jurisdikcija perkeliama,
teismas, kuriam anksciau priklausé jurisdikcija, jau nebeturi teisés prasyti informacijos,
susijusios su byla, ir vykdyti vaiko padéties stebésena.

Vykdant vaiko padéties stebésena svarbu atsizvelgtij Siuos aspektus:

¢ Informacijos saltiniai. Pagrindiniu informacijos $altiniu turéty bati laikomas vai-
kas. Su Seimos nariais, globéju ar prieZidros paslaugy teikéjais taip pat turéty bati
konsultuojamasi. Institucijos galéty rengti skelbiamus ir neskelbiamus apsilanky-
mus Seimos, globéjy ar artimyjy namuose arba atitinkamoje institucinés globos
jstaigoje, kurioje gyvena vaikas. Kad galéty jvertinti, kaip jgyvendinamas indivi-
dualus planas ir teikiamos paslaugos, institucijos galéty organizuoti diskusijas.

o Dalyvaujantys specialistai. Pagrindiné atsakomybé turéty tekti vaiko apsaugos
arba socialinéms tarnyboms, geriausia - su konkreciu atveju dirbantiems sociali-
niams darbuotojams. Vis délto, jei kilty problemy dél saugumo, gali tekti jtraukti
ir teisésaugos institucijas. Reglamentu ,Briuselis 11a” jsteigtos centrinés institu-
cijos galéty bati atsakingos uz informacijos perdavima kitai valstybei narei, kai
jy to prasoma.

o Skundy teikimo mechanizmas. Vaikui ir jo tévams ar globéjui turéty bati suda-
rytos salygos naudotis skundy teikimo mechanizmu tuo atveju, jei vaikui tei-
kiama parama pasirodyty esanti nepakankama arba netinkama. Skundy teikimo
mechanizmas turéty bati pritaikytas vaikui.

¢ Konfidencialumas. Vykdant stebésena neturéty bati pazeidZziama vaiko ir jo Sei-
mos teisé j privatuma ir Seimos gyvenima. Susije asmenys taip pat turéty islaikyti
konfidencialuma. Stebésena vykdancios institucijos turéty Zinoti, kad aukomis
tape vaikai gali bati stigmatizuojami savo bendruomenéje, todél lankydami vaika
ju atstovai turéty stengtis neatkreipti j save démesio (pavyzdziui, nevyktij vaiko
mokykla policijos automobiliu, nesiysti ten uniformuoty pareiginy).

o Pilnametysté. Kai vaikui sukanka 18 mety, jis gali netekti tam tikry teisiy. Reikéty
imtis priemoniy uztikrinti, kad vaikas bty nepriklausomas ir pasirenges tapti
suaugusiuoju ir kad Siuo pereinamuoju laikotarpiu gauty pagalba. Priklausomai
nuo kiekvieno atvejo specifikos, institucijos turéty apsvarstyti galimybe pratesti
tam tikry priemoniy galiojima vaikams, kurie negaléjo integruotis savo Seimose
(pavyzdziui, pratesti socialiniy tarnyby teikiama pagalbg, kol vaikui sukaks 21
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metai, jei tokia galimybé numatyta nacionalinéje teiséje). Remiantis Nusikaltimy
auky teisiy direktyva ir ES kovos su prekyba Zzmonémis direktyva, taip pat naci-
onaliniais auky apsaugos jstatymais, net ir sulaukes pilnametystés vaikas turés
teise j jvairias apsaugos priemones.

Individualaus plano pritaikymas. Individualus planas, dél kurio susitarta inte-
gracijos etapo pradZioje, turéty bati stebésenos proceso pagrindas. Vykdant
stebésena turéty bati siekiama iSsiaiskinti, ar visos priemonés, dél kuriy buvo
susitarta, jgyvendintos ir ar individualy plana reikia atnaujinti.

Stebésenos plano pritaikymas. Atsizvelgiant j stebésenos rezultatus gali reikéti
pratesti tolesniy priemoniy taikymo laikotarpj, pakeisti apsilankymy daznuma ar
pakoreguoti kitoms ES valstybéms naréms per centrines institucijas siun¢iama
ataskaita.
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1 priedas. Nuorodos j teisinius dokumentus

ES dokumentai

ES pagrindiniy teisiy chartija

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,
OL C 364 2000, 43 tomas, 2000 m. gruodzio 18 d.

ES kovos su prekyba Zzmonémis
direktyva (2011/36/ES)

2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/36/ES dél prekybos
Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky
apsaugos, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendima
2002/629/TVR, OL L 101, 2011, p. 1.

Tarybos direktyva
(2004/81/EB)

2004 m. balandZio 29 d. Tarybos direktyva
2004/81/EB dél leidimo gyventi Salyje iSdavimo
tre€iyjy $aliy pilieciams, kurie yra prekybos
Zmonémis aukos arba kurie dalyvavo vykdant
nelegalios imigracijos padéjimo veiksmus,
bendradarbiaujantiems su kompetentingomis
institucijomis, OL L 261, 2004 8 6, p. 19.

Nusikaltimy auky teisiy direktyva
(2012/29/ES)

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi batiniausi
nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy
apsaugos standartai ir kuria pakeic¢iamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2001/220/TVR, OL L 315,
2012, p. 57.

Direktyva dél kovos su seksualine
prievarta pries vaikus ir jy
seksualiniu isnaudojimu (2011/93/
ES)

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su
seksualine prievarta pries vaikus, jy seksualiniu
iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria
pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas
2004/68/TVR, OL L 335, 2011, p. 1.

Reglamentas ,Briuselis l1a”
(Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003)

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo,
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1347/2000, i3
dalies pakeistas 2004 m. gruodzio 2 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 2116/2004 dél sutarciy su
Sventuoju Sostu, OL L 367, 2004 12 14, p. 1.

Laisvo judéjimo direktyva
(2004/38/EB)

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento

ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti

ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i3 dalies
keicianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB,
72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (Tekstas
svarbus EEE), OL L 158, 2004, p. 77.
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Direktyva dél procesiniy garantijy
vaikams, kurie baudziamajame
procese yra jtariamieji ar
kaltinamieji (2016/800/ES)

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél procesiniy
garantijy vaikams, kurie baudZiamajame procese
yra jtariamieji ar kaltinamieji, OL L 132, 2016 5 21,
p.1.

Sengeno sieny kodeksas
(Reglamentas (ES) Nr. 2016/399)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanciy asmeny judéjimg per sienas,
Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas),
OLL77 2016323, p.1.

Sengeno informaciné sistema
(Reglamentas (ES) Nr. 2018/1862)

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862

deél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
sukarimo, eksploatavimo ir naudojimo

policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo
i$ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos
sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/
ES, OL L 312, 2018 12 7, p. 56.

GraZinimo direktyva
(Direktyva 2008/115/EB)

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento

ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry
nelegaliai esanciy treciyjy saliy pilieciy grazinimo
standarty ir tvarkos valstybése narése, OL L 348,
2008 12 24, p. 98.

Sankcijy darbdaviams direktyva
(Direktyva 2009/52/EB)

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/52/EB, kuria numatomi
sankcijy ir priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy
3aliy pilie¢iy darbdaviams batiniausi standartai,
OL L1168, 2009 6 30, p. 24.

Dublino reglamentas (Reglamentas
(ES) Nr. 604/2013)

2013 m. birZelio 26 d. Reglamentas (ES)

Nr. 604/2013, kuriuo isdéstomi valstybés narés,
atsakingos uz treciosios Salies pilie¢io arba asmens
be pilietybés vienoje i$ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos prasymo nagringjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai, OL L 180,

2013 6 29, p. 31.

Tarybos sprendimas 2001/470/EB
dél Europos teisminio tinklo

2001 M. geguzés 28 d. Tarybos sprendimas
2001/470/EB, sukuriantis Europos teisminj tinkla
civilinése ir komercinése bylose, OL L174, 2001 6
27, p. 25.

Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1206/2001 dél valstybiy

nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose

2001 M. gequzeés 28 d. Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy
tarpusavio bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose, OL L 174, 2001 6
27,5.1.
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1 priedas. Nuorodos j teisinius dokumentus

ES sudaryti susitarimai

ES konvencija dél savitarpio 2000 M. geguzés 29 d. Tarybos aktas pagal
pagalbos baudZiamosiose bylose Europos Sajungos sutarties 34 straipsnj,
patvirtinantis Konvencija dél Europos

Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos
baudziamosiose bylose, OL C 197, 2000 7 12, p. 1.

Europos ekonominés erdves Europos ekonominés erdvés susitarimas, 1992 m.
susitarimas gequiés2d., OLL1,199413,p. 3.

Europos bendrijos ir Sveicarijos Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
susitarimas Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél laisvo

asmeny judéjimo, Liuksemburgas, 1999 m. birZelio
21d., OL L 114, 2002, 2002 4 30, p. 6.

Konvencija, kuria jgyvendinamas Konvencija dél Sengeno susitarimo, 1985 m.

1985 m. Sengeno susitarimas birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonominés
sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés
Respublikos ir Pranctzijos Respublikos Vyriausybiy
dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés
panaikinimo jgyvendinimo, 1990 m. birzelio 19 d.,
OL L 239, 2000 9 22, p. 19.

Tarptautiniai dokumentai

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy JT vaiko teisiy konvencija, Jungtinés Tautos,

konvencija Niujorkas, 1989 m. lapkricio 20 d.; Sutarciy serija,
1577-asis tomas.

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy Vaiko teisiy konvencijos fakultatyvinis protokolas

konvencija, Fakultatyvinis deél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky

protokolas dél vaiky pardavimo, pornografijos, 2000 m. geguzés 25 d., Sutarciy

vaiky prostitucijos ir vaiky serija, 2171-asis tomas.

pornografijos

Europos Zzmogaus teisiy konvencija | Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy

(EZTK) apsaugos konvencija, Roma, 1950 m.

Europos Tarybos kovos su prekyba Europos Tarybos konvencija dél veiksmy pries

Zmonémis konvencija prekyba Zmonémis, Varsuva, 2005 m.

1996 m. Hagos konvencija 1996 m. spalio 19 d. Konvencija dél jurisdikcijos,

taikytinos teisés, pripaZinimo, vykdymo ir
bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky apsaugos
priemoniy srityje.

1980 m. Hagos konvencija dél vaiky | 1980 m. spalio 25 d. Konvencija dél tarptautinio
grobimo vaiky grobimo civiliniy aspekty.
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Neprivalomi teisiniai $altiniai

JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 6

Jungtiniy Tauty JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 6 dél nelydimy ir atskirty vaiky,
esanciy ne savo kilmés 3alyje (General Comment
No 6, Treatment of unaccompanied and separated
children outside their country of origin), 2005 m.
rugséjo 1d., CRC/GC/2005/6.

JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 12

Jungtiniy Tauty JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 12 dél vaiko teisés bati isklausytam
(General Comment No 12, The right of the child to
be heard), 2009 m. liepos 1 d., CRC/C/GC/12.

JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 13

Jungtiniy Tauty JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 13 dél vaiko teisés bati apsaugotam
nuo bet kokios formos smurto (General Comment
No 13, The right of the child to freedom from all
forms of violence), 2011 m. balandzio 18 d., CRC/C/
GC/13.

JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 14

Jungtiniy Tauty JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 14 (2013) dél vaiko teisés j tai, kad
pirmiausia baty atsizvelgiama j jo interesus
(General Comment No 14 (2013) on the right of
the child to have his or her best interests taken as
a primary consideration), 2013 m. gequzés 29 d.,
CRC/C/GC/14.

JT Vaiko teisiy komitetas, Bendroji
pastaba Nr. 15

Bendroji pastaba Nr. 15 dél vaiko teisés naudotis
tobuliausiomis sveikatos sistemos paslaugomis
(General Comment No. 15 on the right of the
child to the enjoyment of the highest attainable
standard of health), 2013 m. balandzio 17 d.,
CRC/C/GC/15.

Jungtiniy Tauty Generaliné
Asambléja, Alternatyvios vaiky
globos gairés

Jungtinés Tautos, Generaliné Asambléja,
Rezoliucija Nr. 64/142, Alternatyvios vaiky globos
gairés, 2010 m. vasario 24 d., A/RES/64/142.

Europos Taryba, Gairés dél vaiko
interesus atitinkancio teisingumo

Europos Taryba, Europos Tarybos Ministry
komiteto gairés dél vaiko interesus atitinkancio
teisingumo, priimtos Ministry komiteto 2010 m.
lapkricio 17 d. 1098-ajame ministry pavaduotojy
posédyje; pataisyta versija, 2011 m. geguzés 31 d.

Europos Taryba, Gyvenimo projektai
nelydimiems nepilnameciams
migrantams

Europos Taryba, Ministry komitetas, Ministry
komiteto rekomendacija CM/Rec(2007)9
valstybéms naréms dél gyvenimo projekty
nelydimiems nepilnameciams migrantams,
2007 m. liepos 12 d.



https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/GC/2005/6&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/GC/2005/6&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/GC/2005/6&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/12&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/12&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/13&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/13&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/13&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/14&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/14&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/14&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/15&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/15&Lang=en
https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/GC/15&Lang=en
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/64/142
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/64/142
https://www.coe.int/en/web/children/child-friendly-justice
https://www.coe.int/en/web/children/child-friendly-justice
https://www.coe.int/t/dg3/migration/archives/Source/Recommendations/Recommendation CM Rec_2007_9_en.pdf
https://www.coe.int/t/dg3/migration/archives/Source/Recommendations/Recommendation CM Rec_2007_9_en.pdf
https://www.coe.int/t/dg3/migration/archives/Source/Recommendations/Recommendation CM Rec_2007_9_en.pdf

2 priedas. Literatdros Saltiniai ir teismy
praktika

Anti-slavery (2014), Trafficking for forced criminal activities and begging in Europe,
Anti-Slavery International, https://www.antislavery.org/european-states-fail-
protect-thousands-people-trafficked-forced-crime/

Beth Hurley, Mandy John-Baptiste and Swati Pande, Nacionaliné Ziauraus elgesio
vaiky atzvilgiu prevencijos draugija (NSPCC) (2015), Free to move, invisible to care,
London, https://library.nspcc.org.uk/HeritageScripts/Hapi.dll/
search2?CookieCheck=43536.4907562384&searchTermo=C5717

BJTV (Baltijos jaros valstybiy taryba) (2011), Model Memorandum of Understanding
(MoU) for law enforcement agencies and specialist service providers working with
victims of human trafficking for sexual exploitation in the Baltic Sea Region,
Stokholmas, Svedija, Kovos su prekyba Zmonémis darbo grupés BJVT sekretoriatas,
http://www.cbss.org/safe-secure-region/tfthb/

BJVT (2015), Transnational child protection: practical guide for caseworkers and
case officers, Stokholmas, Svedija, Baltijos jaros valstybiy tarybos sekretoriatas,
http://www.childrenatrisk.eu/projects-and-publications/protect-children-on-the-
move/

BJVT (2016), Guidelines promoting the human rights and the best interests of the
child in transnational child protection cases, Stokholmas, Svedija, Baltijos juros
valstybiy tarybos sekretoriatas, https://www.cbss.org/wp-content/
uploads/2013/01/Guidelines_-_promoting_the_Human_Rights_and the Best_
Interest_of the_Child_in_Transnational_Child_Protection_Cases.pdf

BJVT (2019), Listen Up! Creating conditions for children to speak and be heard,
Professional communication with children at risk of exploitation and trafficking

— Experience and lessons learned from the Baltic Sea Region, Stokholmas, Svedija,
Baltijos jaros valstybiy tarybos sekretoriatas, http://www.childrenatrisk.eu/
projects-and-publications/protect-children-on-the-move/

CONNECT (2014), Identifying good practices in, and improving, the connections
between actors involved in reception, protection and integration of unaccompanied
children in Europe; jei norite suzinoti daugiau, Zr. ,Connect Tools” CONNECT
svetainéje, http://www.connectproject.eu/tools.html

EASO (Europos prieglobscio paramos biuras) (2018), EASO Practical Guide on age
assessment, Antrasis leidimas, Valeta, Europos prieglobs¢io paramos biuras,
https://www.easo.europa.eu/news-events/easo-publishes-practical-guide-age-
assessment

127


https://www.antislavery.org/european-states-fail-protect-thousands-people-trafficked-forced-crime/
https://www.antislavery.org/european-states-fail-protect-thousands-people-trafficked-forced-crime/
https://library.nspcc.org.uk/HeritageScripts/Hapi.dll/search2?CookieCheck=43536.4907562384&searchTerm0=C5717
https://library.nspcc.org.uk/HeritageScripts/Hapi.dll/search2?CookieCheck=43536.4907562384&searchTerm0=C5717
http://www.cbss.org/safe-secure-region/tfthb/
http://www.childrenatrisk.eu/projects-and-publications/protect-children-on-the-move/
http://www.childrenatrisk.eu/projects-and-publications/protect-children-on-the-move/
https://www.cbss.org/wp-content/uploads/2013/01/Guidelines_-_promoting_the_Human_Rights_and_the_Best_Interest_of_the_Child_in_Transnational_Child_Protection_Cases.pdf
https://www.cbss.org/wp-content/uploads/2013/01/Guidelines_-_promoting_the_Human_Rights_and_the_Best_Interest_of_the_Child_in_Transnational_Child_Protection_Cases.pdf
https://www.cbss.org/wp-content/uploads/2013/01/Guidelines_-_promoting_the_Human_Rights_and_the_Best_Interest_of_the_Child_in_Transnational_Child_Protection_Cases.pdf
http://www.childrenatrisk.eu/projects-and-publications/protect-children-on-the-move/
http://www.childrenatrisk.eu/projects-and-publications/protect-children-on-the-move/
http://www.connectproject.eu/tools.html
https://www.easo.europa.eu/news-events/easo-publishes-practical-guide-age-assessment
https://www.easo.europa.eu/news-events/easo-publishes-practical-guide-age-assessment

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

128

EASO (Europos prieglobscio paramos biuras) (2018), EASO Training Curriculum,
https://www.easo.europa.eu/training

EIGE (Europos ly¢iy lygybés institutas) (2018), Gender-specific measures in
anti-trafficking actions, Vilnius, Europos ly¢iy lygybés institutas, https://eige.
europa.eu/publications/gender-specific-measures-anti-trafficking-actions-report

ESBO (Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija) (2004), National
Referral Mechanisms — Joining efforts to protect the rights of trafficked persons: a
practical handbook, ESBO, https://www.osce.org/odihr/13967

ESBO (Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija) (2013), Policy and
legislative recommendations towards the effective implementation of the non-
punishment provision with regard to victims of trafficking, Viena, Austrija, ESBO
kovos su prekyba Zzmonémis specialiojo atstovo ir koordinatoriaus biuras,
https://www.osce.org/secretariat/101002

Eurojustas (Europos Sajungos teisminio bendradarbiavimo padalinys) (2017),
Jungtiniy tyrimo grupiy praktinis vadovas, Europos Sajungos Tarybos generalinis
sekretoriatas, http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/joint-investigation-
teams/Pages/jits-framework.aspx

Europolas (Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentira) (2014),
Child trafficking for exploitation in forced criminal activities and forced begging,
Haga, https://www.europol.europa.eu/publications-documents/child-trafficking-
for-exploitation-in-forced-criminal-activities-and-forced-begging

Europolas (Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentira) (2018),
Criminal networks involved in the trafficking and exploitation of underage victims
in the EU, padéties ataskaita, Ref. Nr. 1001370, Haga, https://www.europol.europa.
eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-
exploitation-of-underage-victims-in-eu

Europolas (Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentira) (2018),
Internet organised crime threat assessment (I0CTA), Haga, Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentara, https://www.europol.europa.eu/
activities-services/main-reports/internet-organised-crime-threat-assessment-
iocta-2018

Europos Komisija (2012), Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai,
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui. Prekybos
Zmonémis panaikinimo ES strategija 2012-2016 m., COM(2012) 286 final, Briuselis,
2012 m. birzelio 19 d., https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/
ALL/?uri=CELEX:52012DC0286


https://www.easo.europa.eu/training
https://www.osce.org/odihr/13967
https://www.osce.org/secretariat/101002
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/joint-investigation-teams/Pages/jits-framework.aspx
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/JITs/joint-investigation-teams/Pages/jits-framework.aspx
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/child-trafficking-for-exploitation-in-forced-criminal-activities-and-forced-begging
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/child-trafficking-for-exploitation-in-forced-criminal-activities-and-forced-begging
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-exploitation-of-underage-victims-in-eu
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-exploitation-of-underage-victims-in-eu
https://www.europol.europa.eu/publications-documents/criminal-networks-involved-in-trafficking-and-exploitation-of-underage-victims-in-eu
https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/internet-organised-crime-threat-assessment-iocta-2018
https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/internet-organised-crime-threat-assessment-iocta-2018
https://www.europol.europa.eu/activities-services/main-reports/internet-organised-crime-threat-assessment-iocta-2018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52012DC0286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:52012DC0286

Europos Komisija (2013), Guidelines for the identification of victims of trafficking in
human beings, Liuksemburgas, Leidiniy biuras, https://ec.europa.eu/anti-
trafficking/eu-policy/quidelines-identification-victims_en

Europos Komisija (2013), Prekybos Zmonémis auky ES teisés, Liuksemburgas,
Leidiniy biuras, https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/eu-rights-victims-
trafficking-now-available-all-european-languages_en

Europos Komisija (2015), Coordination and cooperation in integrated child
protection systems, svarstymy dokumentas, pristatytas 2015 m. balandZio 30 d.
9-ajame Europos vaiko teisiy forume, https://ec.europa.eu/info/policies/justice-
and-fundamental-rights/rights-child/child-protection-systems_en

Europos Komisija (2015), Study on high-risk groups for trafficking in human beings,
galutiné ataskaita, Liuksemburgas, Europos Sajungos leidiniy biuras (Leidiniy
biuras), https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-
trafficking-human-beings_en

Europos Komisija (2016), Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje
jvertinama, kokiu mastu valstybés narés emési batiny priemoniy, kad bty
laikomasi Direktyvos 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir
auky apsaugos, pagal 23 straipsnio 1 dalj, COM(2016) 722 final, Briuselis, 2016 m.
gruodiZio 2 d., https://ec.europa.eu/home-affairs/news/commission-reports-
member-states-measures-combat-trafficking-human-beings_en

Europos Komisija (2016), Reglamento , Briuselis lla” taikymo praktinis vadovas,
Liuksemburgas, Leidiniy biuras, https://publications.europa.eu/It/publication-
detail/-/publication/f7d39509-3f10-43e2-b993-53ac6bgfg3ed/language-It

Europos Komisija (2017), Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai.
Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos jgyvendinimo ataskaita ir
konkretas tolesni veiksmai, COM(2017) 728 final, Briuselis, 2017 m. gruodzZio 4 d.,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52017DC0728

Europos Komisija (2018), A Europe that protects: Commission calls for continued
action to eradicate trafficking in human beings, praneSimas spaudai, Briuselis,
2018 m. gruodzio 4 d., https://ec.europa.eu/home-affairs/news/europe-protects-
commission-calls-continued-action-eradicate-trafficking-human-beings_en

Europos Komisija (2018), Commission Staff working document accompanying the
document Report from the Commission to the European Parliament and the Council
Second report on the progress made in the fight against trafficking in human
beings (2018) as required under Article 20 of Directive 2011/36/EU on preventing
and combating trafficking in human beings and protecting its victims,

SWD(2018) 473 final, Briuselis, 2018 m. gruodzio 3 d., https://eur-lex.europa.eu/
legal-content/EN/TXT/?uri=SWD:2018:473:FIN

129


https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/guidelines-identification-victims_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/guidelines-identification-victims_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/eu-rights-victims-trafficking-now-available-all-european-languages_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/eu-rights-victims-trafficking-now-available-all-european-languages_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/rights-child/child-protection-systems_en
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/rights-child/child-protection-systems_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/study-high-risk-groups-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/commission-reports-member-states-measures-combat-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/commission-reports-member-states-measures-combat-trafficking-human-beings_en
https://publications.europa.eu/lt/publication-detail/-/publication/f7d39509-3f10-4ae2-b993-53ac6b9f93ed/language-lt
https://publications.europa.eu/lt/publication-detail/-/publication/f7d39509-3f10-4ae2-b993-53ac6b9f93ed/language-lt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52017DC0728
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/europe-protects-commission-calls-continued-action-eradicate-trafficking-human-beings_en
https://ec.europa.eu/home-affairs/news/europe-protects-commission-calls-continued-action-eradicate-trafficking-human-beings_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=SWD:2018:473:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=SWD:2018:473:FIN

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

130

Europos Komisija (2018), Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Antroji
kovos su prekyba Zmonémis paZangos ataskaita (2018), parengta pagal Direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos

20 straipsnio reikalavimus, COM(2018) 777 final, Briuselis, 2018 m. gruodzio 3 d.,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=COM:2018:0777:FIN

Europos Komisija (2018), Working together to address trafficking in human beings:
key concepts in a nutshell, 2018 m. gruodzio 4 d., https://ec.europa.eu/anti-
trafficking/eu-policy/working-together-to-address-trafficking-in-human-beings-
concepts-in-a-nutshell_en

Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centras (EMCDDA) (2012),
Pregnancy, childcare and the family: Key issues for Europe’s response to drugs,
EMCDDA, http://www.emcdda.europa.eu/publications/selected-issues/children_bg

Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centras (EMCDDA) (2017), Health
and social responses to drug problems: A European guide, EMCDDA, http://www.
emcdda.europa.eu/publications/manuals/health-and-social-responses-to-drug-
problems-a-european-quide

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT), C-92/12 PPU, ,Health Service
Executive v S.C. and A.C.”, 2012 m. balandzio 26 d.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT), byla C-435/06, ,C. v Finland”,
2007 m. lapkricio 27 d.

Europos Taryba (ET) (2010), Europos Tarybos Ministry komiteto gairés dél vaiko
interesus atitinkancio teisingumo, Strasbourg Cedex, Europos Tarybos leidinys,
https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?0bjectiD=09000016804b2cf3

Europos Taryba (ET) (2018), Handbook for frontline professionals on how to convey
child-friendly information to children in migration, Strasbourg Cedex, Europos
Tarybos leidinys, https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-
children-in-migration-a-ha/1680902f91

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentdra) (2014), Certification and
accreditation procedures for professionals, https://fra.europa.eu/en/
publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu/certification

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2014), Europos prieglobscio,
sieny ir imigracijos teisés vadovas, Liuksemburgas, Leidiniy biuras, https://fra.
europa.eu/en/publication/2013/handbook-european-law-relating-asylum-borders-
and-immigration


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=COM:2018:0777:FIN
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/working-together-to-address-trafficking-in-human-beings-concepts-in-a-nutshell_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/working-together-to-address-trafficking-in-human-beings-concepts-in-a-nutshell_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/working-together-to-address-trafficking-in-human-beings-concepts-in-a-nutshell_en
http://www.emcdda.europa.eu/publications/selected-issues/children_bg
http://www.emcdda.europa.eu/publications/manuals/health-and-social-responses-to-drug-problems-a-european-guide
http://www.emcdda.europa.eu/publications/manuals/health-and-social-responses-to-drug-problems-a-european-guide
http://www.emcdda.europa.eu/publications/manuals/health-and-social-responses-to-drug-problems-a-european-guide
https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectID=09000016804b2cf3
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
https://rm.coe.int/how-to-convey-child-friendly-information-to-children-in-migration-a-ha/1680902f91
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu/certification
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu/certification
https://fra.europa.eu/en/publication/2013/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration
https://fra.europa.eu/en/publication/2013/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration
https://fra.europa.eu/en/publication/2013/handbook-european-law-relating-asylum-borders-and-immigration

2 priedas. Literatdros $altiniai ir teismy praktika

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira) (2015), Child-friendly justice

— Perspectives and experiences of professionals on children’s participation in civil
and criminal judicial proceedings in 10 EU Member States, Liuksemburgas, Leidiniy
biuras, https://fra.europa.eu/en/publication/2015/child-friendly-justice-
perspectives-and-experiences-professionals-childrens ir https://fra.europa.eu/en/
publication/2017/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-children-
and-professionals

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2015), Guardianship systems
for children deprived of parental care in the European Union, Liuksemburgas,
Leidiniy biuras, https://fra.europa.eu/en/publication/2015/quardianship-children-
deprived-parental-care

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2015), Mapping child
protection systems in the EU, https://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-
child-protection-systems-eu

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2017), Child-friendly justice
— Perspectives and experiences of children involved in judicial proceedings as
victims, witnesses or parties in nine EU Member States, Liuksemburgas, Leidiniy
biuras, https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-childrens-
view

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2017), Vaiko interesus
atitinkantis teisingumas. Kontrolinis sarasas specialistams, Liuksemburgas, Leidiniy
biuras, https://fra.europa.eu/en/publication/2018/child-friendly-justice-checklist-
professionals

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2018), Handbook on European
data protection law — 2018 edition, Liuksemburgas, Leidiniy biuras, https://fra.
europa.eu/en/publication/2018/handbook-european-data-protection-law

FRA (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentara) (2018), Preventing unlawful
profiling today and in the future: a guide, Liuksemburgas, Leidiniy biuras, https://
fra.europa.eu/en/publication/2018/prevent-unlawful-profiling

Frontex (Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy
nariy iSorés sieny valdymo agentira) (2015), VEGA vadovas. Vaikai oro uostuose:
keliaujantiems vaikams kylanti rizika. Sienos apsaugos pareiginams skirtos gaireés,
Varsuva, Lenkija, Frontex, https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/
VEGA_children/LT.pdf

131


https://fra.europa.eu/en/publication/2015/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-professionals-childrens
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-professionals-childrens
https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-children-and-professionals
https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-children-and-professionals
https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-perspectives-and-experiences-children-and-professionals
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/guardianship-children-deprived-parental-care
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu
https://fra.europa.eu/en/publication/2015/mapping-child-protection-systems-eu
https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-childrens-view
https://fra.europa.eu/en/publication/2017/child-friendly-justice-childrens-view
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/child-friendly-justice-checklist-professionals
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/child-friendly-justice-checklist-professionals
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/handbook-european-data-protection-law
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/handbook-european-data-protection-law
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/prevent-unlawful-profiling
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/prevent-unlawful-profiling
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/VEGA_children/LT.pdf
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/VEGA_children/LT.pdf

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

132

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija (HCCH) (2005), Guide to good
practice under the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil Aspects of
International Child Abduction, Part Ill — Preventive measures, Bristol, Jungtiné
Karalysté, Jordan Publishing, https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/
details4/?pid=3639

Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencija (HCCH) (2014), 1996 m. Hagos
konvencijos dél vaiky apsaugos praktinis vadovas, HCCH Publications, https://
www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=6096&dtid=3

Invernizzi Antonella in collaboration with ARSIS (2011), Vulnerability to exploitation
and trafficking of Bulgarian children and adolescents in Greece: A case study of
street-based survival strategies in Thessaloniki, MARIO Project, ARSIS Thessaloniki,
https://resourcecentre.savethechildren.net/publishers/mario-project

Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuras (UNODC)
(2009), Anti-human trafficking manual for criminal justice practitioners, UNODC,
http://www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/2009/anti-human-trafficking-
manual.html

Jungtiniy Tauty vaiky fondas (UNICEF) (2004), Let’s talk — Developing effective
communication with child victims of abuse and human trafficking, Pristina,
Kosovas, Unicef, http://www.childtrafficking.org/cgi-bin/ct/main.
sql?ID=1326&file=view_document.sql&TITLE=-1&GAUTHOR=-1GTHESAURO=-
1&GORGANIZATION=-1&TYPE_DOC=-18TOPIC=-1GGEQG=-1YEAR=-
1GLISTA=No&COUNTRY=-1&FULL_DETAIL=Yes

Kovos su prekyba Zzmonémis eksperty grupé (GRETA), Report on the
implementation of the Convention on Action against Trafficking in Human Beings,
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/general-reports

ODIHR (ESBO Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy biuras) (2014), Guiding
principles on human rights in the return of trafficked persons, Varsuva, Lenkija,
ODIHR, https://www.osce.org/odihr/124268

Promise 2 (2017-2019), European Barnahus Movement; jei norite suzinoti daugiau,
ir. https://www.childrenatrisk.eu/promise/

Save the Children (2016), Young invisible enslaved: The child victims at the heart of
trafficking and exploitation in Italy, Save the Children Italija, https://resourcecentre.
savethechildren.net/library/young-invisible-enslaved-child-victims-heart-
trafficking-and-exploitation-italy

Tarptautinis vaiko teisiy tinklas (CRIN), Minimum Ages of Criminal Responsibility in
Europe, https://archive.crin.org/en/home/ages/europe


https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=3639
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=3639
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=6096&dtid=3
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=6096&dtid=3
https://resourcecentre.savethechildren.net/publishers/mario-project
http://www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/2009/anti-human-trafficking-manual.html
http://www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/2009/anti-human-trafficking-manual.html
http://www.childtrafficking.org/cgi-bin/ct/main.sql?ID=1326&file=view_document.sql&TITLE=-1&AUTHOR=-1&THESAURO=-1&ORGANIZATION=-1&TYPE_DOC=-1&TOPIC=-1&GEOG=-1&YEAR=-1&LISTA=No&COUNTRY=-1&FULL_DETAIL=Yes
http://www.childtrafficking.org/cgi-bin/ct/main.sql?ID=1326&file=view_document.sql&TITLE=-1&AUTHOR=-1&THESAURO=-1&ORGANIZATION=-1&TYPE_DOC=-1&TOPIC=-1&GEOG=-1&YEAR=-1&LISTA=No&COUNTRY=-1&FULL_DETAIL=Yes
http://www.childtrafficking.org/cgi-bin/ct/main.sql?ID=1326&file=view_document.sql&TITLE=-1&AUTHOR=-1&THESAURO=-1&ORGANIZATION=-1&TYPE_DOC=-1&TOPIC=-1&GEOG=-1&YEAR=-1&LISTA=No&COUNTRY=-1&FULL_DETAIL=Yes
http://www.childtrafficking.org/cgi-bin/ct/main.sql?ID=1326&file=view_document.sql&TITLE=-1&AUTHOR=-1&THESAURO=-1&ORGANIZATION=-1&TYPE_DOC=-1&TOPIC=-1&GEOG=-1&YEAR=-1&LISTA=No&COUNTRY=-1&FULL_DETAIL=Yes
https://www.coe.int/en/web/anti-human-trafficking/general-reports
https://www.osce.org/odihr/124268
https://resourcecentre.savethechildren.net/library/young-invisible-enslaved-child-victims-heart-trafficking-and-exploitation-italy
https://resourcecentre.savethechildren.net/library/young-invisible-enslaved-child-victims-heart-trafficking-and-exploitation-italy
https://resourcecentre.savethechildren.net/library/young-invisible-enslaved-child-victims-heart-trafficking-and-exploitation-italy
https://archive.crin.org/en/home/ages/europe

2 priedas. Literatdros $altiniai ir teismy praktika

Terre des Hommes (2015), Entrusted children: A study on the legal requirements
and procedures concerning the exit and re-entry of Romanian minors in the
context of human trafficking: the role of Public Notaries, http://tdh-europe.org/
library/entrusted-children/7233

TMO (Tarptautiné migracijos organizacija) (2017), Enhancing the Safety and
Sustainability of the Return and Reintegration of Victims of Trafficking, https://
publications.iom.int/books/enhancing-safety-and-sustainability-return-and-
reintegration-victims-trafficking

TMO (Tarptautiné migracijos organizacija) (2017), IOM, EU Aid Victims of Human
Trafficking through New Online Platform, pranesimas spaudai, 2017 m. gruodzZio
4 d., https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/transnational-referral-
mechanism-model---trm_en

UNICEF (2006), Reference guide on protecting the rights of child victims of
trafficking in Europe, https://www.refworld.org/docid/49997af7d.html

UNICEF, Jungtiniy Tauty vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras (UNHCR) (2014),
Safe and sound: what States can do to ensure respect for the best interests of
unaccompanied and separated children in Europe, UNHCR, https://www.refworld.
org/docid/5423da264.html

133


http://tdh-europe.org/library/entrusted-children/7233
http://tdh-europe.org/library/entrusted-children/7233
https://publications.iom.int/books/enhancing-safety-and-sustainability-return-and-reintegration-victims-trafficking
https://publications.iom.int/books/enhancing-safety-and-sustainability-return-and-reintegration-victims-trafficking
https://publications.iom.int/books/enhancing-safety-and-sustainability-return-and-reintegration-victims-trafficking
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/transnational-referral-mechanism-model-–-trm_en
https://ec.europa.eu/anti-trafficking/eu-policy/transnational-referral-mechanism-model-–-trm_en
https://www.refworld.org/docid/49997af7d.html
https://www.refworld.org/docid/5423da264.html
https://www.refworld.org/docid/5423da264.html

Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje

134

3 priedas. Kontakty sarasas

Organizacija / tinklas

Interneto svetainé

Nacionalinio lygmens jstaigos
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e. teisingumo portalas
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centrineés institucijos

Hagos kontaktai
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kontaktai

Pilietinés visuomenés kovos su prekyba Zmonémis
platforma

Pilietinés visuomenés
platforma

Susijusios ES agentiaros

Europolas - Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentira

Kontaktai teisésaugos
tarnyboms

Eurojustas - Europos Sgjungos teisminio
bendradarbiavimo padalinys

Kontaktai specialistams
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Istaiga

Galimi veiksmai

Policija

Nustatyti vaika, kuriam reikalinga apsauga

Nustatyti tapatybe

Atlikti rizikos vertinima

Imtis priemoniy vaikui apsaugoti

Atlikti tyrima ir inicijuoti teisminj procesa

Nukreipti vaika vaiko apsaugos tarnyboms, jskaitant nuo prekybos
Zmonémis nukentéjusiy asmeny apsaugos tarnybas

Teikti vaikui informacija

ISklausyti vaika ir atsizvelgti j jo nuomone

Sienos apsaugos
pareigunai

Nustatyti vaika, kuriam reikalinga apsauga

Nukreipti vaika vaiko apsaugos tarnyboms, jskaitant nuo prekybos
Zmonémis nukentéjusiy asmeny apsaugos tarnybas

Teikti vaikui informacija

ISklausyti vaika ir atsizvelgti j jo nuomone

Vaiko apsau-
gos / socialinés
tarnybos

Nustatyti vaika, kuriam reikalinga apsauga

Pradéti ir vesti individualaus atvejo byla

Suteikti neatidélioting pagalba ir apsauga

Nukreipti prekybos Zzmonémis auka tapus;j vaika atsakingai jstaigai,
iskaitant nacionalinius nukreipimo mechanizmus, jei vaikas yra
prekybos Zmonémis auka

Paskirti laiking globéja

Jvertinti vaiko interesus

Teikti vaikui informacija

ISklausyti vaika ir atsizvelgtij jo nuomone

Surasti Seima ir jvertinti Seimos padétj

lgyvendinus ilgalaikj sprendima, vykdyti vaiko gerovés stebésena

Globéjas

Atlikti pagrindinio asmens rysiams funkcija
Vykdyti vaiko gerovés stebésena
Atstovauti vaikui

Ginti vaiko interesus

Teikti vaikui informacija

ISklausyti vaika ir atsizvelgtij jo nuomone

Teisminés
institucijos

Paskirti globéja ir pasirapinti, kad vaikas turéty teisinj atstova

Vykdyti teisinius procesus (civilinius, administracinius, baudziamuosius)
Nustatyti jurisdikcija

Palaikyti rysj su teismu kitoje (-ose) valstybéje (-ése) naréje (-ése)
ISklausyti vaika ir atsizvelgtij jo nuomone

Pagal
reglamenta
,Briuselis 113"
jsteigtos
centrinés
institucijos

Koordinuoti komunikacija individualiy atvejy klausimais tarp jvairiy ES
valstybiy nariy, jei to prasoma, reglamento taikymo srityje
Tarpininkauti teismams arba padéti jiems palaikyti rysj

Socialinéms arba vaiko apsaugos tarnyboms perduoti prasymus dél
socialiniy ataskaity apie bendra vaiko padét;

Teikti informacija tévams
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Istaiga Galimi veiksmai
Konsulinés Padeti laisvés netekusiam vaikui
institucijos Tarpininkauti ES valstybéms naréms

Tvarkyti kelionés formalumus
Teikti vaikui informacija
ISklausyti vaika ir atsizvelgti j jo nuomone




Kaip susisiekti su ES

Asmeniskai

Visoje Europos Sajungoje yra Simtai Europe Direct informacijos centry. Artimiausio centro
adresa rasite svetainéje https://europa.eu/european-union/contact_It

Telefonu arba el. pastu

Europe Direct tarnyba atsakys j jasy klausimus apie Europos Sajunga. Su $ia tarnyba galite
susisiekti:

— nemokamu numeriu 00 800 6 7 8 9 10 11 (kai kurie operatoriai uz Siuos skambucius gali imti
mokestj),

— 3juo standartiniu numeriu: +32 22999696 arba

— elektroniniu pastu svetainéje https://europa.eu/european-union/contact_lt

Kaip rasti informacijos apie ES

Internetas

Informacijos apie Europos Sajunga visomis oficialiosiomis ES kalbomis galima rasti svetainéje
Europa (https://europa.eu/european-union/index_lt)

ES leidiniai

Nemokamy ir mokamy ES leidiniy galite atsisiysti arba uzsisakyti https://publications.europa.
eu/lt/publications. Jeigu jums reikia daugiau nemokamuy leidiniy egzemplioriy, kreipkités

j Europe Direct arba j vietos informacijos centra (Zr. https://europa.eu/european-union/
contact_It)

ES teisé ir susije dokumentai

Norédami susipazinti su ES teisine informacija, jskaitant visus ES teisés aktus nuo 1952 m.
visomis oficialiosiomis kalbomis, apsilankykite svetainéje EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu)
ES atvirieji duomenys

ES atviryjy duomeny portale (http://data.europa.eu/euodp/It) galima susipazinti su ES
duomeny rinkiniais. Duomenis galima nemokamai parsisiysti ir pakartotinai naudoti tiek
komerciniais, tiek nekomerciniais tikslais.
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https://europa.eu/european-union/contact_lt
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EUROPEAN UNION AGENCY Europos
FOR FUNDAMENTAL RIGHTS omisia

Vadovo ,Be tévy priezidros like vaikai, rasti ne savo gyvenamojoje ES valstybéje naréje” tikslas -
sustiprinti visy vaiko apsauga besirGpinanciy subjekty atsaka. Apsaugoti tokias mergaites ir berniukus
nepaprastai svarbu. Tai yra ES valstybiy nariy prievolé, jtvirtinta tiek tarptautinéje, tiek Europos
teisinéje sistemoje. Jgyvendinant veiksmus, numatytus 2017 m. komunikate dél ES veiksmy stiprinimo
kovojant su prekyba Zmonémis, Siame vadove daugiausia démesio skiriama prekybos Zmonémis
aukomis tapusiems ir rizikos grupei priklausantiems vaikams ir atsizvelgiama j vyraujancius modelius
bei su jais susijusia Siai nusikalstamai veikai badinga ly¢iy specifika.

Siame vadove pateikiamas 10-ies veiksmy planas su praktiniais patarimais, kaip identifikuoti,
nukreipti ir paremti vaikus, ir placiau paaiskinama, kaip jgyvendinti tokius principus kaip vaiko
teisé bati isklausytam, ir uztikrinti, kad ieskant ilgalaikio sprendimo baty atsizvelgiama j vaiko
interesus. Vadove pateikiama praktinés informacijos siekiant stiprinti nacionalinj ir tarpvalstybinj
bendradarbiavima Europos Sajungoje ir supazindinama su atitinkamy ES agentary teikiama pagalba,
atkreipiant démesj ir j nebaudziamuma, dél kurio prekyba vaikais tarpsta dar labiau. Sis vadovas
gali bati naudingas specialistams, kaip antai teisésaugos ir teisminiy institucijy pareiginams,
socialiniams darbuotojams, sveikatos prieziGros specialistams, vaiko apsaugos pareiginams,
globéjams, teiséjams, teisininkams ir pagal reglamenta ,Briuselis 13" jsteigty centriniy institucijy
darbuotojams, taip pat institucijoms, atsakingoms uz procedary ir protokoly nustatyma. Jei ES viduje
bus glaudziau bendradarbiaujama, o visi susije subjektai laikysis pagarba Zmogaus teiséms pagrjsto
poZitrio, visy be tévy priezitros likusiy vaiky, jskaitant prekybos Zmonémis aukomis tapusius
vaikus, apsauga bus tvirtesné, o prevencijos pastangos - veiksmingesnés.

FRA - EUROPOS SAJUNGOS PAGRINDINIY TEISIY AGENTURA

Schwarzenbergplatz 11 - 1040 Viena - Austrija

Tel +43 1580 30-60 - Faksas +43 1580 30-699 Europos Sajungos
fra.europa.eu leidiniy biuras
facebook.com/fundamentalrights

linkedin.com/company/eu-fundamental-rights-agency

twitter.com/EURightsAgency
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